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निवेदन 

प्रस्तुत नाटक का लिखना, मेने तारीख १६ जनवरी सन्‌ १९३० 
की रात को दमोह-जेल मे आरभ किया और इसके लिखने में इतना अधिक 
मन रूगा कि केवल चार दिनो मे अर्थात्‌ तारीख २९ जनवरी की दोपहर 
को यह समाप्त हो गया। एक आस्तिक वैष्णव-कुटुम्ब में जन्म लेने तथा 
बारह वर्ष की अवस्था तक अपने पितामह परमभगवदीय पूज्य राजा गोकुल- 
दासजी के निरतर सग रहने के कारण, मर्यादा-पुरुषोत्तम श्रीरामचद्र और 
लीला-पुरुषोत्तम श्रीकृष्णचंद्र के चरणों में बाल्यावस्था से ही मेरी भक्ति 
रही है। पडितो द्वारा श्रीमद्वाल्मीकीय रामायण को मेने दो बार सुना 
है और श्रीमद्भागवत्‌ को सुनने का तो न जाने कितने बार सौभाग्य प्राप्त 
हुआ है, क्योकि ऐसा कोई वर्ष ही नही जाता जब श्रीमद्भागवत्‌ का अथे- 
सहित साप्ताहिक पाठ हमारे धर में न होता हो। हरिवश, स्कन्‍्द, विष्णु, 
पद्म तथा ब्रह्मवेवर्त पुराण के श्रीकृष्ण-खण्ड एवं गर्ग-सहिता में भी में 
कृष्ण के लीलामृत का पान कर चुका हूँ। महाभारत का भी बहुत-सा 
अश देखा है। तुलसीकृत रामायण तथा भगवत्‌गीता का तो नित्य पाठ 
ही करता हूँ। रघुवश, उत्तर रामचरित-ताटक और सूर-सागर को में 
भारत के काव्य-जगत्‌ के' ज्वाज्वल्यमान रत्न मानता हँ। अत यद्यपि 
इस नाटक के छिखने में मुझे केवछ चार दिन लगे, परन्तु इसके वर्णित 
विषय पर मे बाल्यावस्था से ही विचार करता आ रहा हूँ । 


हमारे यहाँ अवतारो में राम और क्रृष्ण ये ही दो सबसे बड़े अवतार 
हैे+ भगवान्‌ कृष्ण को तो पूर्णावतार माना गया है। भगवान्‌ रामचद्र 


कृ 
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से भी उनमे दो कलाएँ अधिक मानी जाती हे। बहुत काल तक में इसका 
रहस्य न समझ सका था। इस सम्बन्ध में हमारे देश के धर्माचायों आदि 
ने जो युक्तियाँ दी है उनसे भी मेरा पूरा समाधान न होता था। बहुत 
सोचने-विचारने के पश्चात्‌ मेने इसका जो रहस्य समझा हैं उसी विचार 
(7022) पर इस नाटक की रचना हुई है। इतने पर भी मेने यह 
नाटक भगवान्‌ रामचद्र और भगवान्‌ कृष्णचद्र को मनुष्य मानकर ही 
लिखा है। यदि इन दोनो को मनुष्य मानकर भी कुछ लिखा जावे तो भी 
में कह सकता हूँ कि पूर्वे अथवा पश्चिम, किसी भी दिशा के, किसी भी देश 
में, किसी भी साहित्यकार को ऐसे नायक नही मिले है, जैसे भारत के 
साहित्यकारों को राम और कृष्ण के रूप मे मिले है। इसी प्रकार सीता के' 
पति-प्रेम और राधा तथा गोपियो के विशुद्ध एवं अनन्य प्रेम के सदश, 
प्रेम का वर्णन भी मुझे तो अगरेजी-द्वारा, विदेशी साहित्य का निरन्तर 
अध्ययन करते रहने पर भी, किसी भी विदेशी साहित्य में पढने को नही 
मिला। यूनान देश के भहाकाव्य “ईलियड” और “ऑडेसी”' के नायक- 
नायिकाओ से रामायण और महाभारत के नायक-नायिकाओ की तुलना 
मुझे तो हास्यास्पद जान पडती है । 


इस देश से राम और क्ृष्ण पर आज तक न जाने कितने साहित्य- 
सेवियो ने लिखा हे। जिन्होने अन्य नायको को अपनी क्ृतियो का नायक 
बनाकर लिखा भी है उनमे कोई भी नायक इतने ऊँचे न तो अब तक उठ 
सके हे और न भविष्य में इसकी सम्भावना ही है। जिन नायको पर सहस्रो 
वर्षों से इस देश के तत्ववेत्ता और महाकवि लिखते आये हे और जिन पर 
लाखो पृष्ठ लिखे जा चुके हे, उन पर मे कोई नवीन, स्वतत्र या मौलिक 
रचना कर सक्ंगा यह मे कभी भी नहीं मान सकता, अत जिस कवि की 
जो युक्ति मुझे रुचिकर हुई, मेने उसे निस्सकोच इस रचना में ले लिया है। 
इसमे कुछ पद्च भी है, पर मेने उन्हें प्राचीन कवियो की कृतियो मे से ही लेना 


( ग।) 


उचित समझा। कुछ पद्म ऐसे हे जिनमे दो-दो कवियों की कविता का मेने 
मिश्रण कर दिया है। एक बात मुझे अवश्य करनी पडी है कि पद्यों के अन्त 
की, इन कवियो के नाम की, छाप निकाल देनी पडी है, क्योकि ये पद्म इस 
नाटक में सीता, राधा, गोपियो आदि के द्वारा गाये गये हे और इन पात्रों 
का, इन गानों को रगभूमि मे, कवियो के नामों के साथ गाना सम्भव नहीं 
था। साथ ही प्रसगवश इनमे से कुछ पद्यों के दो-चार शब्दों में परिवर्तन 
भी करना पडा है। 


पौराणिक और ऐतिहासिक नाटक, उपन्यास अथवा कहानी लिखने 
में इस बात का ध्यान रखना पड़ता है कि जिस समय की कथा का वर्णन 
हो, उस समय का पूरा चित्र उस नाटक, उपन्यास या कहानी में आ 
जावे तथा समय-विपर्यय-दोष (.७॥80770778770) न आने पावे। इस 
दृष्टि से इस नाटक मे, मे कहाँ तक सफल हो सका हूँ, इस सम्बन्ध में 
यद्यपि मुझे कुछ भी कहने का अधिकार नहीं है तथापि इस विषय मे, 
भेरे सामने जो कठिनाइयाँ आयी है और उन कठिनाइयो के हल करने 
का मेने जो प्रयत्न किया है उस सम्बन्ध मे, में दो शब्द अवश्य कह देना 
चाहता हूँ। 

सबसे पहली कठिनाई मेरे सम्मुख समय के विभाजन की उपस्थित 
हुईं। अमुक व्यक्ति की इतने हजार वर्ष की आयु हुई, अमुक व्यक्ति ने 
इतने हजार वर्ष राज्य अथवा तपस्या की, आदि बातो से, पुराण 
आरम्भ से अन्त तक भरे हुए है। ऐसे स्थानों पर, वर्ष के लिए अधिकतर 
सम्वत्सर शब्द का उपयोग हुआ है। सम्वत्सर शब्द का अथे, बारह 
महीने, अथवा ३६५ दिन का वर्ष माना जाय या नही, इस सम्बन्ध में प्राचीन 
विद्वानों में भी मतभेद है। जैमिनी की मीमासा में सम्बत्सर का अर्थ 
केवल एक दिन लिया गया है। महाभारत के वन-पर्व के, तीसरे अध्याय 
में एक स्थान पर, भीमसेन ने सम्बत्सर का अर्थ केवल एक महीना किया 
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है । महाभारत के प्रसिद्ध टीकाकार पण्डित नीलकए्ठ ने सम्वत्सर का अर्थ 
छे मास माना है। यह बात नीलकण्ठ ने , विराट-पर्व मे, उस समय कही 
है जब विराट अपनी पुत्री उत्तरा का विवाह बुहन्नला (अर्जुन) के साथ 
करना चाहता था और अर्जुन ने उत्तरा का विवाह अपने पुत्र अभिमन्यु 
से करने को कहा। नीलकण्ठ ने अपने कथन के प्रमाण में अन्य अनेक 
विद्वानों के मत भी उद्धृत किये हे। वेदोक्त प्राथनाओ तक में, जब शत 
अर्थात्‌ १०० वर्षो तक सुख-पूवंक जीवित रहने की कामना की जाती है, 
तब हमे सम्वत्सर का अर्थ प्रसंग के अनुसार ही करना पडता है। नाटक की 
कथा को सम्पूर्ण-हूप से सगठित रखने के लिए समय का विभाजन तथा 
दर्शको को उसका ज्ञान करा देना में आवश्यक समझता हँ। पौराणिक 
कथा अपने काल के अनुरूप होते हुए अस्वाभाविक भी न हो, इस बात 
पर ध्यान रखने के लिए मुझे इस नाटक मे, समय के विभाजन मे, 
स्वतत्रता लेनी पडी है। परन्तु इस स्वतत्रता को लेते हुए भी मेने इस बात 
का ध्यान रखने का प्रयत्त किया है कि रामायण, महाभारत तथा अन्य 
पुराणों मे राम और क्ृष्ण-कथा के जिन प्रसगो का समय निश्चित रूप 
से कह दिया गया है उसमे, जहॉ तक सम्भव हो, कोई परिवर्तन न करूँ। 
दृष्टान्त के लिए, राम के १४ वर्ष के वन-गमन अथवा कृष्ण के ११ वर्ष 
की अवस्था तक ब्रज में निवास या पाण्डवों के १२ वर्ष तक देश-निर्वासन 
एवं एक वर्ष के अज्ञात-वास के समय मे, मेने कोई परिवततन नही किया, 
परन्तु राम के ग्यारह हजार वर्ष तक राज्य करने और क्ृष्ण के सवा-सौ 
वर्ष तक जीवित रहने के समय मे मुझे परिवतेन करना पडा है। कृष्ण 
का सवा-सौ वर्ष तक जीवित रहना में अस्वाभाविक नहीं मानता, क्योकि 
आज भी अनेक व्यक्ति इससे अधिक अवस्था के जीवित है; तथापि यदि 
उनका सवा-सौ वर्ष तक जीना मान लिया जाय तो उनके जीवन से सम्बन्ध 
रखनेवाली अन्य घटनाओं से उनकी अवस्था का मेल नही खाता। एक 
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द्वी दृष्टान्त से मेरा अभिप्राय स्पष्ट हो जायगा। महाभारत अथवा पुराणों 
में, जहॉ-जहाँ कृष्ण और पाण्डवों की भेट का वर्णन आया है वहाँ-वहाँ, कृष्ण 
ने युधिष्ठिर और भीम को, अवस्था में अपने से बडा होने के कारण, प्रणाम, 
अर्जुन को समवयस्क होने के कारण आलिझगन किया है और नकुल तथा 
सहदेव को, छोटे होने के कारण, आशीर्वाद दिया है। मृत्यु के समय यदि 
कृष्ण की अवस्था १२५ वर्ष की मान ली जाय तो युत्रिष्ठिर तथा भीम की 
इससे अधिक माननी पडती है, धृतराष्ट्र की उनसे अधिक और भीष्म की 
उनसे भी अधिक। भारत-युद्ध के १८ वर्ष पश्चात्‌, धृतराष्ट्र की मृत्यु 
हुई और धृतराष्ट्र की मृत्यु के १५ वर्ष परचात्‌ कृष्ण की मृत्यु, यह महा- 
भारत मे स्पष्ट लिखा है। मृत्यू के समय यदि कृष्ण की अवस्था १२५ 
वर्ष मानी जाय तो महाभारत के समय ९२ वर्ष माननी पडती हैं। भीम 
की इससे अधिक, युधिष्ठिर की इससे अधिक तथा धृतराष्ट्र और भीष्म 
की तो कही अधिक। भीष्म ने भारत-युद्ध में जिस वीरता के साथ युद्ध 
किया उससे उन्हे इतना अधिक वृद्ध नहीं माना जा सकता। फिर यूद्ध 
के समय अर्जुन के पुत्र अभिमन्यु की अवस्था केवल १६ वर्ष की थी, 
द्रौपदी के पाँचो पुत्रों की तो इससे भी कम। पाण्डवो की इतनी वृद्धावस्था 
में सभी पुत्रों का उत्पन्न होना भी नही माना जा सकता। और फिर पाण्डवो 
का, युद्ध मे, जिस प्रकार का वर्णन है उससे वे इतने वृद्ध प्रतीत भी नहीं 
होते। अत मेने मृत्यु के समय कृष्ण की अवस्था १२५ वर्ष की न मानकर 
८० वर्ष के लगभग मान ली है। कृष्ण की इतनी अवस्था मानने से, उनके 
जीवन से सम्बन्ध रखनेवाली समस्त घटनाओ से, उनकी अवस्था का मेल 
खा जाता है। नाटक मे ऐसे स्थल भी आये हे जहाँ मुझे उतत समयो का उल्लेख 
करना पडा है, जिन समयो का रामायण, महाभारत और पुराणों में 
स्पष्ट-रूप से कोई उल्लेख नही है। अयोध्या के सिहासन पर बैठनें के 
परचात्‌ सीता का त्याग कितने समय के बाद हुआ इसका रामायण में 


( श्र ) 


कोई वर्णन नही है। हाँ, रामायण के वर्णन से यह भासित अवश्य होता है 
कि सिंहासन पर बैठने के कई वर्ष पश्चात्‌ उनका त्याग हुआ होगा। परन्तु 
मुझे दूसरी बात ही स्वाभाविक जान पडती है। सीता का त्याग प्रजा में 
अपवाद होने के कारण हुआ था। एक तो अपवाद सदा नयी बात का 
ही अधिक हुआ करता है, दूसरे, सीता का त्याग गर्भावस्‍था में किया 
गया, अत उनका गर्भवती होना अपवाद को और अधिक तीज बना 
देने का कारण हो सकता है। इसीलिए मेने राम के सिहासन पर बैठने के 
केवल ८ मास के पदचात्‌ सीता का त्याग माना है। इसके अतिरिक्त 
कृष्ण के व्रज में ११ वर्ष की अवस्था तक रहने का, हरिवश, भागवत 
तथा अन्य पुराणो में वर्णन है। उन्होंने द्वारका जाने के पश्चात्‌ रुक्मिणी 
के साथ विवाह किया यह भी उल्लेख है, परन्तु मथुरा मे उन्होने किस 
अवस्था तक निवास किया यह कही नही लिखा। हाँ, जरासिन्ध ने 
मथुरा पर १८ बार आक्रमण किया यह अवश्य लिखा है। यहाँ मेने यह मान 
लिया है कि जरासिन्ध ने हर वर्ष शरद्‌ ऋतु मे आक्रमण किया, क्योकि 
उस समय शरद्‌ ऋतु में ही युद्ध होने के वर्णन पाये जाते हे। इस प्रकार 
मेने ११ वर्ष की अवस्था से २९ वर्ष की अवस्था तक क्रृष्ण का मथुरा में 
निवास तथा ३० वर्ष की अवस्था में रक्मिणी से विवाह करना माना है। 


दूसरी जो कठिनाई मेरे सामने उपस्थित हुई वह कथा का एक निश्चित 
रूप बनाना था। राम और कृष्ण की कथा प्राचीन ग्रन्थों में हर स्थान पर, 
एक-सी नही है। छोटे-मोटे पाठान्तर हो इतना ही नही, पर कई स्थल 
ऐसे हे जहाँ मुख्य-मुख्य बातो में ही अन्तर है। दृष्टान्त के लिए कही 
शत्रृध्त को कैकेयी का पुत्र माना गया है तो कही सुमित्रा का। इसी प्रकार 
जहाँ महाभारत, हरिवश और भागवत्‌ में राधा का नाम तक नही है 
वहाँ ब्रह्मवेवर्त पुराण में राधा ही सब कुछ हे। कथा का निरिचत रूप देने 
मे मुझे स्वतत्रता लेनी पडी है, परन्तु मेने यह प्रयत्न अवश्य किया है कि 


( छ ) 


अपनी कथा का कोई न्‌ कोई प्राचीन आधार अवद्य रखूँ। इस सम्बन्ध 
में सेरा मत हैं कि किसी भी आधुतिक लेखक को यह अधिकार नही है कि 
पौराणिक कथा की छायामात्र लेकर, उसे तोड-मरोडकर, वह एक नयी कथा 
की ही रचता कर डाले। हाँ, किसी कथा के अर्थ ([772८7[0772(80000) के 
सम्बन्ध में लेखक को स्व॒तत्रता अवश्य रहती है। इस स्वतत्रता का उपयोग 
मेने भी किया हैं। राम तथा क्ृष्ण के अनेक कार्यो का जो अथे आजकल 
लगाया जाता है उससे मेरा मत-भेद होने के कारण, मेरे मतानूसार जो अर्थ 
युक्ति-सगत है, वही मेने लगाया है। साथ ही, चूँकि मेने राम और कृष्ण 
को इस नाटक में मनुष्य माना है, ईद्वर नहीं, इसलिए ऐसे स्थलो पर जहाँ 
राम और कृष्ण के कार्य ईइवरीय कार्य जान पडते है मेने उतर कार्यो को 
ऐसा रूप देने का प्रयत्न किया है कि जिसमे वे मनुष्य के लिए असम्भव 
न जान पडे। फलत मुझे राम-कथा में सीता की अग्नि-परीक्षा, सीता का 
पृथ्वी-प्रवेश, राम के साथ अवध की प्रजा का स्वर्गारोहण आदि, तथा कृष्ण- 
कथा में भी कृष्ण का गोवद्धंत-धारण तथा रास-मण्डल में अनेक रूप लेने 
इत्यादि का वर्णन दूसरे ही प्रकार से करना पडा है। मेने इस बात का भी 
उद्योग किया है कि दोनो चरित्रो की सभी महत्त्वपूर्ण घटनाओ का, किसी 
न किसी प्रकार, इस नाटक में समावेश हो जावे, पर, इस नाटक के दोनो 
भाग एक ही रात में खेले जा सके इसलिए मेने दोनो चरित्रो को बहुत 
सक्षेप से लिखा है। यह हो सकता है कि किसी पाठक को किसी चरित्र 
का कोई अदय आवश्यकता से अधिक विस्तृत तथा किसी को कोई अछश 
अत्यधिक सक्षिप्त जान पड़े, पर यह रुचि-विभिन्नता सदा ही रहती है 
और इस विषय मे छेखक को अपनी रुचि के अनुसार ही चलना पड़ता है। 

« तीसरी कठिताई मेरे सामने रामायण से वर्णित वानर-भालुओ के 
विषय में आयी। स्वाभाविकता के नाते वानर-भालुओ को वानर-भालुओ 
के समान-रूप में रगमञनच पर लाकर उनसे भनुष्य के सदृश बातचीत 


( ज॑ ) 


नही करायी जा सकती और प्राचीन वर्णनो की सवेथा अवहेलना कर उन्हें 
साधारण मनुष्यो के समान भी नही दिखाया जा सकता। रामायण मे 
वणित वानर-भाल कौन थे इस सम्बन्ध मे अब तक विद्वानों ने न जाने 
कितनी चर्चा की है। इनमे दो मत के लोगो की प्रधानता है--एक वे, जो 
यह मानते है कि ये मनुष्यो की जगली जातियाँ थी और वानर-भालु 
नाम से प्रसिद्ध थी, दूसरे वे, जो यह मानते हे कि ये मनुष्यो की जगली 
जातियाँ थी, पर, विशेष-विशेष अवसरो पर वानर-भालुओ का पूजन कर, 
उनके चेहरे और मूँछे लगाकर नृत्य आदि किया करती थी। मेने पहले 
प्रकार के विद्वानों के मत को मानकर वानर-भालुओ को मनृष्यो की 
जगली जातियाँ माना है और उनके वर्ण तथा मुखाकृति को वानर- 
भालओ से मिलता हुआ मान लिया हैं। हाँ, पूँछ को में कोई स्थान 
नही दे सका हूँ। 

चौथी कठिनाई जो मेरे सम्मुख उपस्थित हुईं बह वेश-भूषा की थी। 
यद्यपि रामायण और महाभारत-काल की वेश-भूषा के सम्बन्ध में, अब 
बहुत-कुछ लिखा जा चुका है तथापि अभी भी एक विषय विवाद-प्रस्त है 
ही कि उस समय सिले हुए कपडे पहने जाते थे या नही। अधिकाश विद्वानों 
की यही राय है कि भारतवर्ष मे सुई नहीं थी अत कपडे सीने का प्रश्न 
ही नही था। परन्तु, यदि सुई नही थी तो चमडे के जूते और युद्ध के समय 
हाथ में पहनने के दस्ताने किस वस्तु से सिये जाते थे ? चर्म के पद-त्राण 
और हाथ में पहनने के गोधागुलिस्त्राण का वर्णन रामायण और महाभारत 
दोनो ग्रथों मे, एक नही अनेक स्थलों पर, आया है। यह हो सकता है कि 
सिलाई की सुविधा होते हुए, आज भी, जिस प्रकार स्त्रियाँ बिना सिली 
हुई साडियाँ तथा पुरुष बिना सिली हुई धोतियाँ पहनते हे, उसी 
प्रकार उस काल मे स्त्रियाँ और पुरुष दोनो ऊपर के अग में भी बिना सिला 
कपडा पहनते हो। बहुत-कुछ सोचने-विचारने के पदचात्‌ मेने इसी मत 


( झ ) 


को मानकर स्त्री-पुरुष दोनो की वेश-भूषा बिना सिले कपडो की ही रखी 
है। आभूषण पहनने की उस समय बहुत अधिक प्रथा थी, इसे सभी मानते 
है, अत आभूषणो की मेने भी प्रचुरता रखी हैं। 

प्राचीन काल का दिग्दशन और भी अच्छा हो सके इसलिए सम्बोधन 
के अवसर पर मेने प्राचीन सम्बोधनो का ही उपयोग किया है और 
भाषा में भी अरबी-फारसी के शब्दों से बचकर अधिकतर सस्क्ृत के शब्दों 
का ही प्रयोग किया है। इसी प्रकार भावों में भी इस बात का ध्यान रखने 
का प्रयत्न किया है कि आधुनिक कारू का उनपर कम से कम प्रभाव पड़े । 
दृश्यों के वर्णन में भी इस बात पर लक्ष्य रखा है कि दृद्य प्राचीन काल 
के अनुरूप ही हो। इतने यत्नो के पश्चात्‌ भी में इसे स्वीकार किये बिना 
नही रह सकता कि जिस काल को मनुष्य ने देखा नही, जिस काल में वह 
रहा नहीं, उसका दिग्दशेन कराना बहुत कठिन बात है। अत्यधिक 
प्रतिभाशाली व्यक्ति ही यह कर सकते और समय-विपयंय-दोष 
से बच सकते हे। मेरे सदृद्य व्यक्ति का इस दिशा में पूर्णरीति से सफल 
होना कठिन ही नहीं वरन्‌ असम्भव है । 

बाल्यावस्था से जिन पाद-पद्मों की इस हृदय ने वन्दना की है, जो 
दो महान्‌ जीवन, इस तुच्छ जीवन के आदर्श रहे हे, उनके सम्बन्ध मे, यह 
टूटी-फूटी रचना लिखने के कारण, में अपने को तथा अपनी समस्त रचनाओं 
को कृत-कृत्य मानता हूँ। 


गोविन्ददास 


नाटक के पात्र, स्थान 
शा. ७+ ०-७ अर 
पुर्वा्ड--- 

पुरष-- 
(१) राम--प्रसिद्ध मर्यादा-पुरुषोत्तम 
(२) लक्ष्मण--राम के छोटे भाई 
(३) वसिष्ठ--सूर्यवश के कुल-गुरु 
(४) वाल्मसीकि--प्रसिद्ध ऋषि 
(५) शम्बूक--शूद्ध तपस्वी 

स्त्री--- 
(१) सीता--राम की पत्नी 
(२) सरमा--विभीषण की पत्नी 
(३) बासन्ती--वाल्मीकि की पाली हुईं कन्या 


अन्य पात्र--- 
अयोध्या के पुरवासी, किष्किन्धा के वानर, भालू, लका के राक्षस, 
प्रतिहारी 


स्थान--अयोध्या, पचवटी, किष्किन्धा, का, दण्डकारण्य, वाल्मीकि 
का आश्रम 


( ४३ ) 


उत्तराडे-- 

पुरुष--- 

(१) कृष्ण--प्रसिद्ध छीला-पुरुषोत्तम 

(२) बलराम--कृष्ण के बडे भाई 

(३) उद्धव--कंष्ण के मित्र 

(४) अर्जुन--प्रसिद्ध पाण्डव 
स्त्री--- 

(१) राधा--कष्ण की सखी 

(२) रुक्सिणी--कृंष्ण की पत्नी 

(३) द्रौपदी--पाण्डवो की पत्नी 
अन्य पात्र-- 


त्रजवासी गोप-गोपी, मथुरा तथा द्वारका के पुरवासी और भौमा- 
सुर के यहाँ की कन्याएँ 

स्थात--गोकुल, मथुरा, द्वारका, कुण्डनपुर, प्रागृज्योतिषपुर, इन्द्र- 
प्रस्थ, कुरुक्षेत्र, प्रभास-क्षेत्र 


पुदाडे 


फहलछए अक 


पहला दृश्य 


स्थान-+अयोध्या मे राम के प्रासाद का एक कक्ष 
समय--उष काल 


[कक्ष पुराने ढंग का बना हुआ है। कक्ष की छत विज्ञाल पाषाण 
स्तंभों पर स्थित है। प्रत्येक स्तंभ के नीचे गोल कमलाकार कुंभी (चौकी) 
और ऊपर गजशुण्ड के समान भरणी (टोड़ी) है | कुंभियो और भरणियों 
पर खुदाव है, जिसपर सुबर्ण का काम है और यत्र-तत्र रत्त जड़े हे । 
तीन ओर भित्ति हे, जो सुन्दर रंगो से रंगी हे और चित्रकारी से भी 
विभूषित है । तीनो ओर की भित्ति में दो-दो द्वार हे, जिनकी चोखतदें 
ओर कपाठ चन्दन के बने हैं । इन चोखटों और कपाटो सें खुदाव का 
काम है और यत्र-तत्र हाथीदाँत लगा है। हर खुले हे और इनसे बाहर 
के उद्यात का थोड़ा-थोड़ा भाग दिखाई देता है, जो उषःकाल के प्रकाश 
से,प्रकाशित है । कक्ष की पृथ्वी पर केशरी रंग का बिछावन बिछा है ।| 
इसपर स्वर्ण की चोकियों रखी हे, जिनपर गह्टे बिछे हे और तकिये रूगे ६ 
हे । चार चॉदी की दीवठो पर सुगन्धित तेल के दीप जल रहे है। राम | 


है कर्तव्य 


खड़े हुए आभूषण पहन रहे है । सीता पास में एक सुवर्ण के थाल में 
आभूषण लिए हुए खड़ी हे । राम रूगभग २५ वर्ष के अत्यन्त सुन्दर 
युवक हे । वर्ण साँवला है । कदि से नीचे पीले रंग का रेशमी अधोवस्त्र 
धारण किये हे । कटि के ऊपर का भाग खुला हुआ है। हाथों में सुवर्ण 
के रत्त-जटित वलय, भुजाओ पर केयूर और अंगुलियों में मुद्रिकाएँ 
धारण किये हे। हूलछाट पर केशर का घिलक है। सिर के लम्बे केश 
लहरा रहे है, पर म॒छें-दाढ़ी नहीं हे । सीता रूगभग १८ वर्ष की गौर 
वर्ण की अत्यन्त सुन्दर युवती है । नीली रेशमी साड़ी पहने हे, और उसी 
रग का वस्त्र वक्षस्थछ पर बँधा हैं। रत्न-जठित आभूषण पहने हे । 
लल्ाट पर इंगुर की दिकली ओर मांग में सेंदुर है । लम्बे बालों का 
जूड़ा पीछे बंधा है, जो साडी के वस्त्र से ढेका है । पैरो में सहावर लगा 
हैं। दोनों के मुख पर हर्ष-युक्त शाति विराज रही है। सीता के नेत्र 
लज्जा से कुछ नीचे को झुरके हुए हे, जो उनकी स्वाभाविक मुद्रा जान 
पड़ती है ।] 


राम-- ( हार पहन चुकते पर कुण्डल पहनते हुए) देखना है, प्रिये, 
इस भारी उत्तरदायित्व को सँभालने और अपने कतेव्य को प्रृर्ण करने मे 
में कहा तक कृतकृत्य होता हूँ । दायित्व ग्रहण करने के लिए एक पहर 
ही तो शेष है, मैथिली । 


सीता--हाँ, नाथ, केवल एक पहर । सफलता के सम्बन्ध मे प्रइन 
ही निरर्थक है, आयेपुत्र | यदि ससार में आपको ही अपने कतंव्य मे 
सफलता न मिली तो अन्य को मिलना तो असम्भव है । 


रास-- ( किरोह लगाते हुए) परन्तु, वेदेही, किसी कार्य का उत्तर- 
दायित्व संभालने के पूर्व वह कार्य जितना सरल जान पडता है उतना, 
दायित्व ग्रहण करने के पण्चात्‌ नहीं। मह॒षि विश्वामित्र की यज्ञ-रक्षा 


कतंब्य ध्‌ 


के निमित्त जब में लक्ष्मण:सहित उनके सग गया था, उस समय मुझे वह 
कार्य जितना सरल भासता था, उतना सरल वह न निकला । फिर किसी 
कार्ये को करने के परचात्‌ उसके फल का शुभाशुभ प्रभाव हृदय पर पड़े 
बिना नहीं रहता । ताडका की स्त्री-हत्या की ग्लानि को, यद्यपि वह पुण्य 
कार्य के लिए की गयी थी, में अब तक हृदय से दूर नही कर सका हूँ । 


सीता--परन्तु, आर्यपुत्र, प्रजा के पालन और रजन के लिए तो इस 
प्रकार के न जाने कितने कार्यों को करना पड़ेगा । 


राम--( पीत रेशमी उत्तरीय गले में डालते हुए) हाँ, प्रिये, तभी 
तो कहता हूँ कि देखता है इस भारी उत्तरदायित्व को सेभालने और 
अपने कतंव्य को पूर्ण करने में में कहाँ तक कृतक्ृत्य होता हूँ। इस 
सूर्यवश में महाराज इक्ष्वाकु, भगीरथ, दिलीप, रघु आदि अनेक प्रतापी, 
वीर, कर्तंव्य-परायण और प्रजा-पालक राजा तथा सम्राद्‌ हुए है। इस 
वश का राज-भार सँभालने के लिए जैसे पुष्ट कन्धो, दीर्घ भुजाओ, 
दुृढ और साथ ही साथ कोमल हृदय एवं स्पष्ट तथा विशद्‌ मस्तिष्क की 
आवश्यकता है, ज्ञात नही, मेरे ये अवयव वैसे हे या नही । 


सीता--मेरा इस सबध मे कुछ भी कहना पक्षपात ही होगा, नाथ । 


राम-- (चौकी पर बेठते हुए) नही, मैथिली, यह बात नही है । 
सर्व-साधारण प्रत्येक वस्तु को प्राय तुलनात्मक दृष्टि से देखते है; 
साधारण वस्तुओ के बीच कुछ भी विशेषता रखनेवाली वस्तु का आदर 
हो जाता है, पर मेरी परख तो सूर्यवश के इन महा तेजस्वी रत्नो के 
बीच में मुझे रखकर की जायगी । 


सीता-- (दूसरी चौकी पर बैठकर) और, नाथ, मुझे विद्वास है 
कि आप उनमें अद्वितीय निकलेंगे । 


कतलेव्य 


हि +]। 


रास--इसका क्या प्रमाण है, वेदेही ” सुबाहु और ताडका का में 
वध कर सका एवं मारीच को मेरा बाण उठाकर कुछ दूर तक ले जा 
सका, जिससे महषि विश्वामित्र का यज्ञ निविध्न समाप्त हुआ, क्‍या यही 
इसके लिए यथेष्ट प्रमाण हे ? में धनुष-भग कर तुम्हारा पाणि-प्रहण कर 
सका, क्या इतने से ही यह बात मानी जा सकती हैं ? ये तो मेरे पाश- 
विक बल के प्रमाण है | इससे में प्रजा का सुशासन कर सकूँगा यह तो 
सिद्ध नही होता । 


सीता--क्यो, आयेपुत्र, इतना ही क्यो ” पापिष्ठा अहल्या का 
आपने उद्धार किया, भगवतृ-अवतार परशुराम पर आपने आत्मिक 
विजय पायी । 


राम--इसमे केवल मेरी विशेषता ही नही है, मैथिली, इन बातो 
के अन्य कारण भी थे । 


सीता--और, नाथ, आज सारी प्रजा आपको प्राणो से अधिक 
चाहती है, क्या आपके बिना किसी गुण के ही ? 


राम--इसका कारण मुझसे की जानेवाली भविष्य की आशा ही 
है। न जावे प्रजा ने मुझसे अगणित आशाएँ क्यो बाँध रखी है । 


सीता--इसका कारण आप नहीं जान सकते, आयेपुत्र, पर आपके 
आत्मीय जानते है, आपकी प्रजा, गुरु, माता-पिता, भ्राता जानते है, 
और म॑ जानती हूँ, नाथ । निसर्ग ने आपको जैसा हृदय, मस्तिष्क और 
पराक्रम दिया है वेसा यदि अन्य को मिलता तो बह फूछा न समाता, 
गये से उसका मस्तिष्क सातवे लोक को पहुँच जाता, परन्तु आपकी तो 
दृष्टि तक अपने गुणों की ओर नही जाती । अन्य को अपने राई-समान 
सुगुण भी पर्वताकार दिखते है, परन्तु आपको तो अपने पर्वताकार 


कलेब्य 


सुगुण राई-तुल्य भी नहीं दिखते । अपने प्रति यह विराग ही तो इस 
सुगुण रूपी स्वर्ण-मन्दिर का रत्न-जटित कलश है। लोकोपकार में आपका 
सारा समय व्यतीत होता हे, आयैपुत्र | कर्तव्य ही आपके दिवस की 
चिन्ता और रात्रि का स्वप्न है । 


राम--तुम सबो का मुझसे इस प्रकार के गुणो का अवलोकन 
और इसके आधार पर मुझसे महान्‌ आशाएँ ही तो मुझे अधिक शकित 
बनाये रहती है । प्रिये, जिससे जितने अधिक ऊँचे उठने की आशा की 
जाती है, उसका मार्ग उतना ही अधिक कठिन और दुस्तर हो जाता है । 
जब वह अपने निरदिष्ट स्थान की ओर. दृष्टि फेकता है तब उसकी 
अत्यधिक उँचाई देख उसे अनेक बार शका हो उठती है कि वह अपने 
निर्दिष्ट स्थान पर पहुँच सकेगा या नही । ै 


सीता--यह शका उन्ही के हृदय मे अधिक उठती है जो उस स्थान 
तक पहुँचने की क्षमता रखते है । समर्थ ही सदा शकित रहता है, असमर्थ 
को तो कोई भी वस्तु सामथ्य के बाहर दृष्टिगोचर नहीं होती । 


राम--पर, मैथिली, आदर्श ऊँचा, बहुत ऊँचा है। प्रजा मे कोई 
भी मनुष्य आध्यात्मिक, आधिदेविक और आधिभौतिक दृष्टि से दुखी न 
रहे, अपने कतेव्य की पूर्ति के लिए राजा को अपने सर्वेस्व की आहुति 
देनी पडे तो भी वह पीछे न हटे, राजा के लिए कही भी, किसी प्रकार 
की भी, बुरी आलोचना और अपवाद न सुन पड़े । बेदेही, यह महान्‌ 
उच्च आददों है । 


सीता--जो स्वय जितना उच्च होता है उसका आदर्श भी उतना 
ही ऊँचा रहता है | 


तक 


राम--देखना है, प्रिये, कितना कर पाता हूँ। पिताजी आज 
अभिषेक के उत्तरदायित्व के अनुष्ठान का भी आरम्भ कर देगे। सनन्‍्तोष 


कर्तेब्य 


इतना ही है कि फिर भी पिताजी और गुरुजी की अनुभव-शील सम्मति 
पथ-अदर्शंक रहेगी, भरत, लक्ष्मण, शत्रुघ्त सदृह श्राता सहायता' करेगे; 
तीन तीन पूजनीय' माताओ का आशीर्वाद और तुम्हारा प्रेम साथ में « 
होगा । बेंदेही, पूृज्यपाद दिलीप महाराज को उनकी सनन्‍्तान-कामना 
के अनुष्ठान मे जितनी सहायता महारानी सुदक्षिणा से मिली थी, मुझे 


तुमसे, मेरी कतेव्य-पूर्ति मे, उससे कही अधिक मिलनी चाहिए। 
[नेषथ्य में वाद्य बजता है।] 


राम-- (खड़े होकर) यह हो, उष.काल की प्रार्थना का समय भी 
हो गया । 


[सीता भी खड़ी हो जाती है । नेपथ्य में गान होता है।] 


कल्याणानां त्वससि महसां भाजनं विश्वमूतं। 
धुया' लक्ष्मीमिह मयि भ्रशं धेह्दि देव असीद ॥ 
यदू यद्‌ पाप॑ प्रतिजहि जगन्नाथ नम्नस्य तन्से। 
भद्रं भर वितर भगवन्‌ भूयसे मंगलाय ॥ 


[प्रतिहारी का भ्रवेश । प्रतिहारी ऊँचा और मोदा वृद्ध व्यक्ति है । 
केश इ्वेत हो गये हे। सिर के बाल लम्बे हे, और दाढ़ी लंबी है। शरीर के 
ऊपर के भाग में कचुक (एक प्रकार का लंबा वस्त्र) और नीचे के भाग 
में अधोवस्त्र धारण किये है। सिर पर इवेत पाग है। सुवर्ण के भूषण 
पहने हू । दाहने हाथ में ऊँची सुवर्ण की छड़ी है ।] 


प्रतिहारी-- (सिर भुकाकर अभिवादन कर) श्रीमन्‌, महामत्री 
सुमत्त पधारे है । श्रीमान्‌ महाराजाधिराज स्वस्थ नही है, अत आपका 
स्मरण किया है । 


रास--(चौककर ) अच्छा ! मे अभी उपस्थित होता हूँ । 


| 


कतंव्य ९ 
भितिहारी का अभिवादन कर प्रस्थान] 7 
सीता-- (घबड़ाकर ) शुभ अवसर पर यह अशुभ सवाद ! 


रास--इस सवाद को सुन, ज्ञात नही, क्यों मेरे हृदय में अनेक 
बुरी-बुरी कल्पनाएँ उठती है। ( कुछ ठहरकर खड़े होते हुए ) अच्छा, 
प्रिये, में चलता हूँ । 


सीता-- (खड़ी होती हुई) प्राणनाथ, मुझे सारा सवाद किस 
प्रकार विदित होगा ? 


रास--था तो किसी विश्वासपात्र जन के द्वारा सूचना दूँगा अथवा 
में ही लौटूँगा या तुम्हे बुलवाऊंगा । 


[राम का प्रस्थान । परदा गिरता है |] 


दूसरा दृश्य 
स्थान--अयोध्या का एक मार्ग 
समय--प्रात काल 


[दिरी पर अनेक खण्डो के भवन दीख पड़ते हे । एक ओर से दोडते 
हुए एक, और इसरी ओर से आते हुए दो पुरवासियों का प्रवेश । पुरवासी 
इवेत अधोवस्त्र और उत्तरीय पहने हे। सिर नंगा है, जिसपर बड़े बड़े केदा 
लहरा रहे है । मस्तक पर तिहूक लगा है। कानों में स्वर्ण के कुण्डल, 
गले में हार, भुजाओं पर केयर, हाथों में बलय भर श्रेंगुलियों में 
मुद्रिकाएँ है ।| 


१० कतेंव्य 


एक-- (दूसरी. ओर से आनेवाले दोनो से) तुमने सुना, क्‍या 
अघटित घटना घटी ” 


दूसरा--आज आतन्‍्द के दिन रामाभिषेक के सम्बन्ध मे ही और 
कोई आनन्ददायक घटना घटित हुई होगी । 


पहला-- (लम्बी सॉस लेकर) वही होता तो क्या पूछना था, बन्धु, 
पर देव बडा दुष्ट है । 


तीसरा--(घबड़ाकर) क्यो, क्यो, क्‍या हुआ ? राजवश में तो 
सब कुशल है ” 


पहला-- (लम्बी सॉस लेकर) नही । 
दूसरा-- (घबड़ाकर ) नही ! इसका क्या अर्थ ? तुरत कहो, तुरत। 


तीसरा-- (घबड़ाये हुए) महाराज तो प्रसन्न हे”? रानियाँ तो 
प्रसन्न हैं ” जिन अनुपमेय राम और सीता के दहन कर हम लोग नित्य 
कृतार्थ होते हे, जो निशिदिन हमारे कल्याण की चिन्ता मे मग्त और 
हमारे हित के लिए भटकते रहते है, वे तो आनन्द-पूर्वक हे न ? 

दूसरा--वीरवर लक्ष्मण तो कुशल से हे ? पृण्यात्मा भरत और 
शत्रुष्न के तो ननिहाल से कोई अशुभ समाचार नही आये ? 

पहला-- (लम्बी सॉस लेकर) अब सब अशुभ ही अशुभ हे। न 
जाने कितनी प्रतीक्षा के पश्चात्‌ जो शुभ घडी आज दृष्टिगोचर होती, 
वही जब न होगी, तो फिर शुभ क्या है ? 

दूसरा--(अत्यन्त घबड़ाकर) पर हुआ क्या? तुम लम्बी सॉँसे 
ले रहे हो, पर बतलाते कुछ नही। 


कर्तेव्य ११ 
तीसरा-- (घबड़ाहट के भारे जल्दी-जल्दी) मेरे प्राण मूँह को आ 
रहे हे। तुरन्त कहो, बन्चु, तुरन्त, शीक्राति-शीक्य कहो। 


पहला-- (नेत्रो में ऑसू भरकर) यूवराज-पद के स्थान पर महाराज 
773 0022 । (उसका गला भर आता है।) 


दूसरा-- (टहलते हुए) हाँ, महाराज ने, क्या? शीघ्र कहो, नही 
तो हम ही दौड़ते हुए ड्योढी को जाते हे। 


पहला-- (भर्राये हुए स्वर में) नही कहा जाता, बन्धु, नहीं कहा 
जाता। क्या कहेँ | हा! खुनने के पूर्व ही प्राण क्यो न निकल गये। 


[जिधर से एक पुरवासी आया था उसी ओर से दोड़ते हुए एक का 
और प्रवेश। इसकी वेद्-भूषा भी पहले पुरवासियों की-सी हैं।] 


पहला-- (आगन्तुक से) क्यो पूछ आये ? 

आगन्तुक--हाँ, सच हूँ। 

दूसरा--क्या, कुछ हमे भी तो बताओ ” 

तीसरा-- (पहले की ओर संकेत कर) ये भी नहीं बता रहे है। 


आगन्तुक--क्या बताऊंँ, अनर्थ हो गया, घोर अनर्थ। अवध की 
प्रजा के भाग्य फूट गये। राज्याभिषेक के स्थान पर महाराज ने राम को 
चौदह वर्ष का वनवास दिया और भरत को राज्य ' 

दूसरा--क्या कहा? राम को वनवास! (सिर पकड़कर बेठ 
, जाता है।) 


तीसरा--और भरत को राज्य ! 


आगन्तुक--(लस्बी साँस छेकर) हाँ, वन्धु, यही। (पहले की ओर 
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संकेत कर) जब इन्होने मुझसे यह वृत्त कहा तब मेने भी इस सवाद पर 
विश्वास न किया था, में स्वयं ड्योढी पर गया और सुन आया कि यह 
सत्य है। 


दूसरा--कारण क्‍या ? महाराज तो राम से अत्यन्त प्रसन्न थे। 
दर 


पहुला--महाराज का दोष नही है, भरत का षड़यन्त्र सफल हो 
गया। 


आगन्तुक--नही, नही, भरत को क्यो दोष देते हो ”? उनकी माता 
के अपराध के कारण उनको दोष देना अन्याय है। 


तीसरा---अच्छा, तो कंकेयी महारानी दोषी हे ? 


पहला--ककेयी का तो नाम है, मेरा तो विश्वास है कि सारी 
विष-बेलि भरत की बोयी हुई है। 


दूसरा--अच्छा तो सारा वृत्त तो कहो कि क्या हुआ ? 


आगन्तुक--सारे वृत्तान्त के कहने का तो मुझमें भी साहस नहीं 
हैं और न अभी ज्ञात ही है। सक्षेप में यही है कि कैकेयी महारानी को 
महाराज ने कभी दो वर देने का वचन दिया था, रात्रि को जब महाराज 
शयनागार में गये तब महारानी ने राम को चौदह वर्ष का वनवास और 
भरत को राज्य देने के दो वर माँगे । महाराज की सत्यवादिता तो विख्यात 
ही है; महाराज को अपना वचन पूर्ण करना पडा। राम अभी महाराज 
के निकट गये थे, उन्होने वन जाने की प्रतिज्ञा की है और वे जाने को प्रस्तुत 
होने के लिए अपने * **। (इतना कहते-कहते उसका गला भर 
आता है, कुछ ठहरकर वह फिर कहता है) पतिब्रता सीता देवी और 
स्रातृवत्सल रूक्ष्मण भी उनके साथ जायँगे। 


कर्तव्य १३ 


पहला--- (आइचर्य से) अच्छा ! यह मुझे भी ज्ञात नहीं था। उन्हें 
भी वतवास दिया गया है ” 


आगन्तुक--नही, और राम ने बहुत चाहा कि वे सग न जावें, पर 
दोनो ने तही माना, अन्त में राम ने स्वीकृति दे दी। राम माता से भी 
आज्ञा ले आये है और लक्ष्मण भी | 


इदूसरा--आह्‌ ! सीता देवी चौदह वर्ष वन में! 


तीसरा--महान्‌ अनर्थे हे! (क्रोध से) में भी मानता हूँ कि यह 
सब भरत, शत्रुघ्न और कैकेयी के षड़यन्त्र से हुआ हैं, वे दोनो ननिह्माल 
चल दिये और माँ को आगे कर दिया। 


दूसरा--यदि यह सत्य हुआ तो हम लोग विप्लव करेंगे। 


आगन्तुक--बन्धु, उत्तेजना में मनुष्य सत्य बात का निर्णय कभी 
नहीं कर सकता । मुझे विश्वास है कि पृण्यात्मा भरत से यह होना सम्भव 
नही है, फिर सच बात तो प्रकट होकर ही रहेगी, और हमारे लिए तो राम 
और भरत दोनो समान हे, परन्तु । 


पहला-- (क्रोध से) कभी नहीं, राम और भरत कभी समान नहीं 
हो सकते । 

दूसरा-- (और भी क्रोध से) असम्भव है। 

तीसरा-- (अत्यन्त क्रोध से) नितान्त। 

आगन्तुक--पर इसके निर्णय का तो यह समय नही हैं। जब भरत 
सिहासनासीन होने लगेगे, उस समय प्रजा अपने कर्तव्य का निर्णय करेगी। 


में तो यह कह रहा था कि यदि कैकेयी भरत को राजा ही बनाना चाहती 
थी, तो वे बनवाती, पर राम को वनवास क्यो ” राम का स्वभाव तो 
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ऐसा है कि वे भरत को सहफषे राज्य दे देते। प्रजा से राम का यह विपोग 
क्यो कराया जा रहा है ” 


पहला-- (शोक से ) हाँ, बन्धु, क्या वुद्ध, वया युवा, क्या बारूक, 
क्या नर, क्या नारी सभी को राम एकन्से प्रिय हें। 


तीसरा-- (शोक से) इसमे कोई सन्देह नहीं। जहाँ वे जाते हे 
घडियो तक नर-तारियाँ उसी मार्ग को देखा करते हे, उन्ही की चर्चा 
होती है। कौन वेसी प्रजा-सेवा करेगा ? 

पहला--(ऑसू भरकर) ओह ! चौदह वर्ष उनके दहन न होगे। 
महाराज, महारानी कौशल्या और सुमित्रा तथा उमिला देवी कैसे जीवित 
रहेगी ? 

दूसरा--पर देखे, वे कैसे जाते हे ” सारे अयोध्या-निवासी उनके 
रथ को रोक लेगे, घोड़ो को पकड छेगें, रथ के चको को नही छोडेगे, 
देखे, उनका रथ कैसे चलता है ” 

तीसरा--हाँ, हाँ, वे यदि पैरो जाने का' उद्योग करेगे तो वह भी 
न करने देगे; उनके सम्मुख लेट जायेंगे। राम ऐसे निर्देयी नही है कि 
मनुष्यो को कुचछ कर जावे। 

पहुला--चलो, चलो, सारे पुर में सूचना करे, सारे पुरवासी ड्योढी 
को चलेगे। 

चिरो का प्रस्थान । .परदा उठता है।] 


तीसरा दृश्य " 


स्थान--अयोध्या में राजप्रासाद के बाहर का राज-समार्ग 


समय-जात कार 


[सामने दूरी पर अनेक खण्डो का ऊँचा राज़प्रासाद दिखता हे। 
भार्ग के दोनो ओर अनेक खण्डो के भवन बने है। सार्ग जन-समुदाय से 
भरा है। वृद्ध, युवा, बालूक, स्त्रिय। सभी दृष्टिगोचर होते हे। पुरुष 
और बालक उत्तरीय ओर अधोवस्त्र धारण किये है। स्त्रियों और 
बालिकाएँ साड़ी पहने ओर वक्षस्थल पर बस्त्र बॉधे हे। सभी आभूषण 
धारण किये हैं। किसी के आँसू बह रहे है, कोई इपर-उधर दोड़ रहा है। 
बड़ा हल्ला हो रहा है। कभी-फ्भी हल्ला कम होता है और तरह-तरह 
के दाब्द सुनायी देते हे।] 


एक--राज्याभिषेक के स्थान पर वन-गमन हुआ। 
दूसरा--देवी माया सचमुच बडी अद्भुत है। 
पहुला--हा आज अवध का राज्य अनाथ हो जायगा। 
दूसरा--न जाने, राजा को क्‍या सूझा है” 
एक वुद्धा--फिर हमे उतके मुख न दिखेंगे, क्यो ” < 

[कुछ देर तक हल्‍्ले में कुछ सुनायी नही देता, फिर कुछ शान्ति हीती हे !] 
एक--अब उनका जा सकना असम्भव हे। 


दूसरा--यदि वे चाहे तो उनका रथ या उनके पैर अगणित भ्रजा 
को रौदकर अवश्य जा सकते हे। 


तीसरा--यह भी सम्भव नही है, जहाँ तक वे जायेंगे, हम पीछ, 
करेंगे। 


एक स्त्नी--अरे, स्त्रियाँ तक दौडेंगी । 


न... +- 


[." 
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एक बालक--और बालक भी। 


[राजप्रासाद के महाद्वार से एक रथ निकलता है। छतरीदार रथ 
है। रथ में चार घोड़े जुते है। सामने सारथी बेठा है जो इवेत उत्तरीय 
और अधोवस्त्र धारण किये है तथा सुवर्ण के आभूषण पहने है। रथ पर 
चमडा मढ़ा है और चमड़े पर सोना-चॉदी रूगा है। रथ की छतरी 
पर रंगीन चित्रित ध्वजा उड़ रही है। फिर हल्ला होता है। रथ पर 
भूषणो से रहित, वल्कल-वस्त्र पहने राम और हरूक्ष्मण बेठे हे। सीता 
अपनी साधारण बेश-भूषा में बेठी हे और मह॑षि यसिष्ठ भी है। 
लक्ष्मण का स्वरूप राम से मिलता हुआ है, पर वे गौर वर्ण हे। वसिष्ठ 
बुद्ध हैं, फिर भी केशों की इवेतता के अतिरिक्त वुद्धावस्था का कोई 
प्रभाव दरीर और मुख पर नही हे। उतका शरीर गोर वर्ण का सुडोल 
है। सिर पर जटा बंधी है और हरुम्बी इवेत दाढ़ी है। वस्त्र बल्कल 
के है। रथ को सारथी धीरे-धीरे आगे बढ़ाता है। कुछ देर पहच्गत्‌ सुन 
पड़ता है |] 


वसिष्ठ-- (राम से) इस अपार जन-समुदाय के बीच से कैसे 
सिकऊ सकोगे, राम ? 


रास-- (लम्बी साँस लेकर) आपके प्रयत्न से, प्रभो। अपने पर प्रजा 
का यह अत्यधिक प्रेम देख, इनके वियोग से क्‍या मुझे दुख न होगा ? 


' परन्तु पुज्यपाद पिताजी की आज्ञा का तो अक्षरश पालन करूँगा, 


भगवन्‌ | 
जिसे ही रथ आगे बढ़ता है कुछ लोग कहते है ।] 
एक--अब रथ आगे नही बढ सकता। 


दूसरा--असम्भव है। 
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तीसरा--सर्वथा असम्भव है। 


[फिर हल्ला होता है । कुछ देर पश्चात्‌ सुनायी देता है।] 


एक--वया आप इतने जन-समुदाय की इच्छा के विरुद्ध कार्य करेगे, 
स्वामिन्‌ ” 


दूसरा--प्रजा-रजन सूर्य-वशियों का प्रथम कतंव्य है। 
तीसरा--धर्म है, धर्म । 


[फिर भी रथ कुछ ओर आगे बढ़ता है। फिर हल्ला होता है। कई 
पुरवासी आगे बढ़, घोड़ो की रास और रथ के चके पकड़, रथ को रोक 
लेते है। एक अत्यन्त वृद्ध पुरवासी आगे बढ़ता है।] 


बुद्ध-- (नेत्रों में आँसू भर) कहाँ, कहाँ जाते हो, राम ? इन बस्त्रो 
को पहनकर कहाँ जाते हो ” सूर्य-वशी राजाओ और सम्राटो को चौथेपन 
मे मेने ये वस्त्र पहने, वन जाते, रानियो को वन में सग ले जाते, देखा हैं, 
पर इस अवस्था में नही, राम, इस अवस्था में नही। 


एक वृद्धा--(आगे बढ़ रोती हुई सीता से) पुत्री, तू कहाँ जायगी ” 
तू वन को जायगी वृद्ध सास-ससुर को, हम सबको छोड तू वन को 
जायगी ! यह नही होगा, कभी नहीं होगा। हम अवध-निवासी वृद्धाओं 
के प्राण रहते कभी नही होगा। 


[फिर हल्ला होता है, थोड़ी देर कुछ सुनायी नहीं देता, फिर सुन 
पड़ता है।| 
एक ब्राह्मण-- (आगे बढ़ वसिष्ठ से) भगवन्‌, यह कहाँ की नीति 
है. कहाँ का धर्म है? आपके कुल-गुरु होते हुए यह अनीति, यह अधर्मे ! 
एक युवक-- (आगे बढ) और प्रजा की इस आज्ञा के सम्मुख अकेले 
ब्‌ 
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महाराज दशरथ की आज्ञा कौनसी वस्तु है ? (बसिष्ठ से) प्रभो, इस 
सूर्यवश के राजाओ ने, जो प्रजा को प्रिय रहा है, वही किया है। महाराज 
दशरथ हमारे नरेश है, पूज्य है, परन्तु उन्हे यह अधिकार नहीं कि वे 
हमारी इच्छा के विरुद्ध इस प्रकार का कार्य करे। 


[फिर हल्ला होता है। कुछ देर पश्चात्‌ फिर सुनायी देता है।] 


एक स्त्री--जिस वैदेही ने पिता और ससुर के घर मे पृथ्वी पर पेर 
नही रखा, वह वन की पथरीली, कैकरीली ओर कॉटो की भूमि में 
भटकेगी ' 


दूसरी स्त्री--वन की शीत, ताप और वर्षा सहन करेगी ' 


तीसरी स्त्नी--सीता देवी के कष्टो की ओर ही देखकर न जाओ, 
युवराज ' 


एक बालक-- (आगे बढ़ सीता से) में तो राजभवन में बहुत आता 
था, आप तो मेरे साथी बालकों को और मुझे विविध प्रकार के मिष्ठान्न 
देती थी, क्या हम बालकों को छोडकर आप चली जायेगी ” आप ही 
(रास की ओर संकेत कर) इन्हे रोकिए, देवि। 


एक युवक-- (आगे बढ़ लक्ष्मण से) वीरवर, आपके अग्रज नें 


आपका कहना कभी नहीं ठाछा। आप ही हम लोगो की ओर से इन्हे 
समझाइए । 


दूसरा युवक-- (लक्ष्मण से) पिता की आज्ञा मानना यदि धर्म मान 
लिया जाय तो एक ओर पिता की आज्ञा है और दूसरी ओर इस अपार 
जन-समुदाय का सनन्‍्तोष। 


एक बृद्ध--नही, नही, इस जन-समुदाय की प्राण-रक्षा। अवध में 
बिना तुम्त लोगो के दशेन के कोई जीवित न बचेगा। 


कर्तेत्य १९ 
[फिर हल्ला होता है । कुछ देर पदचात्‌ सुनायी देता है।] 


राम-- (हुःखित हो वसिष्ठ से) भगवन्‌, सचमुच यह तो बडी 
कठिन समस्या है, आप ही इससे उद्धार कीजिए | इस अपार जन-समुदाय 
का यह करुण-क्र्दन तो असह्य है। 


(सिष्ठ बोलने के लिए रथ पर खड़े होते है । उन्हें खड़े देख प्रजा 
चुप हो जाती है ।] 


वसिष्ठ--पुरवासी नर-तारियो, राम के प्रति तुम्हारा यह अगाध 
प्रेम केवल सराहतीय न होकर अभूतपूर्व है, परन्तु, बन्धुओ, यदि प्रेम 
मोह मे परिणत हो जावे तो वह दू खप्रद हो जाता है। राम के प्रति तुम्हारा 
प्रेम सराहनीय है, पर मोह सराहनीय नही है। यदि मोह के वशीभूत होकर 
तुम कर्तव्य-च्युत हो जाओ, या तुम्हारे कारण राम को कतैव्य-च्यूत 
होना पडे, तो वह न तुम्हारे लिए सराहनीय बात होगी और न राम के । 
पिता की आज्ञा मानना राम का धर्म है। 


एक व्यक्ति--पर, यह आज्ञा अनुचित है। 
बहुत से व्यक्ति--नितान्त अनुचित । 


वसिष्ठ--क्या अनुचित और क्या उचित है, इसकी मीमासा, इस वृहतत्‌ 
जन-समुदाय मे, ऐसे समय होना जब कि किसी की भी बुद्धि ठिकाने नही है, 
सम्भव नही । विषय क्या है, उसे थोडा सोचो | महाराज दशरथ ने महारानी 
कैकेयी को दो वर देने का वचन दिया; वे अपने वचन से बद्ध हे। महाराज 
के वचन की सिद्धि राम की कृति पर अवलूम्बित है, और राम का पुत्र 
के नाते कर्तेव्य है कि वे अपने पिता के वचन को सत्य कर दे। यह तुम्हारे 
सहयोग पर निर्भर है, अत इस समय राम का वन जाना और तुम्हारा 
इनके मार्ग मे आडे न आता ही धर्म है। (वसिष्ठ बैठ जाते हे।) 


|. 
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एक युवक--- (आगे बढ़ ज्ञोर से) यदि यह मान भी लिया जाय कि 
इस समय राम का धर्म वन जाना है, तो लक्ष्मण और सीता का तो नही है ? 


दूसरा युवक--कदापि नहीं। 
पहुला युवक--वे तो राम के सग जा रहे हे। 
तीसरा युवक--साथी की दृष्टि से ? 


पहला--हाँ, साथी की दृष्टि से। तो बस हम सब भी वन जायँगे। 
अवध के निवासी वही बसेगे, जहाँ राम होगे। 


कुछ व्यक्ति--बस, यही ठीक है। राम अपने धर्म का पालत करे 
और हम अपने धर्म का करेगे। 
[फिर हल्ला होता है।] 
पहला युवक-- (आगे बढ़ ज्ञोर से) अच्छा, बन्धुओ, घोडो को 
छोड़ दो, रथ चले, हम सब पीछे-पीछे चलेगे। 
[लोग घोड़ो और रथ को छोड़ देते हे । रथ धीरे-धीरे आगे बढ़ता 


है। जन-समुदाय कोलाहल करता हुआ पीछे-पीछे चलता हे। रास, सीता, 
लक्ष्मण और वसिष्ठ दुःखित दृष्टि से सबकी ओर देखते है।] 


यवनिका-पतन 


दुसुरए अंक 


पहला दृश्य 


स्थान--पचवटी 
समय---सन्ध्या 


[गोदावरी के किनारे राम की पर्णकुटी है । गोदावरी का इवेत नोर 
ड्बते हुए सूर्य की सुनहरी किरणों में चमक रहा हैं। चारों ओर सघन 
वन दृष्टि-गोचर होता है। वृक्षों के ऊपरी भाग भी सूर्य की किरणों से 
पीले हो रहे हे। अनेक प्रकार के पुष्पो के वक्ष कुटी के चारो ओर लगे हे। 
कुटी के बाहर, चद्टानो पर मृगचर्सों को बिछा, राम, लक्ष्मण ओर सीता 
बैठे हुए हे। राम और लक्ष्मण की जठाएँ बहुत बढ़ गयी हे, जिनका मुकुंट 
के सदृश जूड़ा सामने बँधा हे। दोनों के वस्त्र वल्कल के हे और सीता के 
नील रेशमी। सीता आभूषण भी धारण किये हे। राम ओर रूक्ष्मण के 
निकट ही उनके धनुष रखे है, तथा बाणो के तरकस।॥ इनके निकठ ही, 
हँथ में पहनने के, गोह के चमडे के बने हुए, गोधांगुलिस्त्राण भी रखे हे। 
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बीच सें एक छोटासा रूता-मंडप है। मंडय के चारो ओर पत्नो तथा पुष्पों 
का बब्दनवार देधा है। मंडप के बीच अग्निहो॥ की बेदी में से थोड़ा- 
थोड़ा धूस उठ रहा है। आश्रम के चारो ओर वृक्षों पर तोते आदि पक्षी 
दिखाई देते है। एक पालतु भूगी सीता के पास बैठी है, जिसका सिर सीता 
सुहला रही है। तीमो सन्ध्या की प्रार्थना मे गायन गा रहे हे।] 


रविभा विशते सतां क्रियाये। 
सुधया तपयते पितृन्सुरांश्र ॥ 
तससां निशि मूच्छेतां निहन्धरें । 
हरचूड़ानिहितात्मने नमस्ते ।। 


रास-- (गायन पूर्ण होने पर) सन्ध्या की प्रार्थना के सग ही आज 
वनवास की तेरहवी वर्ष गॉठ का उत्सव भी समाप्त होता है, वैदेही, अब 
कहो, इस उत्सव के उपलक्ष मे तुम्हे क्‍या भेंट दी जाय ? 


सीता--नाथ, इस तेरह वर्षो के आपके सग और इन वनो के नित- 
नये विहारो की स्मृति क्या छोटी भेट है? फिर भेट तो आपके चरणो मे 
आज मुझे अपित करनी चाहिए। 


राम--तुम तो मूझे सभी भेट कर चुकी हो, प्रिये। क्या और कुछ 
भेट करने को शेष है ? अयोध्या के राजप्रासाद में तुम आनन्द-पूृवेक निवास 
कर सकती थी, या अपने पिता के राजभवन को जा' सकती थी, दोनो ही 
स्थानों पर सभी प्रकार के आहार-विहार थे, परन्तु कहाँ ” तुम तो तेरह 
वर्षो से, प्रति वर्ष कपकपानेवाली शीत, झुलसानेवाली छू और पचासों 
जगह टपकनेवाली इस पण्णकुटी में वृष्टि को सहन कर रही हो। चार 
पग भी चलने से जो पेर दुखने छगते थे वे पथरीली और काँटोंवाब्दी 
भूमि से योजनों चल चुके हे। वतन की पवन से सारा शरीर रूखा हो गया 
हैं और मुख क्या वेसा हैँ, जेसा अयोध्या छोडने के पूर्व था ” क्या कहूँ ? 
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सीता--परन्तु आपके बिना अयोध्या अबवा मिथिला के वे राज्य- 
वेभव मुझे क्‍या सुख देते, आयेपुत्र ” में सत्य कहती हूँ, इन तेरह वर्षो का, 
वन का, यह सुख मे जीवन भर न भूलेगी। 


राम-- (लक्ष्मण से) लक्ष्मण, वब्‌ उमिला क्या सोवती होगी ? 
तुम तो हठ कर मेरे सग आ ही गये, पर वह मुझे अवश्य शाप देती होगी। 
वधू उमिला और पृज्यपाद सुमित्रा का जब स्मरण आता है तब मे उद्विग्न 
हो उठता हूँ। 

लक्ष्मण--मुझे विश्वास है, तात, आपके संग मेरे आने से उन्हे दु ख 
नही, आनन्द, असीम आनन्द होगा। 


राम-- ( रूस्बी सॉस लेकर) इन तेरह वर्षो के पूर्व का, आज का 
दिवस फिर दुष्टि के सम्मुख घूम रहा है। पिताजी की वह आतुरता, 
प्रजा का वह करुण-ऋन्‍दन ! आह! यदि दूसरे दिन रात्रि को ही सबके 
सोते हुए हम लोगो ने रथ न चला दिया होता तो क्‍या लोग अथोध्या 
लौटते ? न जाने क्‍या होता ? उसके पर्चात्‌ भी क्या न हुआ। मेरे वियोग 
में पिताजी का स्वर्गारोहण, भरत का नन्‍्दीग्राम मे तप करना। कुछ ही 
दिन नही हुए, सुता था कि तेरह वर्ष बीत जाने पर भी अब तक अवध 
में कोई उत्साह-पूर्ण कार्य नही होता, न जन्म में उत्सव होता है, न 
विवाह में । एक मनुष्य के लिए करोडो का यह क्लेश | 


लक्ष्मण--पर किस एक मनुष्य के लिए, आर्य ? उसके लिए जिसने 

बिना उत्तरदायित्व के ही प्रजा की सेवा मे अपना सर्वेस्व उत्सर्ग कर दिया 

था, उसके लिए जिसने अपने कतेंव्य के सम्मुख राज-पाट, धन-वैभव, 

आनन्‍द-विहार सबको तुच्छ माना, सबको ठुकरा दिया। प्रजा के आप 
प्राण है, तात, प्रजा आपके बिना निर्जीव है। 


सीता--मुझे तो जब आपने चित्रकूट से भरत आदि कुटम्बीजनों 
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एव प्रजा को लौटाया था, उससमय की उनकी मुख-मुद्रा विस्मृत नही होती । 
जान पड़ता था, मानो हमने उनका सर्वस्व हरण कर उन्हे लोटाया हो। 


लक्ष्मण--और, आये, मुझें वह दृश्य अब तक खटक रहा हैं जब 
आपने पृज्यपाद कौशल्या के भी पूर्व कैकेयी के चरणों का स्पर्श किया था। 


राम--(स॒सकराकर ) लक्ष्मण, अनेक बार तुम इस बात को कह 

चुके हो और मे तुम्हे समझा भी चुका, पर पूज्यपाद कैकेयी के प्रति क्रोध 

' तुम्हारे हृदय से नही जा रहा है। क्‍या कहूँ ? वत्स, इसमें उनका दोष नही 

था। दैवी प्रेरणाओ से अनेक बार मनुष्य कुछ का कुछ कर डालछते हे। देखा 
नही, उन्हे कितना पद्चात्ताप था ? 


लक्ष्मण---एक वर्ष और शेष है, तात। एक वर्ष मे सबके पदचात्ताप 
और दुख दूर हो जायेंगे। 


राम--परन्तु न जाने, लक्ष्मण, बार-बार क्यो मेरे हृदय में उठता 
हैं कि अभी और अनर्थ होना है। जब अभिषेक को एक पहर ही था तब 
चौदह वर्ष के लिए वन को आना पडा, अब बनवास का एक वर्ष शेष है। 
जहाँ तक मेरा सम्बन्ध है इस एक अक में कुछ न कुछ विशेषता अवश्य 
है। मुझे बार-बार भासता है कि यह एक वर्ष उस प्रकार न बीतेगा जैसे 
ये तेरह वर्ष व्यतीत हुए हे। 


[दविरी पर सुनहरे चर्म का एक मृग दिखता है।] 


सीता-- (मृग देखकर) ताथ, आप पूछते थे कि वनवास की 
तेरहवी वर्षगॉँठ के उपलक्ष मे मुझे आप क्‍या देवे” यह लीजिए, 
दण्डकारण्य के इस विचित्र मृग को देखिए। इसका चर्म मुझे छा दीजिए] 
आर्यपुत्र, इसके चर्म पर विराजमान आपके दर्शन कर मुझे विशेष 
आनन्द होगा। 


कर्तव्य २५ 


रास--(सृग को देख, गोधांगुलिस्त्राण हाथ में पहिन, धनुष उठाते 
और तरकस बॉधते हुए) हाँ, प्रिये, मृग अवश्य अद्भुत है। मे अभी इसे 
मार लाता हूँ। (लक्ष्मण से) लक्ष्मण, जब से शूप॑नखा के नताक-कान काटे 
गये हे और जनस्थान के खर, दृूषण आदि का वध हुआ है तब से राक्षस 
चारो ओर बहुत घृम रहे है, यहाँ से न हटना और सावधान रहना। 


[राम का प्रस्थान । कुछ देर निरतब्धता रहती है। अँधेरा होने लगता है ।] 
सीता-- (चारों ओर देखकर) अँधेरा हो चला है; मेने अच्छा 
नही किया जो आयय॑पुत्र को इस समय उस मृग के पीछे भेजा। 
लक्ष्मण--आप चिन्तित न हो, अब। तात के लिए में कही और 
किसी परिस्थिति में भी भय का कोई कारण नही देखता। 
[कुछ देर निस्‍स्तब्धता रहती .है। और अंधेरा हो जाता है।] 
सीता--बहुत देर हो गयी, वे अब तक नही लोटे। 
लक्ष्मण--आते ही होगे, आप तनिक भी चिन्ता न करे। 


[फिर छुछ देर निस्तब्धता रहती हैं। कुछ देर पश्चात्‌ नेपथ्य में 
दब्द होते हें--लक्ष्मण ! हा! लक्ष्मण |” लक्ष्मण ! में मरा, दौड़ो ! ' 
मुझे बचाओ, बचाओ ! '] 

सीता-- (घबड़ाकर ) यह्‌ कैसा शब्द ' यह कसा शब्द, लक्ष्मण ? 


लक्षमण-- (प्रथम चौक, फिर श्ान्‍्त हो) कोई राक्षसी माया है। 
आयें, तात के लिए कोई भय सम्भव नही। 
>.- सीता--(बहुत ही घबडाकर खड़ी हो) नही, नही, लक्ष्मण, तुम 
जाओ, तत्कारू जाओ। वह आय॑पुत्र का, ठीक उन्ही का स्वर था। उन- 
पर कोई भारी आपत्ति है। 
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लक्ष्मण--में कहता हूँ उनपर ऐसी आपत्ति आना असम्भव है। देवि, 
से आपको अकेला छोडकर कैसे जा सकता हूँ ” स्मरण नही है, वे जाते 
समय मुझे क्या कह गये थे ? 


सीता-- (उसेजित होकर ) से आज्ञा देती हेँ तुम जाओ, तत्कारू 
जाओ। एक पल का घिलूम्ब न करो, एक पल का भी नही। 


लक्ष्मण--किन्तु . . .. . .-« । 


सीता-- (अत्यन्त उत्तेजित तथा क्रोधित होकर) गुरुजनो की आज्ञा 
में किन्तु, परन्तु' की क्या आवश्यकता है? यदि ज्येष्ठ भ्राता की 
आज्ञा पालन करना तुम अपना कतेंव्य समझते हो तो मेरी आज्ञा मानना 
भी तो तुम्हारा कतंव्य है। में अन्तिम बार तुम्हे आज्ञा देती हूँ कि तुम 
जाओ, तत्कारू जाओ, नही तो में जाऊंगी। 


लक्ष्मण--(खड़े होकर) आपकी आज्ञा शिरोधार्य कर में जाता 
हैँ, पर आप कुटी के बाहर पैर न रखे। 


सीता--हाँ, हाँ, में कुटी के बाहर न जाऊँगी, तुम तो जाओ, तत्काल 
जाओ । ओह ' तुमने बहुत विलम्ब कर दिया 


[लक्ष्मण का प्रत्थाव। सीता घबडाहट से इधर-उधर ठहलती हे । 
परदा गिरता हे।] 
दूसरा दृश्य 
स्थान--वन का मार्ग 


ससय-+चसन्ध्या 


क्तेप्य २७ 
[एक ओर से राम और दूसरी ओर से लक्ष्मण का प्रवेश || 


राम-- (लक्ष्मण को देख आइचर्य से) हे | तुम वैदेही को अकेली 
छोडकर ! 


लक्ष्मण-- (सिर नीचा फिये) क्‍या करूँ, आयें, कई बार मुझे 
पुकारा गया, आपका-सा स्वर था, फिर भी मुझे सन्देह नहीं हुआ, पर 
सीता देवी की ऐसी आज्ञा हुई कि मुझे आपको ढूँढने आना ही पडा। 


राम--आह ! में सब समझ गया। वह सृग नही था, राक्षस था। 
म्‌ग-रूप से आया और मरते समय उसने मेरा-सा स्वर बना तुम्हे पुकारा। 
जब उसने तुम्हे पुकारा था तभी से मेरे हृदय मे शका हो गयी थी कि 
मैथिली तुम्हे भेजे बिना न रहेगी, वही हुआ। बैदेही की कुशलता नहीं 
है। (लम्बी सॉस लेकर) चलो, शीघ्र कुटी चले। मेने कहा ही था कि 
मेरे हृदय में शकाएँ उठती है। 


[दोनों फा शीक्षता से प्रस्थाव। परदा उठता हैं।] 


तीसरा दृश्य 
स्थान--राम की कुटी 
ससय--प्तन्‍्ध्या 


[कुटी सूनी पडी है। सस्ध्या का बहुत थोड़ा प्रकाद रह गया है। 
शाम ओर रुक्ष्मण का प्रवेश।| 


रास-- (सूती झुडो देख, इबर-उधर घूसकर, ज्ञोर से) जानकी ! 


की रू 
््टे कम 


वेदेही ! मैथिली | (कोई उत्तर न या लक्ष्मण से) देखा, लक्ष्मण, 
देखा, वैदेही नही हे । 


लक्ष्मण--(सिर नीचा किये हुए दुःखित स्वर से) हाँ, तात, यह 
मेरे दोष से हुआ। 


राम-- (लक्ष्मण को दुखी देख) नहीं, नहीं, लक्ष्मण, तुम ऐसा क्यो 
समझ रहे हो ” में तुम्हे दोष नही दे रहा हूँ, यह सब मेरे भाग्य का दोष है। 


लक्ष्मण--पर आप घेरे रखे, आये, हम उनकी खोज करेगे। वे 
मिलेगी, अवद्य मिलेगी, मेरा हृदय कहता हैं मिलेगी, अन्तरात्मा कहती 
है मिलेगी। यह भी कोई राक्षसी माया है। 


राम--हाँ, खोज अवदय करेंगे, लक्ष्मण, पर यदि कोई वन-पश्ु 
ही उसे खा गया होगा, अथवा राक्षस हर ले गया होगा तो ” वह जीवित 
होगी तभी तो मिलेगी न ” यदि कोई राक्षस उसे ले गया होगा तो मेरे 
बिना वह प्राण कब तक रखेगी ” यदि उसका पता लग जाय तब तो, 
उसे ले जानेवाला चाहे कितना ही पराक्रमी क्यो न हो, मे पलो में उसे 
परास्त कर सकता हूँ। पापी की शक्ति ही कितनी रहती है ? पर पता लगे 
तब तो, फिर पता छगने तक वह जीवित रहे तब न ! 


लक्ष्मण--पता भी लगेगा, तात, और बेदेही हमे मिलेगी भी, जीवित 
मिलेगी। मुझें ऐसा भासता है मानो मेरे कान मे चुपचाप कोई यही कह 
रहा है। 


राम--तुम्हारा ही अनुमान सत्य हो। पर, इस घोर वन में, जहाँ दिन 
को ही किसी का पता रूगना कठिन है वहाँ, रात्रि के अन्धकार में तो 
हाथ को हाथ न सूझेगा; और यदि किसीने उसको हरा हैँ तो प्रात काल 
तक तो वह न जाने कितनी दूर तक जा चुकेगा। 


कर्तव्य २९ ' 
लक्ष्मण--अभी चन्द्रोदय होगा, आये, हम चन्द्र का प्रकाश होते 
ही उन्हे ढूँढते चलेगे। 
राम-- (कुछ ठहरकर) लक्ष्मण, जानकी कही छिपकर हमसे 
हँसी तो नहीं कर रही है? (ज्ञोर से) मैथिली! मैथिली! बैदेही 
वैदेही ! 


कोई उत्तर नहीं मिलता |] 


लक्ष्मण--नही, तात, यह नहीं हो सकता। यदि उन्होने हँसी की 
होती तो क्या आपका यह करुण स्व॒र सुनकर भी वे चुपचाप छिपी रह 
सकती थी ” 


राम--हाँ, वत्स, ठीक कहते हो। मेरा इतना दुख देखना तो दूर 
रहा, वह पलमात्र भी मुझे उदास नही देख सकती थी। यदि कभी में पिता, 
माता, भरत अथवा अयोध्या-निवासियों का स्मरण कर थोडा भी खिन्न 
होता तो वह अपनी कोकिल-कण्ठी वाणी द्वारा मेरा हृदय उस ओर से 
हटाने का उद्योग करती थी। कभी मे उसके इस कौशल को समझ जाता 
और हँस देता तो लज्जा से वह सिर झुका लेती, उसका उस समय के, 
ज्योत्स्ना पड़ते हुए कमल के सदृश अवनत, मुख का मुझे इस समय जितना 
स्मरण आ रहा हैं उतना कभी नही आया, लक्ष्मण। मेने तो उसे विदेह 
महाराज तक का स्मरण करते नही देखा। में यदि उसे उनका स्मरण 
दिलवाता तो वह इस भय से, कि कही उसके मुख पर कोई खिन्नता न 
दिख जावे और उससे मुझे क्लेश न पहुँचे, उस बात को ही टाल देती, 
उस समय के, सरला मृगी के-से उसके नेत्र मुझे इस समय जितने स्मरण 
आते है उतने कभी भी नही आये, वत्स। मुझे वन में कभी कष्ट न पहुँचे 
इसकी उसे कितनी चिन्ता थी? मेरे लित्य कर्मो की व्यवस्था के लिए 
वह उष काल में उठती और पहर रात गये सोती थी। मेरे भोजन का 


' 8 कर्तेव्य 


क्च्च्क 

उसे कितना ध्यान रहता था। में ही उसके लिए सर्व॑स्व था। उसके प्रेम, 
उसके वात्सल्य, उसके सुख, उसके आनद को में ही आश्रय था। तुम 
ठीक कहते हो, क्या वह मुझे कभी दुखी देख सकती है ? तभी कहता हूँ, 
लक्ष्मण, वह मेरे बिना कैसे जीवित रहेगी ? 


लक्ष्मण--मनुष्य सब कुछ सहन कर लेता है, तात। जब तक कोई 
दुख नही पडता, मनुष्य सोचता है, वह कैसे सहन होगा, पर जब सहने 
का समय आता है तब उसे सह सकने की शक्ति मिल जाती है। आपके 
दर्शेत की आशा पर ही वे सब कुछ सहन कर छेगी। 


राम--हाँ, ठीक कहते हो, वत्स, में ही उससे कहता था कि यदि 
में वत को अकेला आ जाता तो उसका वियोग में कदाचित्‌ ही सहन कर 
सकता । पर देखो, आज वह कहाँ है यह भी ज्ञात न होने पर मे प्राण धारण 
किये हूँ। (चन्द्रोदय होता हुआ देखकर ) यह लो, यह लो, लक्ष्मण, चन्द्रो- 
दय हो रहा है। (कुटी को देख ) देखो तो, वत्स, यह कुटी कैसी शून्य दिखती 
हैं। इसपर छाये हुए पत्रों के तो देखो। इन्हे, तुमने और जानकी ने मिल- 
कर, छाया था। (चाँदनी में चमकते हुए उनके किनारों को देखकर ) वैदेही 
के वियोग से इनके नेत्रो मे आँसू भर आये है ” (ऑगन के पाठल के पुष्पों 
और लदामंडप की चसेली पर पड़ी हुई ओस को चॉदनी में चसकती हुई 
देख) देखो, देखो, लक्ष्मण, इन पुष्पो के नेत्रो में भी ऑसू भर आये हे । 
(गोदावरी को देख ) यह देखो, अपनी लहरो द्वारा गोदावरी किस प्रकार 
रुदन कर रही है, यह जानती है कि अब उष काल मे मैथिली इसमे स्नान 
न करेगी। (कुछ ठहरकर) उसके कोई पालतृ पक्षी भी नही बोलते, सब 
शोक से मौन हो गये हें। कहाँ हे उसकी परिपालित हरिणी ? जानकी मेरे 
लिए इस समय मरुस्थल का कुसुम, सूखे नद का नीर और सर्प की खोयी 
हुई मणि के समान हो गयी है। क्यो, वत्स, कभी मिलेगी या नहीं? 
सूयोदय होते ही पद्म का दु ख दूर हो जायगा, क्योकि उसे रवि की किरण 
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मिल जायगी, कोक का क्लेश चला जायगा, वयोकि उसे कोकी मिल जायगी। 
देखना है, मेरे कष्ट का क्यो होता है। आह अब नही, लक्ष्मण, अब नही, 
यहाँ अब एक क्षण भी रहना असम्भव है। 


लक्ष्मण--हाँ, आये, चलिए, हम उन्हे ढूँढेगे। मुझे विध्वास है कि 
वे मिलेगी, अवश्य मिलेगी। 


[दोनो का प्रस्थान। परदा गिरता है।] 


चौथा दृश्य 
सस्‍्थाल--किष्किन्धा का एक मार्ग 
समय--सन्ध्या 


[एक-एक खण्ड के साधारण गृह हे । सकरा-सा मार्ग है। दोतो ओर 
से दो बानरो का प्रवेश। इनका सारा दरीर मनुष्यों के सद॒ह् है, मुँह कुछ 
बन्दर से मिलता हे। सिर और आँखो के बीच में बहुत थोड़ा अन्तर है, 
अर्थात्‌ सकरा ललाद हुँ। आँखें गोल और नाक चपटी है। गालों की 
हड्डियाँ उठी हुई और जबड़े को हड्डियों चौडी है। रग कुछ लाल है। कपड़े 
उस ससय के मनुष्यों के सद॒द्य, अर्थात्‌ अधोवस्त्र और उत्तरीय, धारण 
किये है ।| 

एक वानर--कहो, बन्धु, सुना ? आज मृग सिंह से, मूषक बिलाव 
से, सप मयूर से, कपोत बाज से और मत्स्य ग्राह से युद्ध करने आ रहे हे । 


दूसरा वानर--यही न कि सुग्रीव बालि से युद्ध करने जा रहे हे 
पहुला--हाँ, पर, क्या यह युद्ध जैसा मेने कहा वैसा ही नही है! 


/३२ कतेव्य 


दूसरा--वैसा तो नहीं कहा जा सकता, पर हाँ, गज सिंह से, बिलाव 
इवान से, सर्प नकुल से, मुर्ग बाज से युद्ध करने जा रहे हे यह कह सकते 
हो, ग्राह से इस प्रकार का युद्ध किससे हो सकता है सो मुझे नही सूझता। 


पहुला--ऐसा सही। पर गज को सिंह, बिलाव को इवान, सर्प को 
नकुछ और मुर्गे को बाज भी सदा पछाड ही देते हे। 


इसरा---ञआ्रय , पर सदा यह नही होता । गज की पीठ पर यदि व्याध्र 
हो, या ऐसे ही दूसरे जीव सिखाये हुए हो, तो कभी-कभी विपरीत फल 
भी हो जाता है। 


पहला--तो क्या कोई ऐसी बात है ? 


दूसरा--अवध्य । नही तो तुम समझते हो कि सुग्रीव बालि को इस 
प्रकार युद्ध के लिए ललकार सकते थे ? 


पहला-- (उत्सुकता से ) क्या, बन्धु, वह क्‍या हैँ? मुझे ज्ञात नही। 

दूसरा-- (कुछ धीरे से) देखो, अपने तक ही रखना । 

पहुला--मे किसीसे क्यो कहने लूगा ? में तो चाहता ही हूँ कि ऋर 
बालि के राज्य का जितने शीघ्र अन्त हो, उतना ही अच्छा है। 

दूसरा-- (और धीरे) सुग्रीव की एक बडे पराक्रमी मनुष्य से मित्रता 
हुई है। 

पहला--किससे ? 

इूसरा--उत्तर मे अवध एक राज्य है। वहाँ के राजकुमार राम को 
उनके पिता ने चौदह वर्ष का वनवास दिया है। 


पहला--(जल्दी से) यह तो में जानता हूँ, पर उनसे सुग्रीव का 
सम्बन्ध केसे हुआ ? 


क॒तंव्य ३३ 
दूसरा--वही तो कहता हूँ, सुनो न। वे अपने भाई लक्ष्मण और 
पत्नी सीता के साथ पचवटी में रहते थे। वहाँ से उनकी पत्नी को कोई 
हरण कर ले गया है। वे उसे ढूँढते-दूँढते ऋष्यमूक पर्वत के नीचे पहुँचे। 
वहाँ सुग्रीव ने उन्हे देखा और हनुमान को भेज अपने निकट बुलवाया । 
सुग्रीव ने सीता के खोजने, और यदि उनका पता रूग गया तो जिसने 
उनका हरण किया हैं उससे अपनी वानर और भालु-सेना सहित थुद्ध कर 
राम को पुन प्राप्त करा देने, का वचन दिया है और राम ने सुग्रीव को 
बालि कफ्रा वध कर उसके कष्ट-निवारण का । 


पहला--यह सब तुम्हे कैसे ज्ञात हुआ ” 
दूसरा--मे उस दिव ऋष्यमूक को गया था। 


पहला--पर बालि से तो सुग्रीव युद्ध करेगें, रामचन्द्र उन्हे युद्ध में 
कैसे सहायता करेगे ” 


दूसरा--यह भी बताता हूँ । जब सुग्रीव बालि से युद्ध करेगे तब राम 
छिपे हुए बैठे रहेगे और बालि को एक ही बाण में समाप्त कर देगे। वे 
बडे पराक्रमी है, उन्होने एक ही बाण से सात ताल वृक्षो को वेध दिया था। 


पहुछला--पर यह तो अधरमम होगा, राम तो बडे घ॒र्मात्मा सुने गये हे । 


दूसरा--क्या किया जाय, कोई उपाय नहीं हैं। सुग्रीव ने जब उन्हें 
बालि के अत्याचारो का वर्णन सुनाया और बतलाया कि उसकी पत्नी को 
बालि ने किस प्रकार हरा है, उसकी सम्पत्ति को छेकर उसे राज्य से किस 
प्रकार निकाल दिया है, तथा वह किस प्रकार मारे-मारे घूमने के पश्चात्‌ 
अन्त में इस पवत पर, यह देख कि बालि ज्ञाप के कारण वहाँ नही आ सकता, 
किस प्रकार कष्ट से अपने दिन व्यतीत कर रहा है, तब राम ने बालि को 
मारने की प्रतिज्ञा कर ली। उसके पद्चात्‌ उन्हे विदित हुआ कि बालि 
को वर प्राप्त है कि जो उसके सम्मुख युद्ध करने जाता है उसका आधा बल 

रे 


जा 
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बाति को मिल जाता है। तथापि अब तो बालि, को किसी प्रकार मारना 
ही होगा। (कुछ इककर) फिर राम को यह भी ज्ञात हुआ है कि 
बालि अपनी प्रजा पर भी बडी करता से राज्य करता है । 


पहुला--तो अब बालि गया, पर सुग्रीव अपनी स्वाभाविक अत्यधिक 
दयाल॒ता के कारण राज-काज चला सकेगे ? 


दूसरा- -आदरों राज्य तो तभी था जब इन दोनो भ्राताओ में परस्पर 
सस्‍्तेह था, एक की वीरता और दूसरे की दया से प्रजा महान्‌ सुख भोग 
रही थी, पर वह तो बालि ने ही निर्दोष सुग्रीव को कष्ट दे-देकर असम्भव 
कर दिया। 


पहला-- (कुछ ठहरकर) तुम कहाँ जा रहे थे? 
दूसरा--उसी युद्ध को देखने। 
पहला--में भी वही जा रहा था। 
दूसरा--तो चलो, चले। 
[दोनो का प्रस्थान। परदा उठता है !] 


पाँचवों दृश्य 
स्थान--एक वन 
ससयनन्‍्-न्‍न्‍सन्ध्या 


[घना जंगल है, जो डूबते हुए सूर्य की किरणों से रंग रहा है। एक 
ब॒क्ष की ओट में खड़े हुए राम और लक्ष्मण दूर पर कुछ देख रहे है। राम 
के धनुष पर बाण चढा हुआ है।] 


कर्तव्य श्५्‌ 


रास--वह देखो, वहू देखो, लक्ष्मण, इस समय सुग्रीव बडी वीरता 
दिखा रहे हे। उनके मल्ल-युद्ध के प्रकषण, आकर्षण, विकर्षण और अनु. 
कर्षण कौशल देखने ही योग्य है। 


लक्ष्मण--यह प्रथम उत्साह की वीरता है, तात, वे कही बालि के 
सामने ठहर सकते है। 


[कुछ देर तक दोनों चुप रहते है।] 


राम--हाँ, हाँ, ठीक कहते हो, यह देखो उन्हे बालि ने पटक दिया। 
अब मेरा बाण ही उनकी रक्षा कर सकता है, अन्य कुछ नही । 


लक्ष्मण--तो चलाइए बाण, आये, विलूब क्यो ? 


राम--पर लक्ष्मण, ताडका को मारते समय जैसे भाव उठे थे आज 
फिर वसे ही मेरे हृदय में उठ रहे हे। वह स्त्री-हत्या थी, यह युद्ध में 
अधर्म है। 

लक्ष्मण--पर, इससे बड़े अधर्मों का नाश करना और मित्र के प्रति 
मित्र के कतंव्य की पूर्ति है । 


रास--( बाण संभालकर, पर फिर हाथ ढीलाकर ) नही,नही, लक्ष्मण, 
इस प्रकार छिपकर मुझसे कोई न मारा जायगा। बिना यह अधर्म किये 
यदि जानकी की खोज नही हो सकती, यदि उसकी प्राप्ति नही हो सकती, 
तो न हो, पर युद्ध मे यह अधर्म करना मेरे लिए सम्भव नही है। 


लक्ष्मण-- ( जल्दी से) इस समय यह सोचने का समय नही है, तात, 
और न सीता देवी की खोज एवं उनकी प्राप्ति का ही प्रदइन है, अब यह 
प्रदनन है जिसे आपने मित्र बनाया है, उसकी प्राण-रक्षा का। शीक्षता 
कीजिए, शीघ्रता कीजिए, नही तो वह बालि सुआ्रीव के प्राण ही ले लेगा। 
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यह मित्र के प्रति विश्वासघात होगा, धर्मात्मा के प्राण अधर्मी के 
लिए जायँगे; रघुवशियों से ऐसा विश्वासघात कभी नही हुआ । 


राम--( घबड़ाकर ) पर, यह तो एक ओर कूप और दूसरी ओर 
खाई है, वत्स। जिस समय यह प्रतिज्ञा हुई थी उस समय ये भाव इतने 
उत्कट रूप से मेरे हृदय में नही उठे थे। 


लक्ष्मण-- (बहुत जल्दी) पर, आपके इस विवार ही विचार मे 
उसके प्राण जा रहे है, आयें। आपने अग्नि को साक्षी देकर मित्रता की है, 
प्रतिज्ञा की है। चलाइए, चलाइए वाण, तात, नही तो मुझे ही आज्ञा दीजिए 
में ही बालि का वध कर दूं । (धनुष पर बाण चढ़ाते हे।) 


रास--नही, नही, यह कैसे हो सकता है कि में अपना कतंव्य न कर 
पाप तुमपर डाल। (कुछ ठहरकर, उस ओर देखते हुए) सचमुच ही 
अब तो उसके प्राण कण्ठगत ही है। अच्छी बात हे, लक्ष्मण, यही हो, अपने 
कतंव्य की ओर इतना लक्ष्य रखते हुए भी यदि राम के हाथ से पाप ही 
होना है तो वही हो, लक्ष्मण, वही हो । (बाण छोडते है ।) 


यवनिका-पतन 


तीखरः अंक 
पहला दरश्य 


स्थान---लका में अशोक-वाटिका 


समसस->सन्ध्या 


[सुन्दर दाठटिका है। अशोक के ब॒क्ष अधिक दिखायी देते हे। वाटिका 
के बाहर, दूरी पर लका के अनेक खण्डों के विशाल भवनों के ऊपरी खण्ड 
दिखायी देते हें। भवन पीत रग के होने के कारण सुबर्ण के-से दिखते हे । 
डबते हुए सूर्य के पीले प्रकाश से इनकी दीप्ति और बढ़ गयी है। एक अद्योक 
वक्ष के नीचे, पृथ्वी पर शोक से ग्रसित सीता बेठी हैं। चड़ियो को छोड़ 
ओर कोई भूषण सीता के शरीर पर नही हैँ। शरीर क्षीण और मलीन 
हो गया है। सीता धीरे-घीरे गा रही हे ॥] 
कबहूँ हा ! राघव आवहिंगे 
मेरे नयन-चकोर-प्रीतिवलस राकाससि मुख दिखराबहिगे॥ 
मधुप मराल मोर चातक हे लोचन बहु श्रकार धावहिगे। 
अंग-अंग छुबि भिन्न-भिन्न सुख निरखि-निरखि तहँ-तहँ छावहिगे॥ 
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शक 


बिरह-अगिनि जरि रही लता ज्यों कृपा-दृष्टि-जल पलुहावहिगे। 
निज्-वियोग-दुख जानि द्यानिधि मधुर बचन कहि समुम्कावहिगे ॥ 


[सरमा का प्रवेश |] 


[सरमा की अवस्था सीता से चार-पॉच वर्ष अधिक हे। वर्ण साँवला 
है, पर मुख ओर शरीर सुन्दर है। वस्त्र सीता के-से है। आभूषण भी 
पहने है।| 

सरसा--आवहिंगे', नही सखि, आ गये। अभी-अभी में देखकर आ 
रही हूँ। रघुनाथजी अनुज सहित समुद्र के इस पार उतर आये। नौकाओ 
द्वारा आने के लिए नौकाएँ बनानी पडती, उनके बनाने में बहुत विलम्ब 
होता, अत सेतु बाँधकर आ गये, सखि। 


सीता--( प्रसन्न होकर उठते हुए) ये सब बाते तुम मुझे धैयें बँधाने 
को कहती हो सरमा, या ये सब सच्चे सवाद हे ”? 


सरसा--सच्चे, स्वेथा सच्चे, सखि। इस उद्यान का कोट इतना 
ऊँचा है कि यहाँ से समुद्र नही दिख सकता, अन्यथा मेने तुम्हे स्वय दिखा 
दिया होता कि समुद्र पर कैसा सेतु बँधा हैं और बिना नौकाओ की 
सहायता के ही किस प्रकार उनकी वानर-भाल्‌-सेना इस पार आ रही है। 
रघुनाथजी और सौमित्र के सग वानर और भालुओ की आधी सेना तो 
इस ओर आ ही गयी और शेष आधी भी आज रात्रि तक आ जानेवाडी है। 
सीता--पर, सरमा, समुद्र पर सेतु बँधते आज तक नही सुना 


[दोनो बैठ जाती है ।] 


सरमा--इसमे तो आइचये की बात नही है। जिस स्थान पर सेतु बाँधा 
गया है वहाँ समुद्र गहरा नही है। वहाँ की पथरीली भूमि इतनी ऊँची उठी 


कर्तेंव्य ३९ 


हुई है कि सहज मे ही सेतु बँध गया। उसी ओर से तो हनुमान भी कही 
तैरते और कही चट्टानों पर विश्राम करते हुए आये थे । 


सीता-- (आँसू भरकर) तब तो आयेंपुत्र के दर्शन कदाचित इस 
जीवन में सम्भव हो जायेंगे, सखि | 


सरमा--अब इसमे कोई सन्‍्देह नही है । 


सीता-- (कुछ ठहरकर ) युद्ध भी अनिवाय है, क्यो ? राक्षसराज 
रावण, अगणित राक्षस और इस सोने की रूका के नाश का कारण में ही 
होऊँगी, सरमा ? 


सरमा--तुम काहे को होगी, सखि ? राक्षसराज का पाप इसका 
कारण होगा । 


सीता--बिना युद्ध के वे मुझे आरयपुत्र को न सौपेगे ? 


सरमा--उनके शप्वाता ने उन्हे समझाया तो लात खायी और अन्त 
में उन्हे रघुनाथजी के पास जाना पडा, महारानी मन्दोदरी ने उन्हे 
समझाया सो महारानी को झिडकी मिली । जब नाश का समय उपस्थित 
होता है तब बुद्धि ठिकाने पर नही रहती। 


सीता--सचमुच में बडी मन्दभागिनी हूँ । विवाह के समय कठिनाई 
से पिता की प्रतिज्ञा रही, ससुर के घर में पैर पडते ही पति को वनवास 
हुआ, ससुर की मृत्यु हुई, एव सासुओ को वेधव्य, वन में पति के सग आयी 
तो वे भी सुखपूर्वक न रह सके तथा यह विग्रह खडा हुआ और लका में 
पैर पडते ही लका जली तथा राक्षस-कुल के नाश की सम्भावना दिख 
रही है । 


सरमा--इसमे तुम्हारा क्या दोष है, देवि ? तुम्हारे सुख के लिए, 


४० कतेव्य 

तुम्हारे उद्योग से, यह सब होता तो तुम दोषी थी। तुम तो नारी-कुल की 
शोभा और पातित्नत की मूर्ति हो। रक्षोराज रावण से कौन स्त्री अपना 
सतीत्व बचा सकी है ” जिस-जिस पर उसने दृष्टि डाली--किसीने वैभव 
के लोभ और किसीने प्राणो के भय से अपना आत्म-समर्पण किया। तुम्ही 
हो, मैथिली, कि तुमने उसकी ओर आँख उठाकर देखा तक नही, इस स्वर्ग- 
तुल्य वैभव और इस कुन्दन से अपने शरीर को तुच्छ समझा, वह भी उस 
समय, वेदेही, जब रघुनाथजी के लका में आ सकने की कोई सम्भावना 
न थी, इस दुख-समुद्र का कोई पार दृष्टिगोचर न होता था। 


सीता--कोई नारी कैसे इस प्रकार आत्म-समर्पण कर सकती है, यह 
मेरी तो समझ में ही नही आता, सरमा | मुझे तो अपने पर उल्टा इस 
बात का आइचये हो रहा है कि बिना आये॑पुत्र के अबतक में प्राण कैसे 
रख सकी! कदाचित्‌ उन्हीका स्मरण मुझे जीवित रखे हुए है, वे विस्मृत 
हो जावे तो कदाचित यह शरीर क्षणमात्र भी नही रह सकता। 


सरभा--किस-किस नारी के प्राण इस प्रकार केवल पति-दर्शन की 
अभिलाषा पर अवरूम्बित रहते हे ! 


सीता--न जाने कैसे आरम्भ से ही मुझे यह आशा रही कि आर्य- 
पुत्र मुझे मिलेगे। निराशा का कुहरा बार-बार हृदय पर छा जाता है, पर यह 
आश्यारूपी सूर्ये इतना प्रखर हैँ कि उस कुहरे को बहुत देर नही ठहरते 
देता। आयेपुत्र, आयेपुत्र का क्या-क्या वृत्त कहूँ, सरमा ? वह रूप, वह 
हृदय, वे चरित्र! आह! मिथिछापुरी की पुष्पवाटिका में स्वे-प्रथम उनके 
दर्शन हुए थे, फिर धनुषयज्ञ के समय धनुषभग के अवसर पर; इसके पश्चात 
विवाह मे और परशुराम के पराभव के समय और फिर तो गत ग्यारह 
मास के पूर्व नित्य ही। उष काल से शयन-पर्यन्‍त उनकी कैसी दिनचर्या है 
आठो पहर और चौसठो घडी कैसे भाव उनके हृदय में उठते हूँ | न उन्हे 


38 


कर्तेव्य ४१ 


राज्याभिषेक का है था और न वनगमन का दु ख। हा, दूसरो के दुख से वे 
अवश्य विचलित हो जाते है। मेरी जिन कैकेयी सास ने उन्हे वनवास दिलाया 

' उनके पश्चात्ताप तक ने जब आय॑पुत्र के कोमल हृदय पर ठेस पहुँचायी तब 
दूसरो के दु खो से उनके हृदय की क्या दशा होती होगी इसकी तो तुम 
भी कल्पना कर सकती हो, सखि। उनके अयोध्या के और इन तेरह वर्ष 
के वन के सारे चरित्रो का मे क्या-क्या वर्णन करूँ, कहाँ तक करूँ, सरमा? 
अवतक न जाने तुम्हारे सम्मुख कितना वर्णन किया हैं। एक-एक चरित्र 
को वर्षो तक में नये-नयें राग और नवीन-नवीन भावों मे गान कर सकती 
हैं। प्रात काल से ले दूसरे प्रात काल तक हृदय यही करता है। हृदय के 
इसी गान से जीवित हूँ , इसीसे, सखि। 


सरमा--तुम धन्य हो, जानकी, धन्य, जिसे ऐसे पति प्राप्त हुए और 
धन्य हे वे रघुनाथजी जिन्हे ऐसी पत्नी मिली। धन्य हे तुम्हारा यह हृदय 
जिसमे पति के प्रति ऐसी श्रद्धा, ऐसी भक्ति और ऐसा अनन्य प्रेम है। 


सीता--मे उनके योग्य हूँ, सरमा ? नही, में तो अपने को ऐसा नहीं 
समझती, वे अवश्य कहा करते हे कि में उत्तम हूँ, सर्वोत्तम हूँ, मेरा 
हृदय उच्च हे, सर्वोच्च है। रही उनके प्रति मेरी श्रद्धा, भक्ति और प्रेम, 
सो यह तो अवश्य है। मेने आजतक पिता-तुल्य पुरुषो और बालको के अति- 
रिक्त समवयस्क किसी अन्य पुरुष का पूर्णरूप से मुख भी नही देखा, सखि । 
मनसा, वाचा और कमंणा वे ही मेरे स्वेस्व है । उन्‍्हीकी में अपना धर्म, कमें, 
तप, ब्रत और ज्ञान मानती हूँ और में ही क्यो, सरमा, क्या वे मुझपर कम 
प्रेम करते है ” जबतक में अयोध्या में रही, या, गत तेरह वर्षो तक वन 
में उनके साथ रही, उन्होने मुझे सदा अपने हृदय और नेत्रो पर प्रतिष्ठित 
रखा। उनके सग के दिन ! आह ' उनके सग वन में भी बारह वर्ष पल के 
' सदृश निकल गये और ये वियोग के एक-एक मुह॒त्तें, एक-एक कला, एक- 
एक काष्ठा, एक-एक त्रुटि और एक-एक लव क्षण भी एक-एक यूग 


४२ कलेंव्य 


के समान जा रहे है। ज्ञात नही, मेरे बिना वन मे उनकी क्या दक्शा होगी ? 
सन्‍्तोष इतना ही है कि मेरा देवर उनके सग है। सरमा, प्यारी सरमा, 
तुम्हे आशा तो है न कि कभी में आययपुत्र के दर्शन करूँगी ? 


[सरमा के गले से लिपट, सीता फूड-फूटकर रोने रूगती हैं । परदा 
गिरता हैं ।] 


दूसरा दृश्य 
स्थान--लकापुरी का एक मार्ग 
समय--सन्ध्या 


[दूरी पर अनेफ खण्डो के पीत रंग के गृह है। मार्ग साधारण रूप 
से चोड़ा है। दो राक्षस-से निको का प्रवेश । दोनो मनुष्यों के ग़मान ही है, 
पर वर्ण सॉवला है। शरीर पर लोहे के कवच ओर सिर पर शिरस्त्राण 
धारण क्ये हे, आयुधो से भी सुसज्जित हे।] 


एक राक्षस--भयकर योद्धा है, बन्धु, भयकर योद्धा ! दस दिनो के 
युद्ध में ही सारे राक्षस खेत रह गये । महावीर सुबाहु, शूर शिरोमणि कुम- 
कर्ण और वीरता का प्रत्यक्षरूप इन्द्रजीत सभी का सहार हो गया। 
अब मुट्ठी भर सैनिको के सग स्वय रक्षोराज युद्ध करने निकले हे। मुझे 
तो उनका निधन भी निद्दिचत दिखता है। 


दूसरा राक्षस--इसमे सदेह नहीं । जब राम और लक्ष्मण के धनुष 
से बाण चलते है, चाहे वे दूर से चलाये जानेवाले बडे बाण हो अथवा 
निकट से चलाये जानेवाले एक बीते लबें, तब कब घनृष नवाया' गया, 


कर्तव्य ४३ 


कब ज्या चढायी गयी ओर कब बाण छूटे, इसका पता ही नहीं छगता, 
बाण चढाते हुए उनके हाथ कभी कन्धे से छूटते हुए नहीं दिखते । इसी 
प्रकार जब उनकी सेना, अय कणप' यन्त्र से लोहे के गोले और चक्राश्म 
और भुशुण्डी यन्त्रों से पायाण-खण्ड हमारी सेना पर चढछाती है तब जान 
पडता है मानो हमारी सेना पर लोहे के गौलो और पाषाण की, आकाश 
से, वृष्टि हो रही है। 


पहला--यह रक्षोराज के पाप ने राक्षस-कुल का नाश कराया हैं, 
कदाचित्‌ लका में एक राक्षस भी न बचेगा। 


दूसरा--वानरों और भालुओ का उतना सहार नहीं हुआ जितना 
राक्षसों का हुआ है। 


पहुला--वयो होवे ” हमारी सेना का हृदय युद्ध में नहीं हैँ। क्‍या 
हम हृदय से इस युद्ध को चाहते हे ” हमारी अन्तरात्मा कहती है कि हमारा 
पक्ष अन्यायपूर्ण है। मेने तो यहाँ तक सुना है कि कुभकर्ण तक ने हृदय से 
युद्ध नही किया, वरन्‌ उन्हे राम से उलटी सहानुभूति थी। 


दूसरा--हाँ, बन्धु, जब कोई कार्य इच्छा के विरुद्ध करना पडता है 
तब यही दशा होती है। तभी तो अन्याय की हार और न्याय की जीत 
होती है। पर, फिर भी युद्ध करना होगा, न करने पर भी ती मारे जाय॑ँगे। 


पहला--यही भाव तो ससार में इतना रक्‍त-पात करा रहा है। 
यदि सैनिक मरने का भय छोड, अन्यायपूर्ण युद्ध मे भाग न लेने का निश्चय 
कर ले तो ससार का रक्‍्त-पात ही बन्द हो जाय। युद्ध में मरते ६, पर सच्चे 
सिद्धान्त के लिए मरने से डरते है। तभी तो में तुमसे सदा कहता हूँ कि युद्ध 
में सैनिक बहुधा भय से लडते है, वीरता से नही । 


[एक राक्षस-सैनिक का प्रबेश । वह भी इन्हीं दोनों के समान हे ।] 


४४ कतेंब्य 
आगन्तुक--अरे, अरे! तुम युद्ध छोडकर यहाँ क्या कर रहे हो ” 
आज का युद्ध तो अभी समाप्त हुआ है। 


पहला--हम कोई एक घडी पहले हटे होगे। दिन भर मार-मार, 
काट-काट के मारे आज तो ऐसे थक गये थे कि क्षण-भर भी और ठहरने 
का साहस न हुआ। 


दूसरा--और हम दो जन वहाँ रहते भी तो घडी भर में राम-सेता 
को परास्त कर डालते क्‍या ? 


आगस्तुक--पर, बन्धुओ, आज तो बडी भारी सफलता मिली है। 

पहुला--कौनसी ?” 

आगन्तुक--रक्षोराज ने लक्ष्मण को शक्ति से आहत किया हैं। 

दूसरा---अच्छा, तो वे इस लोक मे नहीं हे ? 

पहला--( खेद से) मुझे तो इस सवाद से उल्टा दुख होता है। 

आगन्तुक-- (अआइचर्य से) शत्रु-पक्ष से इतनी सहानुभूति ! 

पहला--न्याय से सभी की आत्तरिक सहानुभूति रहती है। अच्छा, 
इसे जाने दो, यह कहो, लक्ष्मण जीवित है या नही ? 


आगन्तुक--हाँ, अभी तो जीवित हे, परन्तु मूच्छित हें। जीवित 
भी बहुत थोडे समय के लिए समझो। 


पहला--यह तुम्हे कैसे विदित हुआ ” 


आगन्तुक--हमारे यहाँ का वेद्य उन्हें देखने गया था, उसीका' यह 
मत था। 


दूसरा--हमारा वैद्य उन्हे देखने कैसे गया ! 


कतेंव्य प्‌ 
आगन्तुक--उनके बुलाने से । 
पहुला--तुम्ही देख लो, सभीकी उनके साथ कितनी सहानुभूति है । 
पहला--अच्छा, वेद्य ने क्या कहा, यह थोडा विस्तार से कहो। 


आगन्तुक--उसने कहा, सजीविती बूटी के अतिरिक्त लक्ष्मण को और 
कोई वस्तु जीवित नही रख सकती और यदि प्रात कारू तक वह न आयी 
तं। उनका मरण निश्चित है। पर, वह बूटी बहुत दूर है और प्रात कार तक 
उसका आना असम्भव है। 


पहुला--मुझे निश्चय हैँ कि वह प्रात काल के पूर्व आ जायगी। 
आगन्तुक--यह केसे ? 


पहला--उनके अद्भुत-अद्भुत साथी हें। स्मरण नही है, समुद्र के 
उथले स्थल का पता रूगा समुद्र पार कर हनुमान कैसे आ गया था। केसे 
एक हनुमान ने सारी छका को जला डाला । नौकाओ द्वारा आने मे नौकाएँ 
बनानी पडती और नौकाओ के बनने से विलब रूगता, अत नक-तील ने 
उसी उथले स्थल पर केसे समुद्र का सेतु बाँध दिया कि बिता नौकाओ 
की सहायता के ही सारी वानर-भाल-सेना इस पार आ गयी । अगद 
जब दूत बनकर हमारी राज-सभा में आया था और उसने चुनौती दी 
थी कि में उसे पराक्रमी समझूगा जो मेरा पैर हटा देगा, तब इतनी बडी 
सभा में एक भी ऐसा वीर न निकरा जो उसका पैर सूत बरावर भी हटा 
सकता। फिर हमारे प्रत्येक महारथी का कैसी शीघ्यता से नाश हुआ। 
निर्बेह वानर और भाल्‌ भी पराक्मी राक्षसों को मार रहे हे! 


दूसरा--और, बन्धु, सबसे बडी बात तो यह है कि न्याय-पक्ष उनका 
हैं, न्‍्याय-पक्ष के भगवान्‌ सहायक होते है । 
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पहुला--अच्छा, चलो अभी तो लक्ष्मण का और कुछ पता लगावे। 


[वीवो का प्रस्थान । परदा उठता है।] 


तीसरा दृश्य 


स्थान--लका के बाहर राम की सेना का पडाव 
समय--अढेु रात्रि 


[दूरी पर लंका नगर दिखायी देता हे। किन्तु दूर होने के कारण अन्ध- 
कार में वह बहुत धुंधला दिखता है। राम की जेना मैदान में, वक्षों के नीचे 
डेरा डाले हुए हैं। राम की गोद में मूच्छित लक्ष्मण पड़े हुए हे। चारों 
ओर बानर और भालु बेठे हे। भालुओ के शरीर भो भनुप्यो के समान 
ही है, पर मुख वानरो से मिलते हे। नाक कुछ अधिक लम्बी है और वर्ण 
साँवला है। दो राक्षस भी हैे। एक के सिर पर किरीठट है जिससे मालूम 
होता है कि वह विभीषण है। दूसरे के सम्मुख शीशियाँ, खलबदा आदि 
रखें हे जिससे वह वेच्य जान पड़ता है। वानरो में एक वानर के सिर पर 
और भालओ में एक भालू के सिर पर किरीट है, अतः ये सुग्रीव और 
जामवन्त जान पड़ते हैं ।] 


राम--(दुःखित स्वर से किरीठवाले राक्षस से) आधी रात्रि बीत 
चुकी, लकेश, आधी ही और शेष है। अद़ रात्रि के पूर्व ही हनुमान के आने 
की आश्या थी;पर वे अब तक नही लौटे। क्या मन्दभागी राम के भाग 
मे अभी और कुछ बदा है? 


श्रग 


राक्षस--आप द्रुखित न हो, महाराज, हनुमान प्रात काल के पूर्व 
अवध्य आ जायेँगे। 


कर्तव्य ४छ 


राम--(किरीटवाले वानर से) क्यो, वानरेश, आपको पूरा भरोसा 
है कि हनुमान प्रभात के पूर्व आ जायेंगे ? 


वबानर--हनुमान के कार्यो को आप स्वय देख चुके हे। श्रीमान्‌, मुझे 
तो यही आइचर्य हैं कि वे अब तक क्यो नही लौटे, उनके प्रभात के पूर्व 
लोटने में तो मुझे तनिक भी सन्‍्देह नही है। 


राम-- (ओर भी विकलरू होकर ) और यदि वे न आये तो ? हे लकेद, 
और है वानरेश, फिर में अयोध्या को न लौदँगा। इतने राक्षसों का सहार 
हो चुका, फिर बचे हुओ का सहार कर, लका को जीत और वैदेही का 
उद्धार कर ही में क्या करूँगा ? बिना लक्ष्मण के मेरा जीवन पलमात्र के 
लिए सम्भव नही है। मेरे बिना मैथिछी का जीवन असम्भव है। यदि ठीक 
समय पर हम लोग अयोध्या न पहुँचे तो रत कदापि प्राण न रखेगे। भरत- 
बिना शत्रुघ्न क्यो जीवित रहेगे। जब हम चारो भाई ही न रहेगे तो हमारी 
माताएँ और बचधुएँ क्यो प्राण रखेगी। अवध की प्रजा का वृत्तान्त मे आपको 
सुना ही चुका हूँ। लक्ष्मण के बिना अवध का सारा साम्राज्य श्मशान-तुल्य 
हो जायगा। आप लोगो का यह समस्त सदउद्योग क्‍या इस प्रकार निष्फल 
हो जायगा, बन्धुओ ? 


राक्षस--नही, महाराज, यह असम्भव हैं। धर्में, न्याय और सत्य का 
कभी यह फल नही हो सकता । 


बानर--कतंव्य-परायणता का यह निष्कर्ष सम्भव नही। 


राम-- (लक्ष्मण को देख ) लक्ष्मण, प्यारे लक्ष्मण, सुमित्रा के एकमात्र 
प्राणाधार, उमिला की जीवन-नौका के खेवठ, वैदेही के परम प्रिय देवर, 
राम के सर्वस्व, उठो, वत्स, उठो। (आँखों में आँसू भरकर ) तुम तो सदा' 
मेर। आज्ञा मानते थे । मेरी आँख के सकेत पर सब कुछ करने के लिए 
कठिबद्ध रहते थे। क्‍या आज मुझे भी भूल गये, प्यारे श्ाता ? तुमने तो 
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पति 


मेरे सन्‍्मुख कभी पिता की अपेक्षा नही की, माता की ममता न रखी, 
पत्नी का वियोग इस अवस्था में सहा, आहार, निद्रा, किसीकी ओर छक्ष 
न रख वन-बन और अरण्य-अरण्य मेरे पीछे घूमे, मेरे पीछे भटके। मेरी 
यह उपेक्षा क्यो, बन्धु ”? मे अवध न भी गया और मेने प्राण भी दे दिये 
तो पृज्यपाद सुमित्रा मुझे क्या कहेगी ? जिसे में सदा सौभाग्यवती देख- 
कर प्रसन्न रहने की अभिलापा रखता था, उस उमिला वधू का. क्या होगा ? 
लक्ष्मण ! हा, लक्ष्मण | प्रिय वत्स लक्ष्मण! सर्वेस्व लक्ष्मण ! उठो बन्षु, 
जागो, भ्राता ! (आस बहते हे।) 


राक्षस--महाराज, धेयें, थोडा धैयें धरिए। हनुमान आते ही होगे। 


वानर--हनुमान का आना निश्चित है, महाराज । 
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राम-- (अत्यन्त कातर हो) कंसे धैर्य धरूँ, लकेश और वानरेश ? 
समय बीतता जा रहा है, पल पर पल, त्रुटि पर त्रुटि, कला पर कला, 
काष्ठा पर काष्ठा और घटिका पर घटिका व्यतीत हो रही है। पहले 
अर्द्धरात्रि के पूर्व ही हनुमान के आने की आशा थी, पर अब रात्रि आधी 
से कही अधिक बीत चुकी | हा ! लक्ष्मण को पिता ने वनवास नही दिया 
था, मुझे दिया था। ये और वेदेही तो मेरे कारण वन आये। बन्धुओ, में जीता- 
जागता बैठा हूँ, वैदेही रावण के बन्धन में पडी है और भ्लाता मृत्यु-मुख 
में। जो कुछ अब तक हुआ है उससे तो भविष्य अधिक अन्धकारमय ही 
दिखता है। मेरा भाग्य मुझे ही दुख नही दे रहा है, पर जिन-जिनसे मेरा 
सम्बन्ध होता है सभी क्लेश पाते हें। पिता की मृत्यु और माताओं तथा 
भ्राताओ एवं सारी प्रजा के कष्ट का में ही कारण हूँ। ये दो आत्मीय सग 
आये थे, इनकी यह दशा हुईं। पुण्यात्मा जठायु ने वैदेही की रक्षा के 
लिए मेरे कारण रावण से युद्ध किया तो उनके भी प्राण गयें। फिर कैसे 
शुभाशा करूँ, बत्धुओ ? कैसे मन को ढाढ़स मिले 
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+ 

निपथ्य में कोलाहल होता है और ये दाब्द होते है--- झा गये हमु- 
सात, आ गये”, “परवनकुसार पधार आये, “अंजनासुत की जय, “राजा 
रामचन्द्र की जय, “बीरवर रुक्ष्मण की जय ! एक वानर का एक पर्वथ- 
शिखर के संग प्रवेश । वह बैद्य के सम्मुख पर्वन-शिखर रखता है। राम 
लक्ष्मण का सिर धीरे से नीले रखकर, दौड़कर आगन्तुक वानर को हृदय 
से लगा लेते है। रास के नेत्रों से प्रेमाशु की धारा बहने लगती है। पर्वतत- 
शिखर की जमी हुई घास को निकाल बेद्य खल सें कूठ उसका रस लक्ष्मण 
के मुख में डालते हे। सब लोग एकटक आतुरता से लक्ष्मण की ओर देखते 
है। रस मुख में जाने के कुछ देर पश्चात्‌ लक्ष्मण, “हे तात, हे तात, रक्षो- 
राज क्या अभी भी जीवित हे”, कहते हुए नेत्र खोल, उठ बेठते हे। रास 
आँसू बहाते ओर कॉपते हुए हाथों से लक्ष्मण को हृदय से लगाते है। पुनः 
जय-जयकार होता हैँ। परदा गिरता है।] 


चोथा दृश्य 
स्थान--एक वन मार्ग 
समय--तीसरा पहर 


[एक वबानर और एक भालु का प्रवेश।] 


वानर--अन्त में रक्षोराज का भी वध हुआ। देखा, अघमे का क्‍या | 
फल निकला ? 


कक 


भाल--हाँ, बन्धु, सच है, अधर्म सदा वश्श भर को डुबोकर रहता है। 


डॉ 


वानर--विभीषण के कुटुम्ब को छोड, तथा बालक, वृद्ध और स्त्रियों 
है; 
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के अतिरिक्त कोई भी ऊूका में न बचा। पाप करनेवाले ही दण्ड नहीं पाते, 
पर पाप के पोषक भी पापी के सग ही पिस जाते हे। पाप-रूपी दव के लिए 
द्रव्य और बल वन से अधिक नही है, पर हाँ, तुमने एक बात देखी ? 
भाल--कक्‍्या ? 
बानर--इतने उद्योग से जिन सीता देवी का रघुनाथजी ने उद्धार 


किया, जब उनके समीप छाने की चर्चा हुई तब हर्ष के स्थान पर उल्टा 
शोक उनके मुख पर झलक रहा था। 


भाल--मेने तो ध्यान नही दिया, पर कारण ” 


वानर--तुम्हीने क्या किसीने भी कदाचित्‌ उनकी मदर की ओर 
ध्यान न दिया होगा। ऐसे असीम हर्ष के समय कौन किसीकी मुद्रा 
देखता है। कदाचित्‌ मेरा भी भ्रम ही हो, पर नही वे उदास अवश्य थे। 
उदासी का कोई कारण भी समझ में नही आता। देखो, अभी वेदेही के 
आगमन के समय कदाचित्‌ कोई गूढ रहस्य खुले। 


[नेषथ्य में जय, जानकी की जय, “बेदेही की जय”, 'संथिली की 
जय” शब्द होते है।] 
बानर---लो, ज्ञात होता है वे शिविर में आ गयी । चलो, देखे, वियोग 
के पदरचात्‌ पति-पत्नी किस प्रकार मिलते हें । 
भालू--हाँ, हाँ, शीघ्र चलो । 
दिनों का शीछता से प्रस्थान । परदा उठता हैँ ।] 


पाँचवाँ दृश्य 


स्थान--राम की सेना का पड़ाव 


ससय--तीसरा पहर 


[वानर ओर भालुओ के बीच में राम और लक्ष्मण बेठे हे। राम 


अत्यन्त उदास मालूस होते हे। बाकी सब प्रसन्न हे। जय-घोष के बीच 
सीता ओर सरमा का प्रवेश ।] 


सीता-- (ऑसू बहाती हुई शीघ्रता से राम की ओर बढ़) आये-पृत्र, 
आर्य-पुत्र | (रास के चरण पकड़ने के लिए हाथ बढ़ाती है, उदास 
राम खड़े होकर पीछे हठ जाते हे। लक्ष्मण भी खड़े हो जाते है।) 


राम--ठछ्लै मैथिली, ठहरो, तुम पत्नी के नाते मेरा स्पर्श करने 
योग्य नही हो । 


[सीता स्तभित हो जाती हे, लक्ष्मण आदइचयें से एकटक राम की ओर 
देखने लगते हे। सारा जन-समाज चौंक पड़ता है । निस्तब्धता छा जाती 
है। कुछ देर पदचात्‌ राम धीरे-धीरे बोलते हे।] 


राम--बन्धुओ, जानकी का रावण से उद्धार करना मेरा कतेंव्य 
था, यदि में यह न करता तो कायर कहलाता, सूर्यवश के निर्मेल आकाश 
में में धूमकेतु के तुल्य हो जाता, अधर्म की धर्म पर जय होती और अन्याय 
की न्याय पर। मेने आप लोगो की सहायता से अपने कतेव्य का पालन कर 
दिया, सूर्यवश की प्रतिष्ठा रह गयी, पर, पर-गृह में रही हुई स्त्री का, 
चाहे वह मुझे प्राणो से प्रिय क्यो न हो, ग्रहण करना मेरे लिए सम्भव 
नही है; यह धर्म की मर्यादा और नीति की सत्ता का उल्लूघन होगा । 
जिस मर्यादा के बाहर मे बाल्यावस्था से ही कभी नही गया हूँ और जिसके 
लिए में चौदह वर्ष को वन आया हूँ, उस धर्म और नीति की मर्यादा का 
उल्लघन मेरे लिए असम्भव है। (सीता से) मैथिली, मे जानता हूँ । इसमे 
तुम्हारा दोष नही है। मे यह भी जानता हूँ कि तुम्हारे इस सदा के वियोग 
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के कारण यदि मेरे प्राण तत्काल न गये और यदि में भविष्य के अपने 
कतंव्यों को करने के लिए इस शरीर को जीवित रख सका तो भी तुम्हारे 
वियोग का दुख सदा मुझे पीडित करता रहेगा। उन दिनो, उन घटिकाओ, 
उन पलो की स्मृति, जो मेने तुम्हारे सर अयोध्या मे और वन में व्यतीत 
किये है, सदा मुझे व्यथित करती रहेगी। तुम यह न सोचना कि में पुन 
विवाह कर, चाहे वह सुख के लिए हो या सन्तान के, अथवा यज्ञ के लिए 
तुम्हारे स्थान की पू्ि कर लूगा। नही, वेदेही, नही, राम से यह कभी न 
होगा। गृहस्थ-सुख से वचित राम चाहे दुख पावे, सतति-रहित राम 
पित-ऋण न चुका सकते के कारण चाहे पुन जन्म लेवे, तुम्हारे बिना यज्ञ न 
कर सकने के कारण राम चाहे नरक मे पडे, पर अन्य स्त्री का राम के हृदय 
प्र प्रतिष्ठित होना असम्भव है, साथ ही धर्म और नीति की मर्यादा की 
' रक्षा के हेतु तुम्हारे और मेरे इस शरीर के रहते हमारी भेट भी अब 

, सम्भव नहीं। (जल्दी-जल्दी ) तुम स्वतन्त्र हो, मैथिली, जहाँ तुम्हारी 
इच्छा हो, वहाँ जा सकती हो और जो तुम्हारी इच्छा हो वह कर 
सकती हो। 


[रास के भाषण से लक्ष्मण-सहित सारा जन-पसमुदाय अपना मस्तक 
झुका लेता है, किसीके मुख से एक शब्द भी नहीं निकलूता। निम्न-मुख 
सीता के नेत्रो से बहते हुए अश्रू उनके वक्षस्थल के वस्त्र को भिगो देते हे। 
कुछ देर निस्तब्धता रहती हे। उसके पदचात्‌ रुंधे हुए कण्ठ से सीता धीरे- 
धीरे बोलती है।] 


सीता--नाथ, धर्म की मर्यादा और नीति की रक्षा के लिए आपने 
जो कुछ कहा वह उचित ही होगा, पर मेरे लिए तो मेरा धमम, मेरी नीति 
(राम के चरणो की ओर संकेत कर) ये चरण ही हे। राक्षस के गृह मे 
इलने काल तक रहने में मेरा कोई दोष नहीं है यह आप स्वीकार ही करते 
है। मे आपको इतना विश्वास दिला सकती हूँ कि में शुद्ध, नितान्त शुद्ध 
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/छ 


हूँ । आयेपुत्र, यदि यह शरीर शुद्ध न होता तो आपके चरणों के समीप 
आने के पूर्व ही नष्ट हो जाता, इसका इस भूमि पर रहना ही सम्भव न था। 
आप कहते हे, में स्वतन्त्र हेँ और जहाँ चाहे वहाँ जा सकती हूँ, परन्तु, नाथ, 
इन चरणों के अतिरिक्त ससार मे मेरे लिए स्थान ही कहाँ है ? पर नही, 
में आपके धर्म, आपकी नीति और आपके कतेंव्य-मार्ग का कण्टक न 
बनँगी। में आपको अपने ग्रहण करने के लिए बाध्य नही करना चाहती। 
उन राजधि विदेह की कन्या, जिन्हे शरीर रहते हुए भी शरीर का कोई 
मोह न होने के कारण विदेह की पदवी मिली है, उन महाराज दशरथ की 
वधू, जिन्होंने अपने वचन को सत्य करने के लिए अपने शरीर को भी छोड 
दिया और उनकी पत्नी जो धर्म, नीति और कतेंव्य के मूर्तिमन्त स्वरूप 
है, अपने स्वार्थ-हेतु, प्रेम अथवा किसी भी साधन द्वारा अपने पति को किसी 
बात के लिए भी विवश करने का प्रयत्न तक न करेगी। परन्तु, आयेंपुत्र, 
आपने मुझे जो दूसरी स्वतन्त्रता दी है, अर्थात्‌ मे जो चाहूँ सो कर सकती 
हैँ, उसका मे आज उपयोग करूँगी। ससार में मेरे लिए अन्य कोई स्थान _ 
न रहने के कारण या तो में इन चरणो के सम्मुख अग्नि में भस्म हो जाऊँगी 
या यदि सतीत्व का प्रताप अग्नि से भी रक्षा कर सकता है तो उस अग्नि 
की लपटो में से भी जीती-जागती निकल, आपके चरण स्पर्श करने के लिए 
आपको विवश करूँगी। 


रास--( प्रसन्‍त हो गदगद कण्ठ से) वेदेही, तुम राजधि विदेह की 
सच्ची पुत्री हो, तुम महाराज दशरथ की सच्ची वधू हो, नही तो ऐसे वाक्य 
किस नारी के मुख से निकल सकते हे ” ऐसा साहस कौन नारी कर सकती 
है ” मैथिली, यदि अग्नि भी तुम्हे भस्म न कर सकी तो में तुम्हे अवश्य 
ग्रहण कर लंगा। ससार मे अपने सत्य की आज तक ऐसी परीक्षा 
किसीने नहीं दी। 


सीता-- (जल्दी-जल्दी) नाथ, अब आप तत्कारू काष्ठ की चिता 


ण्ड कतेव्य 

बनवाइए, मुझे इस समय का एक-एक पल युग से भी अधिक हो रहा है। 
राम-- (लक्ष्मण से) लक्ष्मण, बिना विलम्ब इसका प्रबन्ध करो। 
लक्ष्मण---( दीर्घ निशवास छोड़कर )जो आज्ञा । 


[लक्ष्मण, कुछ बाबर और भालुओ के संग जाते हैँ, काष्ठ आता है, 
चिता तेयार होती है । उपस्थित जन-समृदाय मस्तक नौचा कर एकटक 
चिता की ओर देखता है। अनेक के नेत्रो से अश्र बहुते है।] 


रास--अच्छा लक्ष्मण, इसमे अग्नि लगाओ। 
लक्ष्मण--(दीर्घ निशवास छोड़कर ) यह भी में ही करूँ, तात 
राम--क्यो, तुम्हे खेद होता है ? 


लक्ष्मण--आपकी कोई भी आज्ञा मानने मे मुझे खेद नहीं हुआ, 
पर 


राम---अच्छा, में ही करता हूँ। (राम आगे बढ़ते हें।) 


लक्ष्मण--- (जल्दी से) नही, नही, तात, में ही करूँगा, में ही करूँगा । 
आपकी कोई भी आज्ञा लक्ष्मण कैसे उल्लंघन कर सकता है। 


[लिक्षा्षण चिता में अग्नि रूगाते हैे। कुछ देर में ज्वालाएँ 
निकलती है।] 


सीता--(चिता की ओर देख, राम के निकट बढ़कर) जाती 
हूँ, आयेपुत्र, इस चिता की भीषण अग्नि को आलिगन करने सहर्ष जाती 
हँँ। यदि सतीत्व के प्रताप ने इस अग्नि से रक्षा की तो इसी शरीर से 
आपको पुन प्राप्त करूँगी अन्यथा जहाँ इस शरीर को छोड़कर जाऊँगी 
बहाँ । 
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[सीता चिता की ओर बढ़ती है। राम का मस्तक अत्यधिक झुक 
जाता है। जन-समूह मस्तक उठा एकटक सीता और चिता को 
देखता है।] 

सरमा-- ( एकाएक आगे बढ़कर चिता और सीता के बीच में आ) 
ठहरो, वेदेही, ठहरो। में भी तुम्हारे सग चितारोहण करूँगी। 


[सीता आइचये से स्तंभित हो रुक जाती है, जन-समुदाय की दृष्टि 
एकाएक सरमा की ओर घूम जाती है, जिसमें अत्यधिक आहइचयें दृष्टि- 
योचर होता है। राम सिर उठाकर तथा विभीषण आइचरयें से सरमा की 
ओर देखते हे। कुछ देर निस्तब्धता रहती है। सरमा सीता की भुजा पकड़ 
चिता की ओर बढ़ती हे।] 


राम--(शीघ्रता से) ठहरिए, सरमा देवी, ठहरिए। आप यह क्‍या 
अनर्थ कर रही हे और क्यो? 

सरमा-- (रुककर ) एक महान्‌ अनर्थ को रोकने के लिए, देव। 

सीता-- (जल्दी से) मेरी रक्षा के लिए ? जिसमे तुम्हारे कारण में 
चितारोहण न करूँ ? 


सरमा--नही, मैथिली, परन्तु इसलिए कि जगत्‌ में एक मिथ्या बात 
सत्य सिद्ध न हो पावे। 


सीता--में तुम्हारा अभिप्राय ही नहीं समझी। 


सरमा--देखो, वेदेही, तुम अपने सतीत्व का इस प्रकार प्रमाण देने जा 
रही हो जिससे उल्टा यह सिद्ध होगा कि तुम सती न थी। तुम्हारे समान 
सती का, ऐसी सती का, जिससे बडी सती मेरे मतानुसार आज पयैन्‍्त इस 
संसार मे कभी नही हुई, असली सिद्ध होना जगत्‌ में एक महान्‌ मिथ्या 
बात का सत्य सिद्ध होना होगा। 
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को 


सीता--अभी भी में तुम्हारे कथन का अर्थ नहीं समझ सकी । 


सरमा--तुम समझती हो कि इस अग्नि से अपने सतीत्व के प्रताप 
के कारण तुम जीती हुईं निकल आओगी ? 


सीता--में नहीं जानती कि क्या होगा । 


सरमा--परन्तु में जानती हूँ। तुम्हारा भस्म होना निश्चित है। 
संतीत्व का प्रताप आधिभौतिक शरीर को अग्नि से बचा सकने में असमर्थ 
हैं। अग्नि का धर्म दग्ध करना है। वह पवित्र और अपवित्र दोनो को समान- 
रूप से दग्ध करेगी । तुम्हारा शरीर नष्ट होते ही ससार कहेगा तुम अपनी 
परीक्षा में अनुत्तीणं हो गयी अत तुम सती न थी। में किसी पर-पुरुष के गृह 
में नही रही हूँ। में तुम्हारे सर चितारोहण कर ससार को इस बात का 
प्रमाण देना चाहती हूँ कि अग्नि का धर्म ही जलाना है, अत उसने सीता 
सती के सग ही सती सरमा के शरीर को भी जला दिया। सीता इसलिए 
भस्म हो गयी कि अग्नि का धर्म भस्म करना हैं न कि इसलिए कि वे 
असती थी। 


[जन-सझुदाय में धन्य है, धन्य है शब्द होता है।] 
सीता--परन्तु .. परन्तु मेरे लिए तुम . । 


सरमा--तुम्हारे लिए नही, मैथिली, किन्तु ससार में एक मिथ्या बात 
को सत्य सिद्ध होने से रोकने के .... । 

[सिरसा सीता की. भुजा पकड़े हुए पुनः चिता की ओर बढ़ती हैं । 
जन-समुदाय में हाहाकार होता है ।] 


रूकष्मण--- (आगे बढ़कर सीता और सरमभा से) ठहरिए, माता, 
और ठहरिए, सरमा देवी। मुझे आपसे एक बात पूँछ लेने दीजिए । 


कतेंव्य ५७ 
(दोनों रुक जाती है। राम से--) तात, इन दोनो सतियो को इस प्रकार 
भस्म होने देना ही क्या आप इस समय का धर्म और कतेव्य मानते है ? 
सरमा देवी के इस कथन में क्या आप सत्यता नही मानते कि अग्नि 
का धर्म ही जलाना है? वह पवित्र और अपवित्र दोनो को ही 
जलाती है ? 


राम--(कॉयते हुए स्वर में) परन्तु, लक्ष्मण, राक्षस के गृह 
में रही हुई सीता को ग्रहण करना धर्म और कतंव्य की दृष्टि से कहाँ तक 
उचित है यह प्रदन भी तो मेरे सम्मुख है। 


लक्ष्मण--सीता देवी अपनी पवित्रता का इससे बडा क्या प्रमाण 
दे सकती थी, आयें, कि वे अग्नि को भी आलिगन करने के लिए सहर्ष प्रस्तुत 
हो गयी। अब एक ओर इन दोनो सती-साध्वियों के शरीर की रक्षा और 
इनकी शरीर रक्षा ही नही, परन्तु उससे भी कही बडी वस्तु एक भिथ्या 
बात को सत्य सिद्ध होने से रोकने का प्रइन है और दूसरी ओर आपका 
सीता देबी के ग्रहण करने का प्रदइन। तात, क्या अग्नि को इस प्रकार 
आलिगन करने के लिए सहर्ष प्रस्तुत होना ही उनकी अग्नि-परीक्षा नही 
हैं” क्या आज पर्यन्त अपने सतीत्व की ऐसी परीक्षा किसीने दी हैं ? 

[रास पुनः सस्तक झुका लेते हे। जन-ससुदाय उतकंठित हो एक- 
टक राम की ओर देखता है। कुछ देर तक निस्‍्तब्धता रहती है।] 

लक्ष्मण--( राम को उत्तर न देते देखकर जन-समुदाय की ओर 
लक्ष्य कर ) क्या आप लोग सीता देवी की इस परीक्षा को ही अग्नि-परीक्षा 
नही मानते ? क्‍या उनकी शुद्धता में किसीको सन्‍्देह है ” 
, जन-समुदाय--( एक स्वर से ) किसीको नही, किसीको नही। वेदेही 
नितान्त शुद्ध हे। मैधिली परम पवित्र हे। यही उनकी अग्नि-परीक्षा है । 
यही उनकी अग्नि-परीक्षा है । 
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[राम सस्तक उठाकर आऑसु-भरी हुई दृष्टि से सीता की ओर 
देखते हें।] 


यवनिका-पतन 


पे 49 
चकोथा अंक 
पहला दृश्य 
स्थान--अयोध्या का एक मार्ग 
समय--सन्ध्या 


ार्ग वही है जो पहले अंक के दूसरे दृद्य में था। एक ओर से चार 
पुरवासियो का प्रवेद्न ।] 


एक--समय निकलते कुछ भी विलम्ब नहीं लगता। 


इसरा--हाँ, देखो न, दुख के चौदह वर्ष भी किसी न किसी प्रकार 
बीत ही गये। 


तीसरा--पर, जिस प्रकार गत आठ मास बीते हे उस प्रकार चौदह 
वर्ष न बीते थे। 


चोथा--राम-राज्य सचमृच जैसी कल्पना की थी वैसा ही हुआ। 
आज राम को सिहासनासीन हुए रूगभग आठ मास ही हुए, परन्तु इन 


ण्‌९ 


६० कतेव्य 


आठ मासों में ही अवध का केसा कायाकल्प हो गया है। राम राजाओं 
के चारो व्यसनों मद्यपान, दूत, स्त्री-सभोग और मृगया से मुक्त है। 
उनका एकमात्र व्यसन प्रजा-सेवा है। इसीलिए प्रजा को स्वर्गीय सुख है। 


तीसरा--इस सूर्यवश में भी कैसे-कैंसे महान्‌ जन हुए। ये चार भाई 
हुए तो चारो ही अपूर्व। राम की कर्त॑व्यशीलता अद्वितीय, लक्ष्मण की 
आज्ञा-परायणता अद्भुत, भरत का त्याग असीम और हन्रुघ्न का विलक्षण 
कार्य तो गत चौदह वर्षो में देख ही लिया है । 


पहला--पर, तुमने एक बात सुनी ? 

तीसरा--क्या ? 

पहला--जानकी को गर्भ है। 

तीसरा--हाँ, यह तो सुना है और सुतकर बडा आनन्द भी हुआ। 
पहला--पूरे दिन होना चाहते है। 

चोथा--सो भी होगा, फिर ? 


पहुला--फिर क्या ? राम को राक्षस के घर रही हुई पत्नी को ग्रहण 
करना क्या उचित था ? 


दूसरा--पर, उन्होने सीता देवी की परीक्षा के पद्चात्‌ उन्हे ग्रहण 
किया है। 


तीसरा--और वह भी मैथिली ने ऐसी परीक्षा दी जैसी ससार में 
आज तक किसीने न दी थी । सुना नही, वे अग्नि में प्रवेश कर ज्यो की 
त्यो बाहर निकल आयी थी। ह 


पहला--यह तो राम तक नही कहते, परन्तु हाँ, यह अवश्य सुना 


६२ कतेव्य 
पहुला--राम सीता देवी पर अत्यधिक प्रेम करते हे और प्रजा में 
अपवाद भी नहीं चाहते इसलिए । 
तीसरा--अर्थात्‌ राम ने ही यह झूठ बात फेलवायी है। 
चौथा--कदापि नही, राम ऐसी मिथ्या बात कभी नही फैला सकते। 
पहला--यह अपने-अपने विश्वास की बात है । 


इसरा-- (सिर हिलाते हुए) जो कुछ भी हो, पर अच्छा ही होता, 
यदि महाराज सीता देवी को ग्रहण न करते । 


पहला--सच कहा, यह उनके निष्ककक चरित्र में सदा करूक॑ 
रहेगा। सूर्यवश मे ऐसा कोई नही हुआ, जिसने पर-घर में रही हुई स्त्री 
को ग्रहण किया हो। 

तीसरा--यदि यह उनका दोष भी मान लिया जाय तो दोष किसमें 
नही होते ? 

चौथा--हों, गुणी सदा गुण की ओर ही लक्ष रखते है। 

पहला--पर, सर्वे-साधारण की दृष्टि सदा दोषो की ओर ही जाती 
है। यह अपवाद राज्य में बहुत फैलता जा रहा है। जब से लोगो को ज्ञात 


हुआ है कि जानकी गर्भवती हे तब से तो बहुत अधिक चर्चा हो रही है। 
लोग कहते हे कि क्‍या अब राक्षस-पुत्र अवध के राजा होगे । 


चोधा---इस पचायत ही पचायत में वह धर्म-सभा हो जायगी और 
हम यही खड़े रह जायँगे । 


तीसरा--हाँ, हाँ, चलो । इस प्रकार की चर्चाएँ तो नित्य की चक्की 
हैं, चला ही करती है । 


चारो का प्रस्थान। परदा उठता है।] 


कतेंव्य ६३ 
दूसरा दृश्य 
स्थान---राम के प्रासाद का कक्ष 


समय--तीसरा पहर 


किक्ष वही हैं जो पहले अंक के पहले दृश्य में था। रास चोकी पर 
बेठे और लक्ष्मण खड़े हें। दोनो के राजसी भेष हे।] 


लक्ष्मण-- (सिर नीचो किये, दुःखित स्वर में) तो महाराज, यह 
आपका अन्तिम निर्णय है”? 


रास--(दुःखित स्वर॒समें जल्दी-जल्दी) हाँ, लक्ष्मण, अन्तिम, 
सर्वेथा अन्तिम। राजा का कतेंव्य प्रजा-पारून ही न होकर प्रजा-रजन 
भी है। जिस राजा के लिए प्रजा में इस प्रकार का अपवाद हो वह राजा 
कभी न तो राज्य के योग्य है और न राज्य कर ही सकता है। 


लक्ष्मण--परत्तु, महाराज, महारानी निर्दोष, सर्वथा निर्दोष हे, 
शुद्ध, नितान्‍्त शुद्ध हे । 


राम--परन्तु, यह अपवाद उन्हे शुद्ध कह देने मात्र से शान्त नही 
होगा। वत्स, इसके लिए मुझे और वेदेही दोनो को ही तपस्या करनी होगी । 


लक्ष्मण--परन्तु, महाराज, वे अपनी शुद्धता प्रमाणित करने के 
लिए अग्नि को आलिगन करने के लिए भी प्रस्तुत थी। 


रास--अग्नि को आलिगन किया तो नही न ? 


लक्ष्मण--जिस प्रकार वे प्रस्तुत हुई थी उस प्रकार प्रस्तुत होना 
ही क्या उनकी शुद्धता का पूर्ण प्रमाण नही हैं ? 


ध्डं कर्तेग्य 
राम--प्रजा तो उनका उस प्रकार प्रस्तुत होना भी नही मानती। 


लक्ष्मण--प्रजा यदि कोई बात नही मानती तो प्रजा के अनुचित 
हंठ के कारण महारानी को त्यागकर उनपर अत्याचार करना भी तो 
अधर्म है। 

रास--हो सदता हे, पर में स्वय अपने सुख के लिए यह अधर्म नही 
कर रहा हूँ। मुझे क्या मैथिली के त्याग से कम दु ख होगा ? मेरा मन 
बया रात्रि और दिवस उसके ऊपर किये गये अत्याचार और उसके वियोग 
से नही कुढेगा, हृदय नही फठेगा, विदीर्ण न होता रहेगा ”? लगभग एक 
वर्ष तक जब उसका और मेरा वियोग रहा, तब तुमने मेरी स्थिति नहीं 
देखी थी? यह वियोग तो, सम्भव है, चिरवियोग हो जावे। सम्भव हैं, 
बेदेही अपने प्राण ही त्याग दे या इसे न सह सकने के कारण, सम्भव है, मेरा 
यह शरीर ही न रहे। पर, इससे क्या ? इससे क्या, वत्स ? राजा के कतंव्य 
का पालन तो करना हीं होगा। जब राजपद का उत्तरदायित्व ग्रहण 
किया है तब एक वैदेही के प्रति अत्याचार करने के भय से अथवा एक 
वेदेही के प्रति अधर्म हो जाने के डर से, चाहे वह मुझे कितनी ही प्रिय क्यों 
न हो, सारी प्रजा को असन्तुष्ट तो नही किया जा सकता, छोटे पाप के 
लिए एक बडा पाप तो नही हो सकता। 


लक्ष्मण-- (आँसू भरकर) महाराज, महारानी गर्भवती हे; पूरे 
दिन हे। # 


राम-- (खड़े होकर भराये हुए स्वर से) अब और कुछ न कहो, 
व॒त्स, और कुछ न कहो। पिता की मृत्यू का कारण राम है और सनन्‍्तान 
की मृत्यु का कारण होना भी कदाचित्‌ राम के भाग्य में लिखा है। राम 
का जन्म रूखा-सूखा कतेंव्य पालन करने और दुख पाने के लिए ही हुआ 
है, सुख के लिए नही। तुम तो मेरी आज्ञा बिना प्रश्न किये ही मानते रहे 


कर्तव्य ६५ 


हो, जाओ, इसका भी पालन करो, लक्ष्मण, इसका भी। तपोवन दर्शन 
की उसने इच्छा प्रकट की थी, अत वाल्मीकि के आश्रम के निकट, अत्यन्त 
निकट उसे छोडना। वही उसे मेरा सन्देश देना, यहाँ नही, लक्ष्मण । देखो, 
स्पष्ट कहना कि राम तुम्हे शुद्ध,नितान्त शुद्ध समझता है। पर, जनसाधारण 
के सन्‍्तोष के लिए यह आवश्यक है कि वह और में दोनो ही तपस्या करे। 


लक्ष्मण-- (कातर दृष्टि से राम की ओर देखते हुए) महाराज 
महाराज । 


रास--(सिर नीचा कर इधर-उधर टहलते हुए) बस, वत्स, 
बस, अब एक दब्द नही, इस विवाद से मुझे दुख, घोर दुख होता हैं, 
मेरा हृदय फटता है। जाओ, जाओ, शीघ्राति-शीघ्र जाओ। जो मेने कहा 
वही करो, मुझसे अब इस सम्बन्ध मे एक शब्द न कहो। 


[लक्ष्मण की आँखो से आँसू बहने रूगते हे। वे मस्तक नीचा किये 
धीरे-धीरे चले जाते हे। लक्ष्मण के जाने के पदचात्‌ राम--- हाय रे हतभाग्य 
राम यह कहते हुए बेठकर अपना सिर हाथों पर रख, बालकों के समान 
फूट-फूटकर रो पड़ते हे। परदा गिरता है।] 


तीसरा दृश्य 


स्थान--अयोध्या का मार्ग 
ससमय--प्रात काल 


[मार्ग वही है जो पहले अंक के दूसरे दृश्य में था। दो पुरवासियों 
का प्रवेश।| 
हु 


६६ कतेंव्य 


एक--सुना, बन्धु, प्रजा मे अपवाद के कारण प्रजा के सतोष के लिए 
महाराज ने सती महारानी का भी त्याग कर दिया। 


दूसरा--हाँ, और उस समय, जब ये गर्भवती हे। 
पहला--फिर उनपर महाराज का अत्यधिक प्रेम था | 


दूसरा--कौन करेगा, बन्धु, कौन राजा अपने कतंव्य का इस प्रकार 
पालन करेगा ? 


[एक ओर से बसिष्ठ और दूसरी ओर से हाथ में एक ब्यछक का 
शव लिए एक ब्राह्मण का प्रवेद्द ।] 


ब्राह्मप-- (वसिष्ठ से) दुहाई है, भगवन्‌, दुह्मई है। आप ही के 
पास जा रहा था, आप ही के। इस दुखी ब्राह्मण का कष्ट निवारण कीजिए । 
यह देखिए, यह मेरा पुत्र मर गया है। इकलौता पुत्र था, प्रभो, इकलौता । 
जब से राम का राज्य हुआ तब से तो किसी पिता के सम्मुख कोई पुत्र नहीं 
मरा। मेने बहुत विचार कर देखा, मेने कोई पाप नही किया, जिससे यह 
मर जाता। इसकी माता ने भी विचारा, उसने भी कोई पाप नही किया , 
फिर यह किस पाप से मर गया, देव ? राजा के पाप से, अथवा कुल-गुरु के 
पाप से ? या तो आप मुझे सन्तुष्ट कीजिए, या में भी इस बालक के सग 
ही अपने प्राण दे दूंगा, इसकी माँ भी सर जायगी और एक ब्राह्मण का 
कुछ नष्ट हो जायगा। (रोता हें ।) 


वसिष्ठ--इतने दु खित और आतुर न हो, ब्राह्मण, इसपर विचार 
होगा। राम-राज्य में यह अनर्थे सचमृच आइचयें-जनक हैं। चलो, में 
तुम्हारे साथ पहले आश्रम को चलता हूँ। वहाँ योगबल से इसका कारण 
खोजूगा। यदि राजा से इसका सम्बन्ध होगा तो तत्काल राज-भवन 
को चलूँगा। 
दिनों का प्रस्थान ।] 


कतेव्य ६७ 


हि. 


पहुला पुरवासी--चलो, बन्धु, हम लोग भी चलकर देखे, इसमें क्या 
रहस्य निकलता है ? 


दूसरा--अवश्य । 


[दोनो का बसिष्ठ और ब्राह्मण के पीछे-पीछे प्रस्थान। परदा उठता 
है ।] 


चोथा 
चोथा दृश्य 
स्थान---राम के प्रासाद की दालान 
ससय--तीसरा पहर 


दिालान में पीछे की ओर रंगी हुई भित्ति हे और दोनों ओर दो स्तंस 
तथा स्तंभों के नीचे कुंभी ओर ऊपर भरणी। राम और रुक्ष्मण दहलते 


हुए बातें कर रहे है।] 


राम---जब तुमने उसे मेरा सन्देश सुनाया, उसी समय वह आश्रम 
को चली गयी ? 


लरुक्ष्मण--नही, महाराज, मेरे सामने वे नही गयी, जब तक में खडा 
रहा, वे खड़ी रही। मेने जब गगा पार की और उस पार से देखा तब भी 
वे खडी हुई मेरी नौका को देख रही थी, जब में रथारूढ हुआ तब भी वे 
खडी थी और जब तक मार्ग के मोड पर मेरा रथ न घूम गया तब तक वे 
मुझे बराबर वही खडी दिखी। महाराज, यह क्र हृदय लक्ष्मण ही वन 
में उन्हे अकेली तजकर चला आया, गर्भवती अवस्था मे छोडकर लौट 
आया, मृख-मोडकर भाग आया, हृदय पर पत्थर रखकर आ गया। 


६८ कर्तव्य 


पर, वे, आह ! वे तो अन्त तक मुझे वही खडे-खडे देखती रही। (लक्ष्मण 
के अश्युधारा बहती है।) 


राम-- (लम्बी सॉस लेकर) हा | 
रूप्मण--आपको उन्होने सन्देश भी दिया है। 
राम-- (उत्सुकता से) क्‍या वत्स, क्‍या सन्देश दिया है? 


लक्ष्मण--मेने उसे पत्र पर लिख लिया है। मे उनके सन्देश को आपके 
सम्मुख जैसा का तैसा पढ़ँगा, महाराज, उसका एक-एक वाक्य, एक- 
एक शब्द, एक-एक अक्षर और एक-एक मात्रा निरन्तर जप करते रहने 
की वस्तु है। 


राम--पढो, लक्ष्मण, पढो, उसे भी यह हतभाग्य राम हृदय पर 
पत्थर रखकर सुनेगा। 


लक्ष्मण-- (एक काग्रज् पढ़ते हे) नाथ ! आपके त्याग से जो 
कष्ट मुझे हुआ और होगा उसका वर्णन में दब्दों मे नही कर सकती। 
सच्चे भावों के पूर्ण प्रकाशन के लिए शब्द कभी यशथेष्ट नहीं होते, फिर 
ऐसे अवसर पर न शब्द ही स्मरण आते हे और न उनसे वाक्य-रचना 
ही हो सकती है। इस कष्ट के निवारण का सरल उपाय यही था कि. में 
अपने प्राण दे देती, पर, आपने मुझे ऐसे समय त्याग किया जब यदि मे ऐसा 
करूँ तो म॒झे ही आत्म-हत्या और गर्भ-हत्या का पाप न छूंगेगा, पर, आपके 
प्रति आपकी सन्‍्तानोत्पक्ति के अपने कतेंव्य से भी में च्यूत हो जाऊँगी 
जो विदृंव मे में अपना सबसे बडा धर्म मानती हूँ। छका में में आपके वियोग 
में आपके पुन दशेन की आशा पर जीवित थी, अब मुझे वह अवलम्ब भी 
। पही है। मेरे प्रयत्न करते रहने पर भी कि में जीवित रह आपकी सन्‍्तति 
की उतृपत्ति और उसका पोषण कर सकू, यदि इस वियोग के न सह 
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सकने के कारण मेरी मृत्य्‌ हो जावे, तो आप मुझे क्षमा करेगे, आपके 
क्षमा न करने से तो न जाने मेरी क्या गति होगी।* 


राम-- (आँसू पोंछते हुए) आह आह ' 


लक्ष्मण-- (आँसू पोछते हुए) आय॑पुत्र, में जानती हूँ कि आपको 
मेरे वियोग से दुख होगा, पर, मे हाथ जोडकर आपसे प्रार्थना करती हूं 
कि आप मेरे लिए दुखी न हो। आप यह भी न विचारे कि मेरे दु खो के 
कारण आप है । आपको में मनसा, वाचा और कर्मणा किसी प्रकार भी' 
दोषी नहीं ठहराती | यह मेरे भाग्य का दोष है या मेरे पूर्वे सचित पापो 
का फल है कि मुझे आपके वियोग का दु ख मिल रहा है, जिससे बडा ससार 
में मेरे लिए और कोई दु ख नही हो सकता । इस दु ख मे भी सबसे अधिक 
क्लेश मुझे इस बात का रहेगा कि आप मेरे लिए दुखी रहेगे, इसलिए में 
फिर आपसे प्रार्थना करती हूँ कि आप मेरे लिए दुखी न हो।'* 


राम-- (टहलते हुए) आह! लक्ष्मण, आह! मेरे ऐसे क्रूर काण्ड 
पर भी उसने मुझे दोष नहीं दिया, नहीं धिक्कारा 


लक्ष्मण-- (गद्गद कण्ठ से) दोष देना और धिक्‍्कारना कंसा, 
महा राज। उन्होने तो इसके विपरीत अपने भाग्य को ही दोष दिया है, 
अपने कल्पित पापो को ही दोय दिया है। 


रास--और उसने कया कहा, बन्धु ? 


लक्ष्मण--उन्होने इस प्रकार अपना सन्देश पूर्ण किया-- नाथ, 

आप मुझे भूलने का उद्योग कीजिएगा, क्योकि दुख में कतेव्यों का ठीक 

पाल्‍्नन नही हो सकता। में आपके सग रहे हुए दिनो का स्मरण करते हुए, 

आपके स्वरूप का ध्यान और आपके नाम का जप करते करते आपकी 
सन्‍्तति का पोषण करने के लिए जीवित रहने का प्रयत्न करूँगी। जब मेरा 
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अन्त समय उपस्थित होगा उस समय आपके पाद-पद्मों मे चित्त रख में 
यही विनय करती हुई प्राणो को तजूंगी कि जन्म-जन्म मुझे आपके समान 
ही पति प्राप्त हो।” 


[इतना पढ़ते-पढ़ते लक्ष्मण बालकों के समान फूट-फूटकर रोने रूगते 
है। राम के नेत्रों से भी अश्ुधारा बह निकलती हे और वे इधर-उधर टहलने 
लगते है । कुछ देर निस्‍्तब्धता रहती है। राम फिर धीरे-धीरे कहते है।] 

राम--और भी कुछ वेदेही ने कहा, लक्ष्मण ? 

लक्ष्मण-- (धीरे-धीरे रुंषे हुए कण्ठ से) आपके कहने को कुछ 
नही, महाराज, पर, मुझे आपके स्वास्थ्य के सम्बन्ध मे सदा सतके रहने 


के लिए बहुत कुछ कहा है। में तो उन्हे सान्त्वना तक न दे सका, पर उन्होने 
उल्टी मुझे सान्त्वना दी है। 


राम--(लूम्बी सॉस ले) इतने पर भी उसे मेरी चिन्ता है| इतनी 
चिन्ता, वत्स | 


[प्रतिहारी का प्रवेद् ।] 

प्रतिहारी--- (अभिवादन कर) गुरुदेव पधारे हे, श्रीमान्‌ से भेंट 
करना चाहते हे। 

राम-- (संभलकर ) उन्हे आदरपूर्वक भीतर भेज दो। 

[राम-लक्ष्मण दोनो, नेत्र पोंछ स्वस्थ होने का प्रयत्न करते हे। 
वसिष्ठ का प्रवेश। राम, रूक्ष्मण प्रणाम करते हे। वसिष्ठ आशीर्वाद 
देते है ।| 

वसिष्ठ--राज्य में एक घोर अधर्म हो रहा है, उसे तुम्हे निवारण 
करना है, राम। 


कर्तव्य ७१ 
की 


राम-- (चोककर ओर भी स्वस्थ हो) अधर्म, भगवन्‌ ! कैसा 
अधर्म ? मेरे कर्त॑व्य-च्यूत होने से तो कोई अधर्म नही हो रहा है, प्रभो ? 


बसिष्ठ--नतही वत्स, नही, तुम्हारे सदृश कतंव्यपरायण और प्रजा- 
रजक कौन होगा, जिसने प्रजा-रजन के लिए वेदेही-सद्श पत्नी तक का 
त्याग कर दिया। 


राम--तब क्या है, देव ? 
वसिष्ठ--आज प्रात कार एक ब्राह्मण-पुत्र॒ की उसके माता-पिता 


के जीवित रहते हुए मृत्यु हो गयी, उसने मुझसे यह वृत्त कह इसका कारण 
पूछा, मेते योग-बलू से कारण का पता लगा लिया है, राम। 


राम--अब तक तो राज्य मे ऐसा कभी नहीं हुआ था, क्या कारण 
है, नाथ ? 


वसिष्ठ--दण्डकारण्य में शम्बूक नामक एक शूद्र तप कर रहा है। 
दण्डकारण्य तुम्हारे राज्य में है। इस पाप से यह ब्राह्मण-पुत्र मरा है। 


रास--( आदचर्य से )तपस्था करना पाप हुआ, भगवन्‌ ? 


वसिष्ठ--धर्म और पाप की बडी गूढ व्याख्या है। स्थान, काल और 
पात्र के अनुसार इनका स्वरूप निर्धारित होता है। इस काल में, इस राज्य 
में, शूद्र की तपस्या पाप ही है। 


राख--तो क्या करना होगा, प्रभो ? 


वसिष्ठ--तुम तत्कारू दण्डकारण्य जाओ, छुद्रक उल्टा सिर किये 
हुए तप कर रहा है, उसे खोज लेना। या तो उसे तपस्या से विमुख करो, 
या उसका वध। 


७२ कंव्य 
रास-- (अछचर्य से) तपस्वी का वध, नाथ ? 
वसिष्ठ--हाँ, यही इस समय का धर्म है। विलम्ब नहीं, तत्काल। 
रास--जैसी आज्ञा। 


[राम और लक्ष्मण का वसिष्ठ को प्रणाम कर एक ओर, और वसिष्ठ 
का आशीर्वाद दे दूसरी ओर प्रस्थान। परदा उठता है।] 


पॉचवां दृश्य 
स्थान«“->"दण्डक-वत 
संभय-“सच्ध्या 


[घना जंगल हुँ। अस्त हुए सूर्य की सुनहरी किरणें व॒क्षों के ऊपरी भागों 
पर पड़ रही है। एक वक्ष से लटका और नीचे की ओर मुँह किये वृद्ध शम्बक 
तप कर रहा है। जदा और दाढ़ी बढ़ गये हु। शरीर जजेर हो गया है। 
चार घोडों से जुता हुआ एक रथ आता हे। रथ बसा ही हू जेसा पहले 

अंक के तीसरे वृध्य में था। रथ पर राम और लक्ष्मण बेठे हे। राम, 
लक्ष्मण शस्ब॒क को देख विभान से नीचे उतरते है।] 


राम-- (लक्ष्मण से ) यही शम्बूक जान पडता है। यही दण्डकारण्य 
है। यही निकट ही पचवटी है। यही अनेक वर्ष तुम्हारे और बेदेही के सग 
आनन्दपूर्वक निवास किया था। अब कहाँ वे दिन, लक्ष्मण ” क्या कभी 
जीवन में फिर वैसे आनन्द के दिन आवेगें? उस समय तो वे बडे कष्ट- 
प्रद मालूम होते थे, अयोध्या-निवासियों के दुख से हृदय विह्वल रहता 
था, पर वे ही दिन उत्तम थे, वे ही। वत्स, यह कतेंव्य सचमुच बडा 
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विलक्षण है। अब तो जानकी के लिए रोने तक का अवकाश नही हैं। 
लक्ष्मण--इसमे कया सनन्‍्देह है, महाराज ! 
राम-- ( शम्बूक के निकट जाकर) शम्बूक, तुम मुझे जानते हो ” 


शम्बक-- (उसी स्थिति से ध्यासपुर्यक राम को देखते हुए) में 
तपोबल से सब कुछ जानता हूँ, राम। 


रास--अच्छा, तब तो तुम यह भी जानते होगे कि में यहाँ क्‍यों 
आया हूँ ! 


इम्बक--हाँ, आये, ब्राह्मणों की सत्ता स्थापित बनाये रखने के लिए, 
मेरा बध करने | 


राम--नही, नही, पहले तुमसे अनुरोध करने कि तुम इस मार्ग को 
छोड दो । 


शम्बूक--हाँ, परन्तु यदि में न छोड ” तब तो तुम मेरा वध ही 
करोगे न ? 


राम--तब यह करना मेरा कर्तव्य होगा। 


दाम्बूक---और अपना सकलप न छोडना मेरा कतेंव्य हैं। सुनो, राम, 
मुझे ज्ञात है कि राज्य में एक ब्राह्मण का पुत्र मरा है। मे यह भी जानता 
हूँ कि तुम्हारे ब्राह्मण-कुल-गुरु ने इसका कारण मेरी तपस्या बतलाया, 
है, पर इसका यथार्थ कारण तुम्हारे राज्य की ब्राह्मण-सत्ता है। ब्राह्मण 
यह मानते हे कि हम छुद्रों को तप का अधिकार नही है। मेने यह तप इसी 
मत के खण्डन के लिए किया है । यदि मेरे तप से कोई शृद्र का बालुक मरता। 
तो मेरे तप का कुफल हो सकता था, पर ब्राह्मण-बालक मरा इससे यह 
स्पष्ट हो गया कि वे ही भूल मे है । भगवान्‌ उनको जता देना चाहते हे 
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कि उनके द्वारा उत्पन्न किये हुए किसी भी व्यक्ति पर अत्याचार नही हो 
सकता । यदि ब्राह्मण एक जन-समुदाय को सदा नीच बनाये रखने का उद्योग 
करेगे तो हम इसी प्रकार सिर उठावेगे। इससे उन्हीं का सहार होगा। 
वसिष्ठ ने यह तो अपने योगबरू से जान लिया कि मेरे तप के कारण 
ब्राह्मण-पुत्र की मृत्यु हुई, पर उन्होने यह नही जाना कि इस प्रकार की 
मृत्युओं का निवारण मेरी अकेले की हत्या से न होकर उनके मत के 
परिवतेन मे ही सम्भव है। पर, राम, यह विवाद निरर्थक है। में योगबल के 
कारण जानता हूँ कि तुमसे इस जन्म में समाज की अनुचित मर्यादाएँ भी न 
टूटेगी । तुम्हारा यह जन्म मर्यादाओ की रक्षा के निमित्त हुआ है, तोडने के 
निमित्त नही। मे अपना सकलप न छोडँगा, तुम अपना काम करो, इस 
हत्या के परचात्‌ भी मुझे तो मोक्ष ही मिलेगा। 


[रास उसका भाषण सुन गहरे सोच सें पड़ जाते हे। इधर-उधर 
टहूल एक ओर हट लक्ष्मण से कहते है।] 


रास--यह सब कैसा रहस्य है, वत्स ! मर्यादा का उल्लघन सचमृच 
ही मेरे लिए असम्भव है। इस शूद्र के कथन में में भारी सत्य देखता हूँ। 
पर, फिर भी इसे इसी प्रकार छोड इस हत्या से विमुख होने में मुझे ऐसा 
भास होता है कि मेरा राज्य-कतंव्य-भग हो रहा है, धर्म की मर्यादा टूट 
रही है। लक्ष्मण, लक्ष्मण, यह सब कया हैं? ताडका की स्त्री-हत्या करना 
इसलिए कतेंव्य था कि वह दुष्टा थी तथा ऋषियो को कष्ट देती थी, बालि 
का अधम से भी निधन करना इसलिए कतेंव्य था कि वह अधर्मी था, 
मित्र से उसके वध करने की में प्रतिज्ञा कर चुका था और इस नि शस्त्र 
तपस्वी की हत्या ” आह! वह इसलिए आवश्यक है कि छूद्र का तपस्या 
करना प्रचलित धर्म के विरुद्ध है, जिसकी रक्षा का उत्तरदायित्व मेने 
ग्रहण किया है। 


क॒तेब्य ५ 


लक्ष्मण--हाँ, महाराज, ऐसी ही समस्या है। 


राम--ओह ! आज के समान सकल्प-विकल्प तो हृदय में कभी नही 
उठे। न जाने राम के हाथ से अभी क्या-क्या होना बदा है ? (कुछ ठहर- 
कर) जो कुछ हो, धर्म की मर्यादा-रक्षा करना मेरा तो कतंव्य है, चाहे 
यह तपस्वी हो अथवा नि शस्त्र | यह तपस्या नहीं छोडना चाहता, अत 
इसे मारने के अतिरिक्त मेरे लिए और कौन मार्ग हैं? कोई नहीं-- 
लक्ष्मण, कोई नही। (फिर शम्बक के निकट जाकर) फिर पूछता हूँ 
कि तप छोडना तुम्हे स्वीकार नही है ? 


दाम्बूक--कदापि नही। 
राम--सोच लो, अच्छी प्रकार विचार लो। 


दाम्बूक-- (घृणा से सुस्कराकर) न जाने कितने काल से सोच 
और विचार लिया है। 

रास--( लंबी सॉस लेकर) अन्तिम निर्णय है ? 

हाम्बूक--अन्तिम, सर्वेथा अत्तिम। 

राम--(तलवार निकाल, आगे बढ़, शम्बूक पर प्रहार करते हुए) 
आह ' लक्ष्मण, आह ! लक्ष्मण, यह कैसी विडम्बना हैँ”? यह केसा 
क॒तंव्य है ? 

यवनिका-पतन 


प्ॉचका अंक 
पहला दृश्य 


स्थान--राम के प्रासाद की दालान 
समय--तीसरा पहर 


[दालान वही है जो चौथे अक के चौथे दृश्य में थी। राम और वसिष्ठ 
खड़े हुए बातें कर रहे है।॥| 


वसिष्ठ--तब तो देव-ऋण से उऋण होना सम्भव नही दिखता, राम । 


राम--जो कुछ भी हो, भगवन्‌, यदि बिना विवाह किये यज्ञ होना 
सम्भव नही है, तो मुझे नरक में पडने दीजिए। मनुष्य पर जो देवता, 
ऋषि, पितृ और मनुष्य इस प्रकार के चार ऋण रहते है, उनमें से विद्या- 
ध्ययन द्वारा ऋषि और जन-सेवा द्वारा मनृष्य-ऋण से तो मुक्त होने 
का मेने प्रयत्न किया ही है। अब यदि बिना पुज के पितृ-ऋण और बिना 
यज्ञ के देव-ऋण से में मुक्त नहीं हो सकता तो मुझे नरक में ही पड़ने 
दीजिए, देव । 
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कु 

वसिष्ठ--धन्य हो, राम, धन्य हो। तुम्हारा मैथिली पर सत्य प्रेम 
है। मेने शास्त्र को देख लिया है। वैदेही की सुवर्ण मूर्ति के सग तुम्हारा 
यज्ञ होगा। शास्त्र की मर्यादा इसमे भग नहीं होती। एक पत्नीव्रत का 
जाज्वल्यमान उदाहरण भी तुम छोड जाओगे। में देखता था कि कहाँ 
तक तुम अपनी टेक पर रह सकते हो। हिमालय से ले समुद्र-पर्यन्त तुम्हारे 
राज्य की विजय-पताका अश्वमेध-यज्ञ मे उड सकेगी । चलो, आज ही 
शुभ मुहत्ते है। आज से ही यज्ञ की तैयारी का आरम्भ किया जाय । 


राम-- (गदगद होकर ) आप सदृश कुल-गृरु को पाकर मेरा कौन- 
सा मनोरथ विफल रह सकता है, प्रभो ? 


[दोनों का प्रस्थान । परदा उठता है।] 


दूसरा दृश्य 


स्थान--वाल्मीकि का आश्रम 
समय--प्रात काल 


[छोटी-छोटी कई कुटियाँ गंगा के किनारे बनी हुई हे। इनके चारो 
ओर फलो के वक्ष दिखायी देते हे जिनपर पुष्प-लताएँ चढ़ी हुई हे। वृक्षो 
पर बन्दर और तोते तथा अनेक प्रकार के पक्षी दिखते हें। इधर-उधर 
कई पालतू मुग और मोर दिखायी देते हे। सारा दृश्य प्रातःकाल के प्रकाश 
से आलोकित हे। कुटी के बाहर बीच सें यज्ञ-वेदिका हे। उसीके निकट 
सीता ओर बासन्‍्ती बेठी हुई बातें कर रही हे। सीता बहुत क्षीणकाय हो 
गयी हे। हाथों में चड़ियों के अतिरिक्त और कोई आभूषण नहीं हे । वल्कल- 
बस्त्र पहिने हुए हे। बासन्ती की अवस्था सीता से कुछ अधिक हैँ। चह 
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भी गौर वर्ण है और उसकी वस्त्र-भूषा भी सीता के ही समान है। सीता 
गा रही है |] 

तुम्हरे बिरह भई गति जोन । 

चित दे सुनहु, राम करुनानिधि ! जानों कछु पै सकों कहि हों न॥ 
लोचन-नीर कृपिन के धन ज्यों रहत निरंतर लोचनन-कोन। 
(हा धुनिः-खगी लाज-पिंजरी महँ राखि हिये बड़े बधिक हठि मौन ॥ 
जेहि बाटिका बसति तहँँ खग-मृग तजि तजि भजे पुरातन भोन । 
सखास-समीर भेट भइ भोरेहँ तेहि मग पगु न धरुयो तिहुँ पौन ॥ 


सीता-- (गान पूर्ण होने पर ) आज पूरे बारह वर्ष हो गये। बासन्ती, 
आज ही के दिन लक्ष्मण मुझे भागीरथी के तीर पर छोडकर गये थे। वह 
सारा दृश्य आज फिर नेत्रो के सम्मुख घूम रहा है। लक्ष्मण क॑से शोक-प्रस्त 
थे, आर्यपुत्र के वियोग का भय मेरे हृदय को कंसा विदीण्ण कर रहा था, 
बार-बार मन में यह उठता था कि में उनके बिना प्राणो को कैसे रख सकूगी , 
पर, सखि, बारह वर्ष हो चुके और ये अधम प्राण शरीर को अब भी नही 
छोडते। लका में तो आयेंपुत्र के मिलने की आशा पर प्राण अवलूम्बित 
थे, पर यहाँ तो वह आशा भी नही है। सचमुच मनुष्य सारे कष्टो को सहन 
कर लेता है। 


बासन्ती--तब यदि उनके मिलने की आशा अवलम्ब थी तो अब 
उनके चिन्ह ये कुश-लछव अवलब नही हे ? दोनो बालक कंसे हे ! रघुनाथजी 
के सदृश ही रूप, उन्हीके सदृश गुण, सब कुछ उन्ही-सा तो है । 

सीता--पर, न जाने, बासन्‍्ती, इन पृत्रों के भाग्य में क्या बदा है? 


चक्रवर्ती राजा के पुत्र होकर ये वन में उत्पन्न हुए, आश्रम में इनका लालून 
हुआ और भिक्षान्न से पालन | 


क्तेव्य ७९ 

बासन्ती--इसकी चिन्ता न करो, सीता, सुना नही कि तुम्हारी ही 

सुवर्ण-मूति के सग महाराज यज्ञ करेगे ” अभी भी वे क्या तुम्हे भूले है, 
वैदेही ? 


सीता--यह तो में जानती हूँ, बासन्ती, वे मुझे क्षणमात्र को भी नहीं 
भूल सकते। में क्या उनके हृदय से परिचित नही हूँ ” अयोध्या में, वन 
जाने के पूर्व और वन से लौट कर वे मुझे जिस प्रेम से रखते थे, वह क्या 
यह शरीर रहते मुझे विस्मृत हो सकता है ? वन में तेरह वर्ष तक उन्होने 
जिस प्रकार मुझे रखा वह स्मृति तो मेरी अटूट निधि है। अभी भी आठो 
पहर और चौसठो घडी में ही उनके हृदय में निवास करती होऊँगी, पर 
इन बालकों को तो वे तभी ग्रहण करेगे जब उनके कतंव्य में बाधा न्‌ 


पहुँचेगी । 


बासन्ती--देखो, सखि, दोनो बालक महषि वाल्मीकि के सग यज्ञ 
में अयोध्या गये ही हे। ज्ञात नही, क्यो बार-बार मेरे हृदय मे उठता है कि 
इस यज्ञ में कोई न कोई अद्भुत घटना अवश्य घटित होगी। अयोध्या में 
भी यह स्पष्ट हो जायगा कि ये कुश-लव रघुनाथजी के ही पुत्र हे । 


[वाल्मीकि का प्रवेश । वाल्मीकि अत्यन्त वृद्ध हे। शरीर दुर्बल, किन्तु 
ऊँचा है । वर्ण साँवला और छोटी-छोटी इवेत रंग की जटा तथा लम्बी 
दाढ़ी हैं। वस्त्र वल्कल के हे। वाल्मीकि को देख सीता और बासन्‍्ती दोनो 
खड़ी हो प्रणार करती हे |] 


वाल्मीकि-- (आशीर्वाद दे, सीता से) तेरे सारे दु खो की समाप्ति 
का समय आ गया, पुत्री, राम के और तेरे त्याग ने सारे देश की प्रजा का 
हृदय द्रवी-भूत कर दिया। जो प्रजा तेरे सम्बन्ध मे अपवाद लिए बैठी थी, 
वही तेरे इन बारह वर्षो का जीवन-वृत्ताग्त सुन, कुश और लव को ठीक 
राम के अनुरूप देख, अब यह चाहती है कि राम तेरी सुवर्ण-प्रतिमा के 
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संग नही किन्तु प्रत्यक्ष तेरे सग बेठकर यज्ञ करें। मे कुश और छूव को 
अयोध्या में ही छोडकर अभी वहाँ से लौट रहा हूँ। जिस मार्ग से वे बालक 
मेरी रामायण का गान करते हुए निकलते है, सहस्नो का जन-समुदाय इकट्ठा 
हो जाता है । राजभवन मे भी उन्होने राम आदि को रामायण गाकर 
सुनायी है। अवध की प्रजा के झुण्डो के झुण्डो ने और देश-देश के माण्डलीक 
राजाओ ने, जो यज्ञ में अपनी प्रजा के मुख्य-मुख्य जनो के सग आये हे, अपनी 
प्रजा-जनो के सहित राम के पास जा-जाकर तेरे ग्रहण करने का अनुरोध 
किया है। हिमालय से समुद्र-पर्यन्त सारे देश के मनुष्य राम के सग तेरे 
दर्शन चाहते हे, एक स्वर से अयोध्या में यही ध्वनि निकल रही हैँ। राम 
ने भी तुझे सहर्ष ग्रहण करना स्वीकार किया है और राजगुरु वप्तिष्ठ ने 
भी तेरे ग्रहण करने की अनुमति दे दी है। इसी कारण यज्ञारम्भ का मुद्दत्ते 
आगे बढा दिया गया है । यज्ञ-शाला की पुण्य-भूमि में ही राम तुझे ग्रहण 
करेंगे। तुझे मेरे सग अभी अयोध्या चलना है, पुत्री । 


सौता-- ( गदुगद होकर ) प्रभो, क्या में जीवित हूँ ” क्‍या जीवित 
अवस्था में, उसी शरीर के रहते, उन्ही कानो से यह सम्बाद सुन रही हूँ 
भगवन्‌, यह सब क्या सम्भव है ” क्‍या मुझ मन्दभागिनी के भी दिन फिरे 
हैं? मेरे लिए भी क्या सुदिन आया है ? 


वाल्मीकि--हाँ, सतियो की आदरशों, पातिव्नत की मूर्तिवन्त मूर्ति, यह 
सब सत्य है। चल मेरे सग और राम को अपने पुण्यमय देन दे तथा 
उनके पुण्यमय देन कर। स्वय राम का रथ तेरे लिए आया हैं, 


बासन्ती--बधाई है, सखि, बधाई है, इस अभूतपूर्व दिवस, इस शुभ 
तिथि और इस पुण्य काल के लिए। 


[तीनो का प्रस्थान। दृश्य बदलता है।] 


| 


कतेत्य ८९ 
तीसरा दृश्य 


स्थान--अयोध्या में सरयू-तट पर अश्वमेध-यज्ञ-शाला 
समय--तीसरा पहर 


[चारों ओर चन्दन के स्तंभ है। बीच में यज्ञवेदी बनी हुई है और 
इसके चारो ओर बेठने के स्थान बने हे। यज्ञञ्ञाला बन्दनवार, पताका 
आदि से सजायी गयी है। आकाश बादलो से आच्छादित हे। कभी-कभी 
बादलो की गरज सुन पड़ती है और बिजली भी चमक जाती है। राम 
ओर लक्ष्मण का प्रवेश।| 


राम--अभी तो कुछ विलम्ब है, लक्ष्मण ? 


लक्ष्मण--कुछ विलम्ब तो अवश्य है, पर बहुत नही, महाराज, यज्ञ- 
शाला का द्वार अभी नही खुला है। बाहर तो अपार जन-समुदाय हूँ। द्वार 
खुलते ही सब भीतर आ जावेगे। मह॒षि वाल्मीकि का रथ आते ही द्वार 
खुल जायगा। 


राम---बारह वर्ष बीत गये, लक्ष्मण, पर यह थोडा-सा समय बीतना 
कठिन हो रहा है । 


लक्ष्मण--जब किसी भी कार्य के पूर्ण होने मे थोडा-सा समय शेष 
रहता हैं तब उसका व्यतीत होना बडा कठिन हो जाता है। 


राम--देखो, वत्स, अन्त में वहीं हुआ न जो मेने कहा था। सारे देश 
की प्रजा के भावों में परिवर्तत हो गया । उस समय यदि बेदेही को न त्यागा 
होता तो यह सम्भव नही था। यह लोकमत बडी विलक्षण वस्तु हैं। अभी 
भी में जानकी को ग्रहण करने के पूर्व उससे शुद्धता की परीक्षा देने के लिए 


कहूँगा । 


८२ कर्तव्य 


हे 
लक्ष्मण-- (जाइचर्य से) पुन परीक्षा, महाराज ” 


राम--हाँ, लक्ष्मण, जिससे यदि थोडा-बहुत सन्देह लोगो के हृदय 
मे रह गया हो तो वह भी दूर हो जावे । सन्देह के अवशेष का अवशेष भी 
बडा भयकर होता है। अग्नि-कण के सदृश अथवा मेघ के छोठटे-से खण्ड 
के समान उसे फैलने मे बिलम्ब नही लगता | अब तो मुझे विश्वास हो गया 
है कि मैथिली के लिए उसके अद्भूत सयम के कारण किसी प्रकार की भी 
परीक्षा दे देना बाएँ हाथ का खेल है। (पृथ्वी कॉपतोी है। आइचर्य से) 
है! यह कप कैसा ! क्‍या भूकप है ? 


लक्ष्मषण-- (कुछ रुककर, इधर-उधर देख) हाँ, महाराज, भूकम्प- 
सा ही जान पडता है । 


रास--हाँ, हाँ, (यज्ञशाला के कॉपते हुए स्तंभों को देखकर ) यह देखो 
न, यज्ञशाला के स्तभ कॉप रहे हे। (यज्ञशाला की कॉपती हुईं वेदी को देख 
कर ) यज्ञवेदी भी कॉप रही है। (बेठने के कॉपते हुए स्थानों को देखकर ) 
आसन भी काँप रहे हे। (कंप एकाएक रुक जाता है ।) 


लक्ष्मषण--परन्तु, अब सब वस्तुएं पुन स्थिर हो गयी, महाराज । 
भूकप ही था, अवश्य भूकप। 


राम--और यशथेष्ट रूप में हुआ, वत्स। 


लक्ष्मण--हिमालय की तराई और उसके निकट के इन स्थानो में, 
सुना जाता हैं कि अनेक बार भूकप होते हे । 


[िपथ्य में कोलाहल होता है |] 


राम--लो, यज्ञशाला का द्वार खुल गया। मह॒षि वाल्मीकि आ गयें 
होंगे, लोग भीतर आ रहे है। 


ह 
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तो 


[विसिष्ठ, भरत, दात्तुघ्न, विभीषण, सुग्रीव, अंगद, हनुमान, जास- 
बन्‍्त, ऋषि, राजा, राज-कर्मचारी तथा प्रजा-जनो आदि का प्रवेश । राम 
ओर लक्ष्मण सबका स्वागत करते हे । यज्ञवेदी के दक्षिण ओर ऋषि, 
वाम ओर नरेश तथा सासने प्रजा बेठती है। वेदी के निकठ ही रास, 
लक्ष्मण, भरत, शत्रुघ्न ओर वसिष्ठ बेठते हे। प्रतिहारी का प्रवेश्ञ !] 


प्रतिहारी-- ( अभिवादव कर) मह॒षि वाल्मीकि महारानी और 
राजकुमारो के सग मडप मे हे। मह॒पि ने कहा है कि जब सब लोग बैठ जायेँ 
और मह॒षि वसिष्ठ आज्ञा दे तब हमे सूचना देना, हम लोग भी आ जावेगे। 


वसिष्ठ-- (चारों ओर देखकर) हाँ, सब लोग यथास्थान बैठ गये 
है। मह॒षि वाल्मीकि को में ही चछकर लाता हूँ। 


[विसिष्ठ का प्रस्थान ओर वाल्मीकि, सीता तथा कुश-लव के संग 
पुत्रः प्रवेश। सीता अपने वल्कल-बस्त्रों में ही अवनत मुख से आती है। 
कुश-लव ब्रह्मचारियों के वेश में है ओर रामायण गा रहे हे। सीता का 
क्षीण दरीर और वेश देख राम सिर झूका लेते हे। लक्ष्मण आदि अनेक 
लोगो के नेत्नो से अश्वुधारा बह चलती है ।] 

कुश-लब--- 
संजु विज्ोचन मोचत बारी। बोली देख राम महतारी। 
तात सुनह सिय अति सुकुमारी । सासु-ससुर-परिजनहि पियारी। 
में पुनि पृत्र-बधू प्रिय पाई। रूप-राशि गुण सील सुहाई। 
नयन-पुतरि करि प्रीति बढ़ाई । राखेहु प्रान जानकिहिं लाई। 
पलैँग पीठ तजि गोद हिडोरा। सिय न दीन्ह पग अवनि कठोरा। 
,जिवन मूरि जिमि जुगवत रहऊँ। दीप बाति नहिं दारन कहऊँ। 
बन हित कोल किरात किसोरी | रची विरचि विषय सुख भोरी । 
पाहन कृमि जिमि कठिन खभाऊ । तिनहि कलेस न कानन काऊ। 


८ कतेव्य 


के तापस तिय कानन जोगू। जिन तप हेतु तजा सब भोगू। 
सिय बन बसहि तात केहि भाँती । चित्र लिखे कपि देखि डराती। 


[कुछ देर पदचात्‌ वाल्मीकि के सकेत से कुश-लव गान बन्द कर 
एक ओर बैठ जाते है। वाल्मीकि कहते हे।] 


बाल्मीकि--राम-राज्य के निवासियो ! आप लोगो की इच्छानुसार 
में इस सती-शिरोमणि भगवती सीता देवी को पुन आपकी राजधानी 
में ले आया हूँ। भारतवर्ष मे ही क्‍या सारे ससार में आज तक किसीका 
ऐसा उज्ज्वल और कलक-रहित चरित्र नही रहा है जैसा महारानी सीता 
का है। रावण के सदृह पराक्रमी राजा के यहाँ असहाय रहने पर भी 
इन्होने अपने सतीत्व की रक्षा की। अपनी शुद्धता का प्रमाण देने, अग्नि में 
प्रवेश करने के लिए भी सह्ष प्रस्तुत हो गयी। इतने पर भी जब आप लोगो 
का विश्वास नहीं हुआ, तब पूरे एक युग तक इन्होने वन में कठिन तप 
किया । ये तो आजन्म तप करती, परन्तु आप ही के अनुरोध से पुत्र 
अयोध्या में आयी हैँं। कहिए, आप अपने राजा को अनुमति देते हे कि वे 
कृतकार्य राजा पुन अपनी शुद्ध और अद्वितीय अर्डद्धांगिनी को ग्रहण कर 
पूर्णांग एव धन्य हो ” 


[ज्ञोर से “अवदय ग्रहण करें, “'अवदय ग्रहण करें दाब्द होते हे।] 
वसिष्ठ--राम, वैदेही को पुन ग्रहण कर अपना जन्म सफल करो। 


राम--(गद्गद कण्ठ से) महषियो! नरेशों! और बन्धुओ' 
मुझे वेदेही के चरित्र पर कभी सन्देह नहीं था, सर्वे-साधारण के विश्वा- 
सार्थ ही मेने रूका मे इनकी परीक्षा ली थी और यहाँ आने के परचात्‌ 
भी प्रजा के रजतार्थे ही मेने इनका त्याग किया था, क्योकि मेरा यह दुढ 
विश्वास हैँ कि जो राजा प्रजा की इच्छानुकूल अपने कार्य नही करता वह 
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हि 

कतेंव्य-च्युत है और नरक का अधिकारी होता है। कई दिनो से आज मुझे 
यह देखकर असीम आनन्द हो रहा था कि देश की सारी प्रजा एक स्वर 
से मुझसे पुत मैथिली के ग्रहण करने का अनुरोध कर रही है। इस अनु- 
रोध की उत्कटता इस समय और स्पष्ट हो गयी, फिर भी यह और उत्तम 
होगा यदि आप सबके सम्मुख एक बार पुन मेंथिली अपनी शुद्धता का 
कोई न कोई प्रमाण दे देवे । 


सीता--( दुढता से ) अभी भी मेरी शुद्धता के प्रमाण की आवश्यकता 
है, आयेपुत्र? (कुछ रुककर) आह ! आह ! (फिर कुछ ठहर पृथ्वी को सम्बो- 
घितकर ) अब तो सहन नही होता, जननी, ) फिर कुछ रुककर आते स्वर 
में) यदि मेने जीवन मे कभी भी मनसा, वाचा और कमेंणा किसी पर- 
पुरुष का चिन्तन तक न किया हो तो तू फट जा, माँ, और अब तो मुझे 
अपनी गोद मे ही स्थान दे दे। 


[ज्ञोर से भूकम्प होता है। सीता के सम्मुख पृथ्वी फटती है और सीता 
उसमें समा जाती हे। पृथ्वी फिर जैसी की तेसी हो जाती है।] 


राम--वेदेही, वेदेही, यह क्या ! यह क्‍या ! 
उपस्थित जन-समुदाय--हे, हे, हे, हे! भूकम्प! भूकम्प ! 


[कोलाहरू और हाहाकार होता है। परदा गिरता है।॥] 


चोथा दृश्य 
स्थान--अयोध्या का मार्ग 


सम्नथ---त्रात काल 


८६ कर्तव्य 
[वही मार्ग है जो पहुले अंक के दूसरे दृबथ में था। चार पुरवासियों 
का प्रवेश |] 
एक--राम-राज्य को अनेक वर्ष बीत गये, बन्धुओ । 
दूसरा--अनेक । 


पहला--परन्तु, सीता देवी के पृथ्वी-प्रवेश के पश्चात्‌ वह उत्साह 
और आनन्द दृष्टियोचर नही होता। 


तीसरा--इसमे सन्‍्देह नही, यद्यपि राम-राज्य वैसा ही सुखद है, 
तयापि शिथिकता और निस्तेजता-सी छायी रहती है । 


चोथा--और यज्ञ में भी क्या वह आनन्द आया था जिसकी आशा 
थी? 


पहला--सती की महिमा ही अद्भुत होती है । सीता देवी के 
पश्चात्‌ वह आनद रह ही कैसे सकता था। कभी कहने से पृथ्वी फटती 
हुई देखना तो दूर रहा, सुता और पढा भी न था। 


दूसरा--हाँ, बन्धु, अद्भुत बात हुईं। किन्तु, उसके कुछ समय पूववे 
भी पृथ्वी कॉपी थी। 
तीसरा--उसके पदचात्‌ तो नही कॉपी। अरे, उनकी आज्ञा से ही 


पृथ्वी फटी। इसी प्रकार वे अग्नि में प्रवेश कर जीवित निकल आयी होगी 
जिसपर हमें विश्वास ही नही होता। 


चोथा---राम और सीता दोनो ही अद्भुत निकले। सूर्यवश में ही 
क्या ससार में कही भी ऐसे नर-तारी का वर्णन नही सुना । 

पहला--जिन्हे भगवान्‌ का अवतार कहा जाता है, ये, वे हे। अवध 
में साक्षात्‌ परब्रह्म परमात्मा ने अवतार लिया है और शक्ति ने मिथिला 
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कि 
में लिया था। एक को हमने अपनी दुर्बुद्धि से खो दिया। उस दिन के पहले 
भी जब सीता देवी पृथ्वी मे समायी, सबके सन्देह थोडे ही दूर हुए थे । 


तीसरा--हाँ, हाँ, राम तो साक्षात्‌ अन्तर्यामी हे, सबके हृदय की 
बात समझते है, इसीलिए उन्होने पुन सीता देवी को शुद्धता का प्रमाण 
देने के लिए कहा। 


चोथा--में तो अपने ही मन की बात कहता हूँ, मेरे हृदय तक में 
सन्देह बना था। 


पहला--सन्‍्देह बडी बुरी व्याधि है, बन्धु, सीता देवी मरकर ही 
इसका मूलोच्छेदन कर सकी | 


चोथा--सुना है, रघुनाथजी ने भी सारा राज्य अपने और पझ्लाताओ 
के पुत्रों मे बॉट दिया है । अब वे भी वाणप्रस्थ लेने की तैयारी कर रहे हे। 


पहला--अयोध्या के अब वे दिन कदाचित्‌ न छौटेगे। 


तीसरा-- (कुछ ठहरकर ) तो फिर चले न, रघुनाथजी के दर्शन 
का समय हो गया। 


सब--( एक साथ ) हाँ, हाँ, चलता चाहिए । 


[चारो का प्रस्थान। परदा उठता है।] 


पॉचवों दृश्य 
स्थान--राम के प्रासाद की दालान 


संसय--तात कार 


८८ कर्तेव्य 


विही दालान है जो चौथे अंक के चौथे दृव्य में थी। इतना ही अन्तर 
है कि दाहती ओर एक खिडकी बना दी गयी है। राम और लक्ष्मण खड़े 
हुए हैे। रास दाहनी ओर की खिड़की सें से बाहर क्री ओर देख रहे हे। 
बाल इवेत हो गये हे और मुखो पर झुरियाँ दिखायी देती हे । दोनो 
बुद्ध दिखते है। ] 


राम--देखते हो लक्ष्मण, कितनी भीड जमा है। नित्यप्रति यह 
भीड बढती ही जाती है। 


लक्ष्मण---कई लोगो का ब्रत है, महाराज, जब तक प्रात काल वे आप 
के दर्दोन नही कर लेते तब तक भोजन नही करते । 


रास--हाँ, वत्स, पहले में झूठा था। वेदेही को अत्यधिक चाहता था, 
यही मेरा दोष था। इसी कारण प्रजा समझती थी कि मेने झूठ फैलाया 
है कि वह अपनी शुद्धता का प्रमाण देने अग्नि में प्रवेश करने के लिए भी 
प्रस्तुत थी। अब में परब्रह्म परमात्मा का अवतार हो गया हूँ, क्योकि 
प्रजा की इच्छा के अनुसार मेने सब कुछ किया, अपने सर्वस्व की आहुति 
दे दी। यह मनुष्य-हृदय ही विलक्षण वस्तु है ' 


लक्ष्मण---इसमे सन्देह नही महाराज, आप अपना सर्वेस्व खोकर 
ही यह पद पा सके। 


राम--पर, लक्ष्मण, मेरे हृदय को फिर भी सुख नही है, वेदेही के 
स्मरण की भभकती हुईं अग्नि तथा जो पृथ्वी मेरे देखते-देखते उसे निगल 
गयी उसी पृथ्वी की जो मुझे रक्षा करनी पड रही है, यह मेरी कृति, सदा मेरे 
हृदय को जलाया करती है। अब तो राज्य भी बॉट दिया है, वत्स, अब 
जीवित रहने की इच्छा नही है, इस जन्म में मुझे सुख न मिल सकेगा। « 


[प्रतिहारी का प्रवेश ।] 


कतंव्य ८९, 


ल्‍्चि 


प्रतिहारी-- (अभिवादन कर) श्रीमान्‌, एक मुनि जाये है, अपने 
को अतिबल का दूत बतलाते हे; महाराज से भेट करना चाहते है। 


राम--उन्हे आदरपूर्वक भीतर ले आओ। 

[प्रतिहारी का प्रस्थान। भुनि के संग फिर प्रवेश। सुनि को छोड़ 
फिर प्रस्थात। राम और लक्ष्मण मुनि को प्रणाम करते हे ओर वे आशी- 
बाद में केवल हाथ उठा देते हे।] 

मुनि--राम, मुझे एकान्त मे आपसे बातचीत करना है। 

राम--जो आज्ञा, प्रभो। 

मुनि--परन्तु, इसके पूर्व आपको एक प्रतिज्ञा करनी होगी। 

रास--वह क्या, भगवन्‌ ? 


मुनि--यदि उस वार्तालाप मे कोई आवेगा तो उसका आपको 
वध करना होगा । में दूर, अत्यन्त दूर से आया हूँ। मेरी यह याचना, आशा 
है, आप अवश्य पूर्ण करेगे, आपके वश में किसी याचक को कभी विमुख 
कर नही लछौटाया गया। 


राम--परनन्‍्तु, नाथ, यह प्रतिज्ञा तो बडी भयानक प्रतिज्ञा है । 
[मुनि राम के कान में धीरे-धीरे कुछ कहते हे।] 
राम--अच्छी बात है। ऐसा ही हो, देव। पधारिए भीतर । (लक्ष्मण 
से) लक्ष्मण, तुम्ही बाहर चले जाओ, देखते रहो, मेरे कक्ष में कोई न आवे | 
लक्ष्मण--जो आज्ञा। 
[राम पुनः खिड़की से बाहर की ओर देख, हाथ जोड़ प्रणाम करते 


है। फिर वे आगन्तुक सुनि के संग एक ओर तथा लक्ष्मण दूसरी ओर जाते 
हैं। परदा गिरता है।] 


९० कर्तव्य 
5 च्छ 
छखठवा दरय, 
स्थान--अयोध्या का मार्ग 
समय--तीसरा पहर 


[वही मार्ग है जो पहले अंक के दूसरे दृद्य में था। बादलों की गरज 
सुन पड़ती है और रह-रहकर बिजली चमकती हे। वायु के वेग से चलने के 
कारण उसका दाब्द भी सुनायी देता है। एक नगरवासी का एक ओर से 
और कई का दूसरी ओर से दौड़ते हुए प्रवेश । वायु के वेग के कारण 
उनके वस्त्र उड़ रहे है |] 


पहला--कहाँ जा रहे हो, बन्धुओ, कहाँ जा रहे हो ” 
कई व्यक्ति--ड्चोढी पर, ड्योढी पर। 
पहला--किस लिए ? 


कई व्यक्ति--तुमने नही सुना, नगर में फैल रहा है कि महाराज 
ने लक्ष्मण को त्याग दिया और उन्होने सरयू मे जाकर योगबछ से अपना 
, शरीर । (गला भर जाता हें।) 


दूसरा-- (रुंधे हुए कण्ठ से) इसीका पता लगाने जा रहे हूँ कि क्‍या 
यह सच है । 


पहला--( रोते हुए ) में वही से आया हूँ, सत्य है 
[उसकी बात सुन सब रो पड़ते है ।] 


एक अन्य व्यक्ति--(रुंथें सले से) कारण क्या हुआ ? 


कतेव्य ९१ 


पहला--हम अवध के लोगो का मन्दभाग्य कारण हैं, ओर क्‍या ? 


बही पहुलेवाला--फिर भी कोई कारण तो होगा । महाराज को 
लक्ष्मण अत्यन्त प्रिय थे, प्राणो से अधिक प्रिय थे। लक्ष्मण ने उनके लिए 
कया नही किया ? चौदह वर्ष माता और पत्नी को छोड वन में रहे। सदा 
उनकी आज्ञा का पालन किया। ऐसी-आज्ञा पालन कौन  । 


पहला--पर, इससे क्या, बन्धु, भगवान्‌ रामचन्द्र के लिए तो सर्वे- 
प्रथम उनका कतेव्य है। | 


बही--पर, लक्ष्मण को त्याग देने का कतेव्य कहाँ से आ पहुँचा ? 


पहला--- ( धीरे-धीरे, रुक-सककर कहता है) बात यह हुई कि कोई 
मुनि महाराज के दशनार्थ आये थे। उन्होने महाराज से प्रतिज्ञा करायी 
थी कि हम दोनो की बातचीत के बीच में यदि कोई आ गया तो आपको 
उसका वध करना होगा । महाराज प्रतिज्ञा कर और स्वय' लक्ष्मण को द्वार- 
पाल का काम सौप, क्योकि बडे महत्त्व की बात थी, किसी मनुष्य के प्राण 
न चले जाये यह विषय था, मुनि से वार्तालाप करने भीतर गये। इतने में 
दुर्वासा आ पहुँचे। उन्हे भी महाराज के दर्शन की इतनी शीघ्रता थी कि 
उन्होने लक्ष्मण की बात तक न सुनी और कहा कि या तो तत्काल महाराज 
को मेरे आगमन की सूचना दो या में सारे वश को शाप देता हूँ। लक्ष्मण 
को और कोई उपाय न देख भीतर जाना पडा । महाराज की प्रतिज्ञा तो महा- 
राज की प्रतिज्ञा ही ठहरी। वसिष्ठ बुलाये गये। उन्होने व्यवस्था दी कि 
बन्धु का त्याग ही वध है, पर महाराज को छोड लक्ष्मण क्यो जीवित 
रहने लगे, फिर उन्हे तो महाराज की प्रतिज्ञा अक्षरश सत्य करनी थी। 
उन्होने सरयू पर जाकर योगबल से शरीर त्याग दिया। हाय! अयोध्या- 

' वासियों का भाग्य फूट गया। 


[वह रोने लगता हे और सभी के नेत्रों से अश्वुधारा बहने रूगती है। 


६२ कर्तेव्य 
जिस ओर से पहला व्यक्ति आया था उसी ओर से एक व्यक्ति का और 
दौड़ते हुए प्रवेश ।| 


आगन्तुक-- (रुँथे गले, से) अरे ! अरे ! और अनर्थ हुआ, और अनर्थ 
हुआ ! उमिला देवी ने लक्ष्मण के सग सती होने का निश्चय किया है? 


पहला--- (गदगद कण्ठ से) अब अयोध्या पूर्ण इमशान बनकर 
ही रहेगी । (और अधिक रोने रूगता है।) 


एक अन्य व्यक्ति-- (रुंथे कण्ठ से ) चलो, बन्धुओ, हम सब भी ए्मशान 
को चले। 


कुछ व्यवित-- (एक साथ ) हाँ, वहाँ तो चलना ही हे। 
एक व्यक्ति--(रुथें कण्ठ से) ससार मे वही तक का तो साथ हैं। 


[सबका प्रस्थान। परदा उठता है।] 


सातवां दृश्य 


स्थान--सरयू के तट की श्मशान-भूमि 
समय--सन्ध्या 


[निकट ही सरयू बह रही है। सरय्‌ के दोनों तटों पर वक्ष है। उस 
ओर के तट से कुछ दूर बसी हुई अयोध्या दिखायी देती है। अयोध्या के पीछे 
की ओर छोटी-छोटी पहाड़ियाँ, दिख पड़ती हे। आकाश बादलों से छाया 
हुआ हैं। रह-रहकर बिजली चमकती है ओर बीच-बीच में बादलों की 
गरज भी सुनायी देती हे। वायु वेग से चल रही है ओर इसका भी शब्द हो 


कर्तव्य ९ 


रहा है। इस तट पर पानी के निकट ही रूक्ष्मण की चिता हे। राम अपने 
दोनो अनुज और वसिष्ठ आदि के संग शोक से सिर झुकाये हुए चिता के 
निकट खड़े हे। उनके चारों ओर जन-समुदाय हैं। वायु-वेग के कारण 
सबके वस्त्र उड़ रहे हे। सभी शोक से विहवल हे। इस जन-समुदाय में 
हाहाकार मचा हुआ हूँ। वाद्य बजता है। अनेक स्त्रियों के संग सोभाग्य- 
बती रुत्नी के सदुश श्रृंगार किये उभिला का प्रवेश। उभिला आगे बढ़ 
राम एवं भरत ओर वसिष्ठ के चरण-स्पर्श कर चिता पर बैठ जाती है। 
उपमिला के द्वारा चरण-स्परद्ों होते ही राम रो पडले है।] 


वसिष्ठ--शोक नही, राम, शोक नही। तुमने तो ससार के सम्मुख 
मनृष्य-जीवन का ऐसा आदशों उपस्थित किया है जैसा आज-पर्यन्त किसी 
ने नही किया। कतंव्य के लिए तुमने राज्य छोडा, परम प्रिय सती-साध्वी 
पत्नी का चिरवियोग सहा और अन्त मे प्राणों से प्यारे भ्राता को भी खो 
दिवां। अगणित स्वार्थों को त्याग तुमने प्रजा को कत॑व्य का मार्ग दिखाया 
है। राम, राम-राज्य के समान राज्य कभी नहीं हुआ, जिसमे प्रजा को 
आध्यात्मिक, आधिदेविक और आधिभौतिक कोई भी क्लेश कभी नही 
पहुँचा। तुम्हारे इस़ी कतंव्य-पालून के कारण हिमालय से ले कन्याकुमारी 
तक और पूर्व समुद्र से ले पश्चिमी समुद्र तक की सारी पृथ्वी पर एक 
स्वर से भगवान्‌ के समान तुम्हारा जयघोष हो रहा है, तुम्हारे भ्राताओ 
का हो रहा है, तुम्हारे वश का हो रह्म है। जहाँ तुम जाते हो वहाँ की पृथ्वी 
पुष्प, चन्दन-चूण और खीलो की वर्षा से ढक जाती है। इतिहास मे तुम्हारा 
परित्र सैदा दूसरे सूर्य के समान तेजस्विता क्रे सस चमकता हुआ ससार 
को आलोकित रखेगा। लक्ष्मण शोक के योग्य नही है, राम, उनका यह 
शरीर, जो नाशवान है, चाहे न रहा हो, परन्तु उनकी कीति सदा के लिए 
भूमण्डल में स्थिर रहेगी। राम, तुम्हारा शोक करना शोभा-जनक' नही 
है; तुम शोक करते हो, राम, तुम शोक ! 


९४ कतेव्य 


राम--प्रभो, मेने लक्ष्मण के अतिरिक्त किसीके सम्मुख आज तक 
अपना शोक प्रकट नही किया, परन्तु आज उनके न रहने पर यह शोक 
प्रकट हो गया। मेरे निज का ससार न रहने से आज यह इस ससार के 
सामने आ गया है। मेरे सम्बन्ध मे आपने जो कहा वह ठीक हो सकता 
हैं, नाथ, परन्तु मेने यह सब स्वय को खोकर पाया है । ताडका की स्त्री-हत्या 
की ग्लानि अब तक मेरे मन में है, बालि की अधर्म से मारने की लज्जा 
से अब तक मेरा हृदय लज्जित हूँ, निःशस्त्र शम्बूक के वध से अब तक 
मेरा अन्त करण व्यथित है; फिर पिता की मृत्युं का में ही कारण हें, 
पत्नीं को मेरे कारण क्लेश भोगना पडा, अन्त में इस श्राता ने भी, कैसे 
भ्राता नें, प्रभो, जैसा श्लवाता आज-पर्यन्त किसीने नही पाया था, मेरे ही 
कारण अपने प्राण त्याग किये, मेरी कृति के ही फल्लस्वरूप यह वधू 
उ्भिला मेरे सम्मुख, मेरे जीवित रहते, सती होने जा रही है। नाथ, मे 
समझता था कि कतंव्य-पालन से ससार को सुखी करने के सग मनुष्य 
स्वय भी सुखी होता है, पर नही, यह मेरा भ्रम ही निकला, में तो सदा 
दूख से ही पीडित रहा, भगवन्‌। 


'. बसिष्ठ--कततव्य-पालून से स्वय. को सुख की प्राप्ति होती है, शाम, 
अवश्य होती है और वह सुख अनन्त होता है, पर जब तक कर्म के सुफल 
और कुफल का प्रभाव हृदय पर पडता है तब तक वह सुख नहीं मिल 
सकता। निष्काम कर्म कह देना बहुत सरल है, पर इस स्थिति का अनुभव 
एक जन्म में नही, अनेक जन्म के परचात्‌ बिरला मनुष्य ही कर सकता 
है, वही जीवन-मुक्त की अवस्था है; वहाँ इन्द्र नही रह जाता, वहाँ मनुष्य 
स्वयं और सकल विद्व में भिन्नता का नही, किन्तु समानता का अनुभव 
करता है। जीवन रहते कर्म करना ही पडता है, अत इस जीवन-मुक्त 
अवस्था में ऐसे व्यक्ति से विदकाक कल्याणकारी कृत्य आपसे आप होते 
। रहते है और इनको करने में ही उसे सुख मिल जाता है। पर छो, राम, इस 


कर्तव्य हक 


समय तो इस समय के कतेंव्य का पालन करो। लक्ष्मण के पुत्र यहाँ नही 
है, अत शास्त्रानुसार ज्येष्ठ अथवा लघु भ्राता ही अग्नि-सस्कार कर सकता 
है। तुम्हे और शत्रुष्न को ही यह अधिकार है, अत लो इस समय का कतंव्य 
पूर्ण करो | 


राम--यह भी 'करना होगा, भगवन्‌, यह भी ? पर, नहीं प्रभो, नही, 
शत्रष्न ही यह करे। अब तो सहा नही जांता, नाथ, असह्य हो चुका। इस 
क्षीण देह और भग्न-हृदय पर यह अन्तिम चोट थी । (दोनो हाथो से 
हृदय को सँभालते हुए) हृदय में अत्यन्त पीडा हो रही है, देव, अत्यन्त । 
(सामने देख चौंकते हुए) ठहरिए, ठहरिए; देखिए, देखिए,वह सामने 
कौन है ? देखिए, प्रभो, वह सामने से कौन मुझे बुला रहा है ”? आप कहते 
हैं न कि कर्तव्य-पालून से अनन्त सुख की प्राप्ति एक जन्म में न होकर 
अनेक जन्म में होती है, आप कहते है न कि कर्म के सुफल और कुफल के 
प्रभाव का हृदय पर पडना एक जन्म में नही अनेक जन्म के पश्चात्‌ मिठता 
है, देखिए, देखिए, वह कहता है कि इस जन्म का मेरा कतैव्य पूर्ण हो 
चुका। वह मुझे शीघ्र, शीक्षाति-शीक्ष बुला रहा है। अब मेरा भी यहाँ 
क्या रह गया है ? अन्तिम अवलब लक्ष्मण भी चले गये, नाथ, मे भी क्यो 
यह दु सह दुख सहता रहूँ ” जाता हूँ, जाता हूँ, भगवन्‌, पति के सग स्त्री 
ही सती न होगी, भ्राता का शव भी ध्राता के सग ही जलेगा। 


[राम दोनो हाथो से हृदय मसोसते हुए नेत्र बन्द कर लेते है। उनका 
मृत शरीर वसिष्ठ की भुजाओ में ः्ओ पड़ता हैं। हाहाकार होता है । 
वर्षा आरम्भ होती हे ओर वायु का वेग बढ़ता है। एकाएक ज्ञोर से पृथ्वी 
काँपने लगती है।] 

वसिष्ठ--हे | भूकप |  भूकप | 


एक मजुष्य--हाँ, भारी, भारी भूकप है। 
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[सरय्‌ के तठों के ब॒क्ष ज़ोर से कॉपते हे। उस पार बसी हुई अयोध्या 
के गह ज्ोर-ज्षोर से गिरते हे। इमश्ान में खड़े हुए जन-रामुदाय में कोला- 
हल मचता हैं। दूर से भी कोलाहलू सुन पड़ता है। अनेक व्यक्तित भागते 
हैं। अनेक भागते हुए व्यक्ति पथ्वी के कॉपने से गिर पड़ते है ।] 


वसिष्ठ-- (राम के शव को लिये हुए ही चिल्लाकर) ठहरो, 
ठहरो, पहले राजा का अग्नि-सस्कार करना होगा। 


एक सनृष्य--(खिल्लाकर) किसका अग्नि-सस्कार कौन करेगा ! 
जान पडता है, सारे अयोध्या के निवासी राजा के सग ही स्वर्गारोहण 
करेगे । 

[कोलाहलू बढ़ता है। पृथ्वी पर अनेक दरारें फठती हैँ। उनसे पानी 
निकलता हैं। अनेक व्यक्ति उन वरारों में समाते हे। राम का शव लिये 
हुए वसिष्ठ तथा भरत और दात्रुध्न भी पृथ्वी की एक दरार में समा जाते 
हैं। इसी प्रकार लक्ष्मण की चिता भी पृथ्वी की एक दरार में समाती 
है। सरयू के उस ओर अयोध्या की बस्ती के परे की पहाड़ियो से अग्नि 
और धूम निकलता है। भीषण कोलाहल |] 


यवनिका-पतन 


उत्तराडे 


फहढा अका 
पहला दृश्य 
स्थान--गोकुल में यमुना-तट 
समसय--उष कार 


[पूर्वाकाश सें प्रकाश फंल रहा हैं जिसकी छाया यमुना के नीर में 
पड़ रही है। किनारे पर सघन व॒क्ष हे। व॒क्षों की एक झुरमुट में बेठ कृष्ण 
मुरली बजा रहे हे। कृष्ण लगभग ग्यारह वर्ष के अत्यन्त सुन्दर बालक 
है। वर्ण सॉवला है। कदि के नीचे पीत अधोवस्त्र और गले में उसी प्रकार 
का उत्तरीय है। लंबे केशो का सामने जूडा बँधा हे जिस पर मोर-पंख लगा 
है। ललाट पर केशर का तिलक हे, कानों में गुंज के मकराक्ृत कुण्डल, 
गले में गुंज के हार, भुजाओ पर उसीके केयूर और हाथो में उसीके बलय 
हे । गले में पुष्पो की बेजयन्ती माला भी है। राधा का प्रवेश। राधा भी 
लगभग ग्यारह वर्ष की गौर वर्ण की परम सुन्दर बालिका हे। नील रंग 


५९ 
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है। मेरी जन्म-भूमि मथुरा है। पर, तुमने कभी मुझे उनका या मथुरा का 
स्मरण करते देखा ? फिर नन्‍्द, यद्योदा और ब्रज छोडने मे ही में क्यों 
दुख करूँ ? 

राधा--पर, सखे, वसुदेव और देवकी को तुमने देखा नही, मथुरा 
तुम गये नही, नन्‍्द-यशोदा की गोद मे खेले हो, ब्रज में लाले-पाले गये हो । 

कृष्ण--इससे क्या, राधा ” जिन्होंने कभी अपने माता-पिता को नही 
देखा होता, वे भी यदि सुनते हे कि उनके माता-पिता कही हे और कष्ट 
में हे, तो वे माता-पिता की कल्पना और उनके कष्ट के विचार से ही रो 
देते हैं। जन्म-भूमि के स्मरणमात्र से उनकी आँखों से आँसुओ की झडी 
लग जाती है। पर, न जाने क्यो, सखी, मुझे तो कभी रोना आता ही नही। 
जबसे मुझे सुधि हैं किसी वस्तु मे भी मुझे इतनी आसक्ति नहीं जान पडती 
कि उसे छोडने में मुझे क्लेश हो। 

राधा--तुम महा निर्मोही हो, महा निष्ठुर हो, कृष्ण, तुम्हारे हृदय 
नही, पत्थर हैं। 

कृष्ण--यदि आसक्ति न रहने के कारण मनुष्य हृदयहीन कहा जा 
सकता है, तो तुम मुझे ऐसा कह सकती हो, पर मे त्रो अपने को ऐसा नही 
मानता, राधा। क्या में हरेक को सुख पहुँचाने का सदा उद्योग नहीं करता ? 
मेरी अवस्था का कोई बालक ऐसा करता है ” परन्तु हाँ, इन सब कृत्यो 


के करने ही मे मुझे सुख मिल जाता है, इनमें मेरी आसक्ति नही है; | 


फल की ओर मेरी दृष्टि ही नही जाती। फिर में देखता हूँ कि जीवन में 
कुछ ऐसी घटनाएँ होती है, जो निसर्ग से प्रेरित जान पड़ती हे, मनृष्य 
यदि चाहे तो भी उन्हे नही रोक सकता, कभी-कभी वह रोकने का प्रयत्न 
करता है और उल्टा दुख पाता है, एवं वह कार्य भी नही रुकता। मेरा 
मथूरा-गमन भी मुझे ऐसा ही भासता है, अत' में उसके आडे नहीं आना 
चाहता। 


च्यकक 
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राधा--तुम्हारी सारी बाते कभी मेरी समझ में नहीं आती, पर 
हाँ, कुछ-कुछ समझ लेती हूँ। इतना में जानती हूँ कि तुम हम लोगो पर 
उतना प्रेम नही करते जितना हम तुम पर करते हें। 


कृष्ण--यह नही है, राधा, तुम लोग किसी पर अधिक प्रेम करती हो, 
किसी पर कस और किसी पर सर्वेथा नही, वरन्‌ किसी-किसी से शत्रुता 
भी रखती हो, मुझमे ऐसा नही है, यही अन्तर है। में सभी पर प्रेम करता 
हैँ और एकसा। 


राधा-- (सिर झुका, कुछ सोच ओर फिर सिर उठाकर) अब तो 
तुम पकड गये, जिन दुष्टो को तुमने मारा उनपर भी प्रेम करते थे ? 


कृष्ण---हाँ, उनपर भी। 


राधा-- (आइचर्य से) जिनको मारा उनपर प्रेम! केसी बात 
करते हो, कन्हैया ! 


कृष्ण--हाँ, राधा, उनपर भी प्रेम, उनपर भी। ब्रे इतने दुष्ट थे 
कि अपनी दुष्टता के कारण स्वय दु ख पाते थे। उनका इस जन्म में सुधार 
असम्भव था, अत मेने उनका, उनके उस शरीर से उद्धार कर दिया। 

राधा--तो तुम्हारे लिए सभी एक-से हे, क्यों ? फिर न जानें हम 
ही लोग तुम पर क्यों प्राण दिये देते हे । 

क्ृष्ण--तुम्हारी इस कृति में भी हानि नहीं है, राधा, पर ऐसी 
परिस्थिति में बिना एक बात के तुम्हे सच्चा सुख कभी न मिलेगा। 


राधा-- (उत्कंठा से) वह क्‍या, सखा ” 


कृष्ण--तुम अपने को ही कृष्ण क्यों नहीं मान छेती ? पहले अपने 
कौ ही कृष्ण मानने का प्रयत्न करो, फिर अपने समान ही सारे विश्व को 
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मानने छूगो तथा भेद-भाव से रहित हो उसीकी सेवा में दत्तचित्त हो 
जाओ। सेवा मे तो प्रयत्न की आवश्यकता ही न होगी क्योकि भेद-भाव 
के नाश होते ही जब अपने और अन्य में समता का अनुभव होने लगेगा 
तब जिस प्रकार अपनी भछाई में दत्तचित्त रहना स्वाभाविक होता है 
उसी प्रकार अन्य की भलाई में भी दत्तचित्त रहना स्वभाव हो जायगा। 
और इसके अतिरिक्त अन्य कार्य ही अच्छा न लगेगा। 


राधा--(आइचये से) क्या कहा ? राधा अपने को कृष्ण मानने 
रूगें और फिर सारे ससार को कृष्ण तुम क्या अपने को राधा और 
सारे ससार को राधा मान सकते हो ? 


कृष्ण--में तो अपने को कऋष्ण और सारे संसार को कृष्ण मानता हूँ, 
पर हाँ, यदि मुझे अपने को राधा और सारे ससार को राधा मानने में 
आनन्द मिले तो में यह भी मान सकता हूँ। तुम कहती हो न कि तुम्हारे 
हृदय मे मुझपर अत्यधिक अनुराग हैं। इसीसे मेने कहा कि तुम अपने 
को और सारे विश्व को कृष्ण मान लो। 

राधा-- (कुछ सोचकर ) मुझसे तो ऐसा नही माना जाता। 

कृष्ण--जब तक नही माना जाता तब तक दु.ख ही रहेगा। 


राधा--पर, कौन-कौन ऐसा मान सकता हैं? 
कृष्ण---बहुत कम छोग; इसीलिए ससार मे अधिक दुखी दिखते हे। 


राधा--पर, में मान केसे, सला ? इसका भी तो उपाय बताओ, में 
कह भी दूं कि मान लिया तो क्या होता है ? 


कृष्ण--हाँ, कहने से तो कुछ नहीं होता, उसका अनुभव करना 
“चाहिए, यह अभ्यास से होगा; एक जन्म के अभ्यास से न होगा तो अनेक 
जन्म के अभ्यास से सही। 


१०४ कर्तव्य 

राधा--यह तुम्हे अनुभव होता है ? 

कृष्ण--हाँ, होता है। 

राधा--कबसे ”? 

कृष्ण--जबसे मुझे सुधि है। 

राधा--मुझे भी सुधि तो बहुत शीघ्र आयी, सखे, पर ऐसा अनुभव 
नही हुआ । 

कृष्ण--औरो से तुम्हे शीघ्प्र होगा, इसीलिए तो तुमसे प्रयत्न करने 
को कहता हूँ । 

राधा-- (कुछ ठहरकर ) अच्छा, यह तो जाने दो, यह कहो कब 
आओगे ” 

कृष्ण---कुछ नही कहा जा सकता, कदाचित्‌ कभी न आऊंँ। 

राधा-- (घबराकर ) तब तुम्हारे बिना मे प्राण कैसे रखूँगी ! 

कृष्ण-- (मुस्कराकर ) तुमने तो कहा न कि में निर्मोही हूँ, फिर 
क्यो ' ऐसे निष्ठुर पर इतना प्रेम करती हो 


राधा--यह मेरे हाथ की बात नही है। में ही क्या, नद बाबा और 
यशोदा मैया का क्‍या होगा ? न जाने कितने ब्रजवासी तुम्हारे बिना मर 
जायँगे, कितनो की रो-रोकर आँखे फूट जायेगी, कितने बिलख-बिलूख- 
कर. रोगी हो जायँगे। प्यारे, तुम्हारे बिना यह ब्रज-भूमि मरु-भूमि बन 
जायगी। तुम तो सबको सुखी करने का उद्योग करते हो, सखा ? 


कृष्ण--जहाँ तक मुझसे हो सकता है, वही तक तो। ह 
राधा--फिर ब्रज के लिए यह यत्न न होगा ? 
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कर 


कृष्ण--यह कहाँ कहता हूैँ। में तो यह कहता हूँ कि कदाचित्‌ न 
लोट सका। समझ लो, वहाँ इससे भी आवश्यक और महत्त्व का कार्य 
सम्मुख आ गया ” 


राधा--तो फिर ब्रजवासी मरे ? 
कृष्ण--नही, प्रयत्न करो कि ऐसा न हो। 
राधा--और फिर भी हुआ तो ? 


कृष्ण--पर, मुझे विश्वास हैँ कि तुमने यदि प्रयत्त किया तो यह 
कभी नही होगा । 


राधा--नही, नही, सखा, तुम्हे ब्रज लौटना होगा। 

कृष्ण--यत्न करूँगा। 

राधा--(ऑसू भर कर) ओहो ! सचमुच तुम बडें निष्ठुर हो, 
बडे निर्मोही हो । (कुछ ठहर कर) अच्छा, एक बार फिर मुरली तो सुना 
दो | फिर एक बार इस ध्वनि को सुन लू, सखा। इन कानो को फिर एक 
बार इस गूंज से भर लू, इस हृदय को फिर एक बार इस तान से पूर्ण 
कर लूँ, कदाचित्‌ यह अन्तिम बार ही हो। 

कृष्ण---यह लो, राधा, यह लो । 


[कृष्ण मुरली बजाते हे। राधा उनके कन्धे पर सिर रूगाकर 
उनसे टिककर खड़ी होती हैँ । परदा गिरता हे ॥] 


दूस्रा दश्य 


स्थान--गोकुल की एक गली * 


श्र 
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[छोटे-छोटे झोपड़े दिखायी देते हे । एक सकरी-सी गली है। दो 
गोपों का एक ओर से तथा दो का दूसरी ओर से प्रवेश । वे इबेत अधोवस्त्र 
और उत्तरीय धारण किये है । गुज के भूषण पहिने हे |] 


एक--आज चला जायगा, ब्रज का सर्वस्व-सुख चला जायगा। 
महर ने वृद्धावस्था में ऐसा पुत्र पाया था जैसा ब्रज में कभी किसीने नही 
पाया। कृष्ण बिना नन्‍द बाबा और यशोदा मैया कैसे जीवित रहेगी और 
कैसे जीवित रहेगा यह ब्रज, भैया ? 


दूसरा--अरे भैया, ऐसा क्यो विचारते हो ? दो ही दिनो में कृष्ण 
लौट आयेगे। 


पहला--कौन जानता है क्‍या होगा ? राजा कस दुष्ट है यह तो 
जग-विख्यात है। पिता को कारागृह मे रखा है। बहन देवकी और बहनोई 
बसुदेव भी बदी हें। सुना नही, कृष्ण को वसुदेव-देवकी का आठवाँ पुत्र 
ही माना जाता हैं। राजा का विश्वास है कि वसुदेव-देवकी का आठवों 
पुत्र ही उन्हे मारेगा। कृष्ण को मारने नित नये दुष्ट ब्रज में भेजता था, 
आज क्ृष्ण को ही मथुरा बुलाया है। भैया, या तो वह इन्हे मार डालेगा 
या इन्हे भी कारागृह में रख देगा। 


चौथा--क्यो ”? कदाचित्‌ कस का विश्वास ही सत्य निकले, कृष्ण 
यथार्थ मे ही वसुदेव के पुत्र हो और ये ही कस को मार डाछे। 


पहुला--अरे भेया, कहाँ ग्यारह वर्ष के कृष्ण और कहाँ वह 
महारथी, पराक्रमी राजा । 

इसरा--यह तो न कहो, यही उन्होने कितने पराक्रमी दुष्टो का 
सहार कर डाला ? क्या पूतना स्त्री होकर भी कम पराक्रमी थी ” शकट, 
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वत्स, बक, अघ, धेनुक, प्रलूम्ब, शखचूड, वृषभ, केशी, व्योम आदि 
दुष्ट कम पराक्रमी थे? यह बालक बडा अद्भुत है, भैया, बड़ा 
विलक्षण है ' 


पहला--( कुछ ठहरकर सोचते हुए) यदि यह भी मान ले, तब तो 
यह प्रमाणित ही हो जायगा कि कृष्ण वसुदेव-देवकी के पुत्र हे। फिर वे 
'राजसी महलो में रहेगे, या हमारे झोपडो में लौटेगे ? किसी भी अवस्था 
में ब्रज अनाथ हो जायगा। 


दूसरा-- (कुछ सोचते हुए) हाँ भैया, यह तुमने ठीक कहा, यह 
तो सच है, तब हम क्‍या करे ? 


पहला--करने को क्‍या है, भैया ? जिस प्रकार सर्प अपनी मणि 
को खोकर आजन्म रोता है वैसे ही हम भी इस निधि को खोकर जन्म 
भर रोएँगे। 


चोथा--हाय | हाय ! सब कुछ चला जायगा। सचमुच ब्रज का 
सर्वेस्व चला जायगा। कृष्ण के एक-एक चरित्र नेत्रो के सम्मुख घूम रहे 
है। इस अवस्था में भी उन्होने हमारे कैसे-केसे उपकार किये ? पराक्रमी 
दुष्टो को मार हमारी रक्षा की, इतना ही नही, भेया, देखो, अपने प्राणों 
तक को तुच्छ मान काली नाग के गृह में अकेले घृस उसे ब्रज से निकाल 
सदा के लिए यमुना-तट को भय रहित कर दिया। दावानल से बाहर 
निकाल हमे और हमारे गोधत को बचाया। घोर वृष्टि में गोवर्धन की 
कन्दराओ मे लेजा हमारे प्राणो की रक्षा की। हमारी धर्मान्धता निवारण 
कर हमारे सच्चे धर्म गो-सेवा और गोवर्घन की ओर हमे प्रवृत्त किया। 
हमारी सामाजिक कुरीतियो का जब साधारण रीति से अन्त नही होता 
था, तब हमारी कुमारियो के वस्त्र तक हरण कर उन्हे ऐसा दण्ड दिया 
कि ये फिर कभी जल मे नग्न न घुसे । 
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तीसरा--और आनन्द कया हमे कम दिये ? हर ऋतु में ही नये-नये 
प्रमोद होते थे। होली में कैसा उत्सव होता था ? शरद पूणिमा के सुख का 
तो शब्दों मे वर्णन नही हो सकता; वह नृत्य और सगीत तो स्वर्गीय था, 
स्वर्गीय । कैसा समा बँधा था सभी गोप जो उस रास-मण्डल मे नाचे थे, 
कृष्णवत्‌ दिखते थे और सभी गोपिये राधा के समान। फिर घर में अटूट 
गोरस रहने पर भी दूसरो के आनन्द-हेतु नित्य गोरस की चोरी होती 
थी और दान माँगा जाता था। 


पहला--भेया, गोपराज वृषभान की इच्छा भी पूर्ण न हुई, राधा 
का विवाह भी वे कृष्ण से अब कदाचित्‌ ही कर सके। 


दूसरा--बुरी बात न विचारना ही अच्छा है, यदि कृष्ण लौट 
आये तो फिर जैसा का तैसा सुख हो जायगा। 


पहला--हाँ, यदि किसीको निराशा में भी आशा दिखें तो आशा 
में आनन्दित रहना बुरा नही है। 


दूसरा--और यदि दुख ही पाओगे तो क्‍या कर छोगे ? राजा की 
आज्ञा के विरुद्ध न नन्‍्द उन्हे ब्रज मे रख सकते हे और न वृषभान ही, 
फिर हम लोग कौनसी वस्तु हैं। 


[कई गोपियों का शीघध्यता से प्रवेश ।] 
पहला--अरे, कहाँ भागी जा रही हो, गोपिकाओ ” 
एक गोपी--क्रृष्ण का रथ रोकने । 


दूसरा--जो काम नन्‍द के साहस के बाहर था, वृषभान की 
छाती जिसे करने न चली, हम लोग घरों में चाहे फूठ-फूटकर रोते 
रहे, पर राजा के भय से हम जोन कर सके, वह तुम स्त्रियाँ 
करोगी ! पगली हो पगली। 
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दूसरी गोपी--यदि तुम पुरुष चूडियाँ पहिन घर मे बेठ जाओ तो 
क्या' हम स्त्रियाँ भी घर में बैठी रहे ”? दोनो तो नही बैठ सकते। 

तीसरी---अरे, राजा की इस आज्ञा के विरुद्ध तुम ब्रजवासियो ने ही 
मिलकर यदि विप्लव किया होता तो क्या आज ब्रज की यह निधि इस 
प्रकार लूट जाती ? 


चोथी--एक बार की कायरता से जन्म भर रोओगे, जन्म भर। 


पाँचवी--देश मे जब पुरुष कायर हो जाते हे तब अधिकारी किसी 
भी अत्याचार पर कटिबद्ध हो सकते है। 


कक. 


दूसरा-- (अन्य गोयो से) अरे, ये गोपिकाएँ पगली हो गयी हे, 
सर्वेथा पगली। चलो, भैया, हम तो अपने घर ही भले । 


[गोपियों नही सुनती और शीघ्वता से जाती हे। गोपो का दूसरी 
ओर प्रस्थान । परदा उठता हे।| 


तीसरा दृश्य 
स्थान---गोकुल का मुख्य मार्गे 
समय--प्रात काल 


[एक-एक खण्ड के छोटे-छोटे गृह हे। मार्ग साधारण रूप से चोड़ा है। 
कृष्ण और बलराम रथ में बेठे हुए आते है। रथ में चार घोड़े जुते 
| है। वह छतरीदार है। उसपर चमडा सढ़ा है ओर चमड़े पर सुबर्ण और 
चाँदी । छतरी पर रंगीन चित्रित ध्वज है। रथ धीरे-धीरे चल रहा हे। 
बलराम की अवस्था कृष्ण से कुछ अधिक है। स्वरूप कृष्ण से मिलता है, 
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पर वर्ण गौर है, वेश-भूषा कृष्ण के समान है। रथ के पीछे की ओर बडा 
भारी जन-समुदाय है ।] 


बलरास-- (दु.खित स्वर से) कृष्ण, ब्रजवासियों का विरह देख मेरी 
तो छाती फटी जाती है। नन्‍द बाबा और यशोदा मैया कितनी दुखी थी। 
हाय ! इस ब्रज की एक-एक बात आठो पहर और चौसठो घडी स्मरण 
आवेगी। 


कृष्ण-- (मुस्कराते हुए) पर, आर्य, इससे क्या छाभ होगा ? मेरा 
तो मत है कि जो कुछ सामने आवे उसे करते जाइए और पीछे की बातें 
भूलते। बहुत करके हम दो दिनो मे लौट ही आवेगे। (दाहनी ओर देख 
सारथी से) भरे सूत, यह देखो, कुछ गोपियाँ दौडी हुई आ रही हे। इनकी 
मुद्रा और चाल से भास होता है कि ये कदाचित्‌ रथ रोकने का प्रयत्न करेगी। 
रथ जल्दी से बढा दो, नही तो व्यर्थ का बखेंडा होगा। 


[सारथी रथ की गति तेज्ञ करता है || 


यवनिका-पतन 


दूसरा अंक 
पहला धश्य 


स्थान--गोकुल का यमुना-तट 
समय--सन्ध्या 


[इबते हुए सूर्य की किरणो में यमुना की धारा चमक रही है। सघन 
वक्ष है। अनेक गोपियें बेठी हुई गा रही है । सभी साड़ियाँ पहने और एक- 
एक बस्त्र वक्षस्थल पर बॉधघे हे। भूषण गुंज के हे। सस्तक पर टिकली 
और माँग में सेदूर तथा पेर में महाबर हैं।] 

ग्रीति करि काहू सुख न लक्यो । 

ग्रीति पतंग करो दीपक सों, अपनो देह दल्यो । 

अलि-सुत प्रीति करी जल्न-सुत सों, संपति हाथ गद्यो । 

सारेंग प्रीति करी जु नाद सों, सन्मुख बान सद्यो ॥ 


एक--ससार में जब प्रीति करके किसीको सुख न हुआ तब हमें 
कैसे होता, सखि ? बारह वर्ष, पूरे बारह वर्ष बीत गये, दिन बाट देखी, रात 
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बाट देखी, प्रात काल बाट देखी, सन्ध्या बाट देखी, पर वे न आये, बारह 
वर्ष में भी न आये। 

दूसरी--हाँ सखि, कस मर गया, जरासिध बारह-बारह बार हार- 
हार कर लौट गया, पर, उन्हे गोकुल की सुधि लेने का भी अवकाश न 
मिला । 


तीसरी--परल्तु, हम भी तीन कोस मथुरा न जा सकी। 


चोथी--हम वहाँ जाकर क्या करती, सखि, और क्या करेगी ? 
मथुरा-निवासी कृष्ण से हमारा बया सम्बन्ध ” हमारा प्रेम तो राजसी 
कृष्ण से, धनी कृष्ण से, वैभव-शाली क्ष्ण से, प्रासादों के निवासी कृष्ण 
से, रण-विजयी कृष्ण से नहीं है। हमारा मथुरा से क्‍या काम, सखि ? 
हम तो मोर-मृकुट, मकराक्ृत-कुण्डल और गूंजमालवाले उस भोढे-भाले 
कृष्ण को चाहती है, जो गोकुल की इन कुज्जनगलियो मे घूम-घूमकर 
मुरली बजाता था, जो वृन्दावन की छता-कुज्ज्जो में भटक-भटककर गउएँ 
चराता था, जो गोकुछ की झोपडियो से रहता और गोबद्धंत की कन्दराओ 
में विहार करता था। हमें तो अपना निर्थेन कृष्ण, गबाँर कृष्ण चाहिए, 
ससि । वह कृष्ण मथुरा में कहाँ” 

[निषथ्य में गड़गड़ाहट का शब्द होता है।] 

एक-- (जल्दी से) देखो, सखि, रथ का-सा हाब्द हुआ। भरे, कृष्ण 
तो नही आ गये ! 

[कई गोपियाँ दोड़कर जाती हे, दोष उत्सुकता से खड़ी हो उसी साप्ग 
की ओर देखती है। कुछ देर में गयी हुई गोपियाँ लोटकर आ जाती है ।] 

वापस आनेवाली में से एक--नही, सलि, भ्व्म था, वह तो 
दाकट था। है 


[सब फिर बेठ जाती हे।] 
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दूसरी--अब बज में गोरस की चोरी नहीं होती। 


तीसरी--हाँ, सखि, और न हमसे कोई दान माँग हमारी दही की 
मटकी फोडता। 


चोयी--त कही कोई दुष्ट ही आता है। 

पाँचवीं--हाँ, हाँ, शान्ति हे, सखि, पूरी शान्ति। 

छठवीं--पर, मृत्यू की-सी शान्ति हैं, जीवन की नही। 
निपथ्य में वंज्ञी-ध्वनि के सदह्ञ दब्द होता है।] 


एक--अरे, वशी कहाँ बज रही है” देखो तो कही कृष्ण आकर 
चुपचाप छिपकर वज्ञी तो नही बजा रहे हे ” 


[कुछ गोपियोाँ दोडकर इधर-उधर जाती हे, कुछ अचस्भित-सी चारो 
ओर देखती हे । गयी हुई गोपियों कुछ देर में छोट आती हे।] 


लोट आनेवाली सें से एक--नही, सखि, वायू बाँस मे घुस गयी थी, 
उससे शब्द हो रहा था। 


[फिर सब बेठ जाती है।] 

दूसरी--सखि, जिस नन्‍्द-भवन में नित नव त्यौहार होता रहता 
था, वह अब इमशान-सा हो गया है । 

तीसरी---अरे, वह तो वृषभान-नन्दिनी के कारण नन्‍्द-यशोदा और 
वृषभान का शरीर बचा है, नहीं तो वे कब के पार लग गये होते । 

चोथी---वे तीनो ही क्या, यदि राधा की सान्त्वना न होती तो न जाने 
बकितने गोप-गोपी क्षीण हो-होकर मर गये होते और कितने रो-रोकर 
अन्धे हो गये होते । 
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पाँचवीं--पर, उन निर्मोही, निष्ठुर कृष्ण को इन सब बातो से क्या 
प्रयोजन ” 


छठवीं--इतने पर भी ब्रजवासी उनके पीछे प्राण दिये देते हे। 


पहली--- (उठते हुए बादल को देख) अरे, मेघ, तू तो श्याम हें, 
उनसा ही तेरा वर्ण है, समवर्ण वालो में तो बडी मित्रता रहती है, यहाँ से 
तू मथुरा भी जाता होगा, यहाँ की स्थिति क्यों नहीं उन निर्मोही को 
सुनाता । 


दूसरी--- (यमुना को देख) तुम भी तो द्याम हो, यमुने, उसी वर्ण 
की हो, तुम्हारे तट पर भी तो यहाँ उन निष्ठर ने अनेक क्रीडाएँ की थी, 
तुम्ही यहाँ का थोडा वृत्तान्त उनसे कह दो; तुम तो वहाँ भी हो, सखि। 


तीसरी--पर, इसे थोडे ही उनका वियोग है ? इसके तट पर मथुरा 
मे भी कोई न कोई क्रीडा नित्य होती होगी। दुखी से दुखी की ही 
सहानुभूति रहती है, यह तो सुखी है; यह हमारी दशा क्यो उनसे 
कहने लगी ? 


[वायू का एक झोका आता हैं।] 


चोथी--अरी, वायू, तू भी तो स्त्री है, स्त्री के हुदय की व्यथा स्त्री 
ही जानती है। तेरी तो कही भी रोक-टोक नही है, यहाँ के झोपडो के भीतर 
भी तू प्रवेश करती हैं और मथुरा के प्रासादों में भी जाती है; तू ही दुखी 
न्नज॒ की अवस्था कृष्ण के पास ले जा। 


[एक कोयल बोलती है।] 


पहली--तू भी काली है, कोयलू, कालो ,का बडा मधुर शब्द होता है, 
पर, रूप के समान हृदय भी उनका बडा काला रहता है। न बोल, यहाँ ब्रज 
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में न बोल। एक ही काले के मधुर शब्दों को सुन-सुनकर ब्रज की यह दबा 
हुई है। हम और कालो के शब्द नही सुनना चाहती। जा, वही मथुरा में 
बोल, मथुरा मे, जहाँ तेरा समवर्णी रहता है। 

[एक भासर आकर गुनगुन करता है |] 


दूसरी--यह लो, यह दूसरा काला आ पहुँचा। अरे, इन कालो का 
कोई भरोसा नही। 


[सब गोपियाँ गाती हे।] 
सखीरी, स्याम सबे इक सार। 
मीठे बचन सुहाये बोलत, अंतर जारनहार ॥। 
कोकिल, भँवर, कुरंग, काग इन कपटिन की चटकार । 
कमल-नयन मधुपुरी सिधारे, सिटिगो मंगलचार ॥ 
सुनहु सखीरी, दोष न काहू, जो बिधि लिख्यो लिलार । 
यह करतूति इन्हें को नाई, पूरब बिबिध विचार ॥ 
[गान पूर्ण होते-होते उनके अश्षधारा बहु निकलती है।] 
एक गोपी--कहाँ तक रोये, सखी, कहाँ तक रोये। 
दूसरी--अरे, पानी तो वर्षा-ऋतू में ही बरसता है, पर ये नैन तो-- 
[फिर सब गाती हे!] 


सब--सखी, इन नेनन तें घन हारे । 
बिनही ऋतु बरसत निसि-बासर, 
न्‍ सदा मिलत दोड तारे।॥ 
एक--नेह न नेनन को कछू, उपजी बड़ी बलाय। 
नीर भरे नित प्रति रहे, तऊ न प्यास बुझाय ॥ 
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इसरी---लाल तिहारे बिरह की, अगिनि अनूप अपार। 
सरसे बरसे नीर हू, मिटे न मर हू कार॥ 
सब--ऊरध साँस समीर तेज अति सुख अनेक द्रम डारे। 
दि्सिन सदन करि बसे बचन खग दुख पावस के मारे॥ 
सखी इन० | 
[राधा का प्रवेश । राधा की अवस्था अब लगभग तेईस वर्ष की है । 
इस अवस्था में भी यौवन के सोन्दय्यें के स्थान पर क्षीणता ही दिख रही 
है। मुख पर शोक विराजमान हे। राधा को देख गोपियाँ गान बन्द कर 
खड़ी हो जाती हे।] 


एक--आओ, दुखी ब्रज की प्राणाधार राधा, आओ। 
इदूसरी--पधारो, आतप ब्रज की शान्ति, पधारो। 
तीसरी--स्वागत, इस मरु-भूमि की नीर, स्वागत । 
चोथी---शुभागमन, इस अँधेरी रात्रि की चन्द्रकला, शुभागमन। 
पाँचवीं--विराजो, इस करुण-सिन्धु की नौका, विराजो । 


राधा--सखियो, तुम फिर रुदन कर रही हो, क्यो ” आह ! कहाँ 
तक रोओगी, कहाँ तक रोओगी ? बारह वर्ष रोते-रोते बीत गये, तुम्हे 
कहाँ तक समझाऊँ, सखियो, कहाँ तक समझाऊँ ? मे भी बहुत रो चुकी 
हैं। दिन और रात रोयी, उषा और सन्ध्या रोयी, ग्रीष्म और वर्षा रोयी, 
शरद और हेमनत रोयी, शिशिर और बसन्‍्त रोयी, पर उससे क्षणिक 
शान्ति मिलने, दग्ध हृदय के वाष्प के नीर-रूप से नेत्रो द्वारा कुछ समय 
के लिए बह जाने के अतिरिक्त स्थायी शान्ति नही मिली। सहेलियो, 
कृष्ण ने मुझसे अपने को ही कृष्ण मानने के लिए कहा था, और कहा था, इसके 
उपरान्त में सबको ही कृष्ण-रूप मे देख उनकी सेवा में दत्तचित हो जाऊं, 
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पर, बारह वर्ष तक प्रयत्न करने पर भी में इसमें सफल न हो सकी । आज 
अपनी और तुम्हारी शान्ति के लिए एक नया उपाय सोचकर आयी हैं। 
देखो, आज से में अपना रूप कृष्ण-सा बनाने का विचार कर रही हूँ । आज 
से गोप और गोपिकाओ के सग में नित्य कृष्ण की-सी लीलाएँ करूँगी। देखें, 
सखि, इससे हम सबो को कैसी शान्ति मिलती है? अच्छा, तुम मुझे 
कृष्ण मान लो और हम उनकी एक लीला आरम्भ करते है। हम लोगो नें 
उनकी समस्त लीलाओ पर पद्म रचना कर ही ली है, हम उनकी लीला 
पद्य में ही करेगी । इस समय यदि इससे कुछ सनन्‍्तोष हुआ तो फिर में तत्काल 
कृष्ण का-सा रूप बना लेगी। समझ लो, में कृष्ण हूँ और तुमसे गोरस का 
दान माँगती हूँ। अच्छा में गाती हूँ, तुम भी आरम्भ करना । 
बहुत सी गोपियाँ--अच्छी बात है । 
राधा--बहुत दिना तुम बच गयीं, हो, दान हमारो मारि। 

आजु लेहगों आपनो, दिन दिन को दान सेँभारि। 
नागरि, दान दे । 
एक गोपी--या सारग हम नित गयीं, हो, कबहेँ सुन्यों स्रहि कान । 
आजु नयी यह होति है, लाला, माँगत गोरस दान । 
मोहन, जान दे । 
राधा--तुम नवीन अति नागरी हो, नूतन भूषन अंग। 
नयो दान हम साँगहीं, प्यारी, नयो बन्यों यह रोग। 
नागरि, दान दे । 

[गोपियों के निकट बढ़ती हे।] 
दूसरी गोपी--चंचल नेन निहारिए, हो, अति चचल स्दु बैन । 
कर नहिं चंचल कीजिए, प्यारे, तजि अंचल चंचल नैन । 


मोहन, जान दे । 
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राधा--उर आनैंद अति ही बढ़यो, हो, सुफल भये दोड नैन। 
ललित बचन समुझति भई, प्यारी, नेति नेति ए बैन। 
नागरि, दान दे। 


[ओर निकट बढ़ती है ।] 


तीसरी गोपी--नैकि दूरि ठाढ़े रहो, हो, तनक रहो सकुचाइ। 
कहा कियो मनभाँवते, मेरे अंचल पीक लगाइ। 
मोहन, जान दे । 
राधा--कहा भयो अंचल लगी हो, पीक हमारी जाइ। 
याके बदले ग्वालिनी, मेरे नेनन पीक लगाइ। 
नागरि, दान दे । 

चौथी गोपी---(भोंहें चढ़ाकर ) 
सूधे बचनन साँगिए, हो, लालन, गोरस दान । 
भोहन भेद जनाइके, लाला, कहत आन की आन। 
मोहन, जान दे । 

राधा-- (भुस्कराकर ) 


जैसी हम कछु कहति हैं, हो, ऐसी तुम कहि लेड। 
मन माने सो कीजिए, पे दान हमारों देड। 
नागरि, दान दे । 

पाँचवीं गोपी-- (सिर हिलाते हुए) 
गोरे श्रीनेंद्राइजू', हो, गोरी जसुमति साइ। 
तुम याही तें साँवरे, लाला, ऐसे लच्च्छिन पाइ। 
मोहन, जान दे। 
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राधा-- (हाथ ऊपर उठाकर ) 
मन मेरों तारन बसे, हो, ओ अंजन की रेख। 
चोखो श्रीति निबाहिए, प्यारी, जासो साँवल भेख। 
नागरि, दान दे । 
छठयीं गोपी-- (मुंह बिचकाकर ) 
ठाले-दूले फिरत हो, हो, ओर कछू नहिं काम । 
घाट-बाट रोकत फिरो, तुम आन न मानत स्याम । 
मोहन, जान दे । 
राधा-- (एक रूकड़ी उठाकर रकड़ी से पृथ्वी ठोकते हुए ) 
यहाँ हमारो राज है, हो, बज-मंडल सब ठोर। 
तुमहि हमारी कुमुदिनी, हम कमल-बदन के भोर। 
नागरि, दान दे । 
[लछकड़ी उठाकर सा्ग रोककर खड़ी होती हे।] 
सातवीं गोपी--(गिड़गिड़ाकर ) 
काल बहुरि हम आई हैं, हो, नव गोरस ले ग्वारि। 
नीकी भाँति चुकाइ हैं, मेरे जीवन-ग्रान-अधारि। 
मोहन, जान दे। 
राधा--सुनि गोपी, तवनागरी, हो, हम न करें बिसवास। 
कर को अमृत छॉड़िके, को करे काल की आस । 
नागरि, दान दे। 
[सब गोपी भाग जाती हे, एक रहती है।] 
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रही हुई गोपी--सेंग की सखीं सब फिर गई, हो, सुनि हैं कीरति माय। 
प्रीति हिये में राखिए, प्यारे, प्रगट किये रस जाय। 


मोहन, जान दै। 


[यह गोपी भी लौटती हुई भागती है। राधा पीछे-पीछे जाने रूगती 
है। परदा गिरता है।] 


दूसरा दृश्य 


स्थान---मथुरा मे कृष्ण के प्रासाद की दालान 
समय--सन्ध्या 


[दालान के पीछे की ओर रंगी हुई भित्ति है। दोनो ओर दो स्तंभ 
है जिनके नीचे कुंभी ओर ऊपर भरणी हे। कृष्ण और बलराम का प्रवेद। 
कृष्ण की अवस्था रूगभग अद्वाइस वर्ष को ओर बलरास की उनसे कुछ 
अधिक है। बेह राजसी हे। कृष्ण के पीत रेशमी अधोवस्त्र और बलराम 
के नील रेशमी अधोवस्त्र और उसी रंग के उत्तरीय हे। रत्नजटित कुण्डल, 
हार, केयर, चलूय और मुद्रिकाएँ धारण किये हे। सिर पर किरीट है। 
लम्बे केदा है, पर मुँछे-दाढ़ी नहीं हे। कृष्ण का स्वरूप ठीक राम के सदृद 
जान पड़ता हैं ।] 


कृष्ण--कस और उसके साथी दुष्टो के निधन से भी शूरसेन देश मे 
शान्ति न हो सकी। सत्रह वर्ष हो चुके पर प्रति वर्ष जरासिन्ध का आक्रमण 
होता है। शरद ऋतु आयी कि मगध की सेना पहुँची । तात, मेरे प्रति उसका. 
यह व्यक्तिगत द्वेष है। 
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बलरास--स्वाभाविक ही हे, कृष्ण, तुमने उसके जामात्र कस को 
मारा है। 


कृष्ण--परन्तु, आयें, में तो सिंहासन पर भी नही बैठा, महाराज 
उग्रसेन राज्य के अधिकारी थे और वे ही सिहासनासीन है। 


बलरास--इससे क्‍या ? मथुरेश तो तुम ही कहलाते हो। सब जानते 
है कि यथार्थ में अधिकार तुम्हारे हाथ में है। 


कृष्ण--इसका कोई न कोई उपाय सोचना होगा। प्रति वर्ष उसे 
हराकर देख लिया, पर वह फिर भी चढ़ आता है। 


बलरासम--मेरा तो स्पष्ट मत है कि मगध पर चढाईं कर उस देश को 
ही जीत लेना चाहिए। 


कृष्ण---नही, नही, तात, यह कभी नहीं हो सकता । आपने इतने बार 
मुझसे यही कहा और मेने आपसे निवेदन भी किया कि दूसरे के देश पर जीत 
के लिए आक्रमण करना नीचता हेै। 


बलरास--फिर प्रति वर्ष की इस मार-काट को बन्द करने का और 
क्‍या उपाय है? 


कृष्ण--कोई न कोई अन्य उपाय निकालना होगा। 
[उद्धव का प्रवेश। उद्धव गोर वर्ण के सुन्दर युवक हे। अवस्था 
कृष्ण से कुछ कम दिखती है, वेदा-भूषा कृष्ण के सदश् है ।] 


कृष्ण--(उछव को देखकर) अच्छा, तुम आ गये, उद्धव, तुम्हें 
इसलिए बुलाया है कि तुम कुछ दिनो के लिए ब्रज जाओ। मेने इतने दिनों 
है चाह से कम एक बार, वहाँ जाने का विचार किया, पर सत्रह वर्ष हो 
चुके| यहाँ के राजनैतिक पचडो के कारण निकलना ही नही होता। नद 
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बाबा, यशोदा मैया, वृषभान नृप, राधा तथा सब गोप-गोपी मेरे वियोग 
से दुखी होगे। उन्हे सानन्‍्त्वना देना और शीघ्र लौट आना। 


बलराम--हाँ, हाँ, बन्धचु, अवश्य हो आओ। 


उद्धव--बहुत अच्छा, मुझसे जहाँ तक होगा, जितना होगा, सान्त्वना 
देऊँगा, पर यथार्थ मे तो उन्हे आप दोनो के वहाँ जाने से ही सान्त्वना मिलेगी। 
यदि वे पूछे कि आप वहाँ कब आयँगे तो में क्‍या कहूँ ” 


कृष्ण--यहाँ का सारा वृत्तान्त कह देना । कहना कि मेरी उत्कट 
इच्छा है कि वहाँ अवश्य आऊंँ, पर यहाँ से हट सके तब तो । (बलराम से ) 
अच्छा चलिए, आये, अभी तो सभा है, वहाँ आज बहुत से आवश्यक 
कार्य हे। 


[तीनों का प्रस्थान । परदा उठता है।] 


तीसरा दृश्य 


स्थान--गोकुल का यमुना-तट 
समय---रात्रि 


[चॉदनी छिठकी हुई है जिसमें यमुना का जल चमक रहा है। राधा 
अपना स्वरूप कृष्ण के सदृश बनाये हुए हैं। अनेक गोप और गोपिकाएँ 
है। राधा बंशी बजा रही है। गोप-गोपी गाते हुए रास कर रहे हे ।] 


नाचति वृषभानु-कुबरि, हंस-सुता पुलिन मध्य, 
हंस-हंसिनी मयूर मंडली 
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रूप-धार नंदलाल, मिलबत रूप ताल चाल, 
गुजत सधुमत्त मधुप, कामिनी-अनी ॥ 

पदक लाल कंठ-माल, तरशि तिल्षक कलक भाल, 
अबनि फूल बर दुकूल, नासिका मनी। 

नील कंचुकी सुदेस, चंपकली ललित केस, 
५ मुकुलित मणि बनज-दाम कटि सुकाछिनी || 

मकंत मणि बलय-राव, सुखरित नूपुर-सुभाव, 
जाबक जुत चरननि नख-चद्रिका घनी। 

मंद हास, भ्रुव-बिलास, रास-लास सुख-निबास, 
अलग लाग लेति निपुन, राधिका गुनी ॥ 


[एक गोप के संग उद्धव का प्रवेश । उदछुव को देख नाच-गाना बंद 
हो जाता है |] 


आगन्तुक गोप-- (राधिका की ओर संकेतकर, उद्धव से) यही हमारे 
ब्रज के दुखी जीवन की अवलब राधा हे। अब हमारे कृष्ण और राधा दोनो 
ये ही हे । 

[उद्धव राधा को दंडव॒त्‌ प्रणाम करते हे। राधा उन्हें उठाकर 
कहती है।]; 


राधा--है | है ! महाराज, आप क्षत्रिय-कुल मे उत्पन्न है, मुख आभीर 
बाला को इस प्रकार प्रणाम कैसे करते है ! देव, प्रणाम तो मुझे आपको 
करना चाहिए। 


उद्धव--आपको ऐसा प्रणाम मुझे ही क्या स्वय कृष्ण को भी करना 
चाहिए, देवि । इस ब्रज में आये मुझे अब यथेष्ट समय हो गया है। क्या 
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नद बाबा, क्‍या यशोदा मैया और क्या अन्य ब्रजवासियों से मेने आपके 
जिन चरित्रो को सुना है, उनके कारण में मुक्तकठ से कह सकता हूँ कि आप 
इस पृथ्वी पर अद्वितीय है । भगवती, यदि आप ब्रज में न होती तो यह ब्रज 
कृष्ण के शोक-समुद्र मे ड्ब गया होता, कृष्ण की विरह-वृष्टि ने इस ब्रज 
को बहा दिया होता। क्या वृद्ध, क्या युवक, क्या बालक, क्या नर, क्या 
नारी, सभी को तो आपसे सान्‍्त्वना मिली है, देवि, सभी को । आपको 
एक दडवत प्रणाम, राधे । अरे, एक क्‍या अनेक भी यशथेष्ट नही हे। 


राधा--कष्ण-सखा, में आपके आगमन का वृत्त सुन चुकी थी, पर मेरा 
साहस आपसे मिलने का नहीं होता था। आपको देख सत्रह वर्ष पूर्व का 
मेस घाव, जो गत पाँच वर्ष पूवें तक दिन और रात बहा करता था, कही पुन 
हरा न हो उठे, इसीका मुझे भय था। मेरी आप क्या प्रशसा करते हे, उद्धव ? 
में पढी नही, लिखी नही, ज्ञान नही जानती, ब्नत नहीं जानती, योग नहीं 
जानती, कोई साधना नही जानती मेरे पास तो एक वस्तु है--केवल एक 
कृष्ण-बधु, और वह है प्रेम, कृष्ण-प्रेम। उन्‍्हीका एकादश वर्ष का मनोहर 
स्वरूप, मेरे हृदय मे, विराजित है। उन्हीका में ध्यान करती हूँ और उन्ही 
के नाम का जप। बारह वर्ष तक उनके लिए रोती रही, ऐसा रोयी, हरि- 
सखा, जैसा ससार मे कदाचित्‌ कोई न रोया होगा। जब उससे सान्त्वना 
न मिली, तब गत पॉँच वर्ष से उन्ही के नाना चरित्र करती हुईं इस ब्रज- 
मण्डल में घृमती रहती हूँ। इससे कुछ शान्ति मिली है। अभी भी रोती 
है, पर उस रुदन और इस रुदन में अन्तर है। वह दुख का रुदन था, 
यह प्रेम का रुदन है। उन्हीके कथनानुसार सरवंत्र उन्हे देखने का उद्योग 
करती हूँ और उन्हीकी बतायी हुई सबकी सेवा मेरा' धर्म, वही मेरा कतेव्य 
है। मे भोली-भाली, सीधी-साधी, आभी र-बाला और कुछ नहीं जानती-- 
और कुछ नही। आज पूर्णिमा थी, अत. कृष्ण ने जैसा रास किया थ; कैप 
करने का हम लोग प्रयत्न कर रही थी। 
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उद्धव--तो में उसके दशैन से क्यो वचित रखा गया हूँ, देवि ? क्या 
मेरे सामने वह रास नहीं हो सकता ? 


राधा--क्यो नही हो सकता, अवश्य हो सकता हैं। हमारे पास, हमारे 
प्रागवल्लभ कृष्ण के प्रेम में कोई लोक-लज्जा नही है, उद्धव । हमारा- 
उनका शुद्ध, नितान्त शुद्ध प्रेम था, बालकों का प्रेम और हो ही कंसा 
सकता है ? (गोप-गोपिकाओ से) नृत्य-सगीत आरभ करो, मथुरा-पुरी 
से आये हुए हरि-सखा हम ग्रामीण आभीरो का नृत्य-गान देखना 
चाहते हे । 


[पुनः नृत्य-गान प्रारंभ होता हैं।] 
चलहु राधिके सुजान, तेरे हित गुन-निधान, 

रास रच्यो कुंवर कान्‍्ह, तट कलिंद-नंदिनी । 
नतेत जुबती समूह, रास-रंग अति कुतूह, 

बाजत मुरली रसाल, अति अनदिनी।॥ 
बंसीबट निकट जहाँ, परम रमन रेत तहाँ, 

सरस सुखद बहत मलय वायु मंदिनी। 
जाती इंषद्‌ बिकास, कानन अतिसय सुबास, 

राकानिसि सरद मास, बिमल चंदिनी ॥ 
त्रजबासी प्रभु निहारि, लोचन भरि घोष नारि, 

नख-सिख-सोदये सीस, दुख-निकंदिनी । 
बिलसो भुज ग्रीव मेलि, भामिनि सुख-सिधु मेलि, 

गोबद्धन-धरन-केलि, त्रिजग-बदिनी ॥ 


'कैदब-- (नृत्य-गान पूर्ण होने पर) अद्भुत हे यह नृत्य और अद्वितीय 
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है यह गान। कृष्ण के प्रति आपका विलक्षण प्रेम है। धन्य हैं आप और 
धन्य हे वे कृष्ण, उपासक और ऑऔपास्य दोनो ही धन्य है। 


राधा--क्यो उद्धव, कभी कृष्ण भी इस ब्रज और यहाँ के निवासियों 
का स्मरण करते हे” 


उद्धव--उनके मन में क्‍या है, यह कहना तो दा] 


राधा-- (जल्दी से) ठहरिए, ठहरिए, उद्धव, में अपने ब्रत से 
पुनः भ्रष्ट हो रही हँ। इसीलिए आपसे मे मिलती नही थी, मुझें भय 
लगता था कि आपसे मिलकर कही सत्रह वर्ष का पुराना मेरा घाव फिर 
न हरा हो जाय। मुझे इससे कोई प्रयोजन नही है कि वे ब्रज को स्मरण 
करते हे या नही, उन्हे ब्रजवासियो की स्मृति आती है या नही, मेरा प्रेम 
उनके प्रेम को परिवतेन में नहीं चाहता, मुझे उनको प्रेम करने में सुख 
मिलता है, इसीलिए में उनसे प्रेम करती हूँ, इस आशा पर नही कि वे भी 
मुझसे प्रेम करे। क्षमा कीजिए, हरि-सखा, में अब यहाँ नही ठहरूँगी, मुझे 
बडा भय रूग रहा है कि कही मेरा घाव फिर से सर्वेथा ही हरा न हो जाय। 
हाय सतन्नह वर्ष के पदचात्‌ भी यह दशा | यह घाव अभी भी पूरा नही 
भरा, पूरा नही भरा 


[राधा का शीघ्ाता से प्रस्थान । उद्धव आइचर्य से देखते हे। परदा 
गिरता है ॥] 
चौथा दृश्य 


स्थान--मथुरा-पुरी का एक मार्ग 


ससय--संध्या 
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अनेक खण्डों के भवन हे। चोड़ा मार्ग हे। चार पुरवासियों का 
प्रवेशध। सब अधोवस्त्र और उत्तरीय एवं सुवर्ण के कुंडल, हार, केयर, 
वरूय और मृद्रिकाएँ धारण किये हे ४] 


पहला--लो, बन्चु, इस वर्ष दो आक्रमण होगे, जरासिंध का तो हर 
वर्ष होता ही था, इस बार कालूयवन का भी होगा। 


दूसरा--यह तो कस के अत्याचार से भी भयानक आपत्ति है, अठारह 
वर्ष से नित्य की यह मार-काट असहय है, बन्धु ! 


तीसरा--कितने जन और कितने धन का सहार हो चुका! - 


चोथा--कष्ण और जरासिध की व्यक्तिगत शत्रुता के कारण प्रजा 
यह क्लेश पा रही है। 


पहुला---जरासिध ने ही कालयवन को भडकाया है। 


दूसरा--मगध पर आक्रमण कर हम उसके राज्य को ले ले सो भी नही 
हो सकता। 


तीसरा--कैसे हो ? वह कृष्ण के सिद्धान्त के विरुद्ध है। 


इसरा--अभरे, वही हो जाता तो अब तक वह कब का नष्ट हो चुका 


होता । सत्रह बार हमने उसे हराया तो क्‍या आक्रमण कर हम मगध 
न जीत लेते ? 


चौथा--पर, करोगे क्या ? उम्रसेन तो नाममात्र के राजा हे, सारी 
सत्ता यथार्थ में कृष्ण के हाथ मे है। 


हला--सचमुच बडी भयानक परिस्थिति है। अच्छा, चलो तो और 
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शोडा पता लगावे कि कब तक आक्रमण होता है। 


[चारों का प्रस्थान । परदा उठता हैं।] 


पॉचवों दृश्य 
स्थान---क्षष्ण के प्रासाद की दालान 
समय--प्रात काल 


[वही दालान है जो दूसरे अंक के दूसरे दृश्य में थी। विचार-मग्त 
कऋष्ण खड़े ह। उद्धव का प्रवेश ।] 


कृष्ण-- (उद्धव के आगसन की आहट सुन उन्हें देखकर ) अच्छा, 
तुम ब्रज से लौट आये ? 


उद्धव--हाँ, अभी-अभी, आ रहा हूँ, यदुनाथ, वहाँ की दशा तो बडी 
अद्भुत और करुण । 


कृष्ण-- (बात काटकर ) चाहे वहाँ की दशा अद्भुत हो या करुण, 
इस समय वहाँ की दया सुनने का समय नही है। तुमने सुना नही कि इस 
बार श्रसेन देश पर दो आक्रमण हो रहे हे---जरासिध और काल्यवन का । 


उद्धव--अभी-अभी सुना है । 
कृष्ण--फिर क्या करना होगा ”? 
उद्धव--लडना होगा और क्या करना होगा, यदुनाथ । 


कृष्ण-- ( दृढ़ता-भरे स्वर में) नही, लडना नहीं होगा। 


कर्तेव्य १२९ 
उद्धध-- (आहइचर्य से) तब क्‍या करना होगा ? 


कृष्ण--देखो, उद्धव, इस युद्ध का इस प्रकार कभी अन्त न होगा। 
यह अद्बारहवी बार आक्रमण हुआ हैं। प्रजा इन नित्य के आक्रमणों से 
तलमलछा उठी है। अपार धन और जन का सहार हो चुका है। मेने कई बार 
तुमसे कहा ही है कि शूरसेन देश पर जरासिध के आक्रमणों का कारण 
मेरी व्यक्तिगत शत्रुता है और कुछ नही। उम्रसेन उसके समधी है, 
उनसे उसकी कोई शत्रुता नही। एक व्यक्ति के कारण नित्य की यह 
मार-काट होना अनर्थ हैं। सत्रहवी बार के युद्ध मे उसके मुख्य सहायक 
हस और डिम्भक मार डाले गये तो बह अट्टारह॒वी बार कालयवन 
को सहायक बनाकर ले आया। 


उद्धव--तो मगध पर आक्रमण कीजिए। 

कृष्ण--वह तो और भी बुरा है। 

उद्धव--तब फिर क्‍या कीजिएगा ? 

कृष्ण-- (मुस्कराकर ) मेने इसका उपाय सोच लिया है। 
उद्धव--क्या 

कृष्ण--मे युद्ध नहीं करूँगा, भागूंगा। 

उद्धव-- (आहइचये से, चौंककर) आप हँसी तो नही कर रहे है ! 
कृष्ण--नही, में नितात्त गभीर होकर कह रहा हूँ। 
उद्धव--आप युद्ध छोडकर भागेगे, इसका क्या अर्थ ? 


कृष्ण--युद्ध छोडकर भागने का अर्थ युद्ध छोडकर भागता ही हो 
९ 
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सकता है, कोष में एक-एक शब्द का अर्थ देखने से भी इस वाक्य का और 
कोई अर्थ न निकलेगा । 


कि. कैसे 


उद्धव--पर, यदुनाथ, आप युद्ध से भागेंगे कंसे ? 


कृष्ण--दोनो पेरो से, यदि सिर के बल भागा जा सकता हो तो वह 
और भी अच्छा हैं। (हँस देते है ।) 


उद्धव--यदुनाथ, यह हँसी की बात नही है, यह बात सुनकर मेरी 
तो साँस घट रही हैं और आपको इसमे भी हँसी सूझती है । 


कृष्ण--में हँसी नहीं कर रहा हूँ, उद्धव । 

उद्धव-- (खीझकर ) पर, युद्ध में भागना अधर्म है, यदुनाथ। 
कृष्ण--क्योकि अब तक लोग उसे अधर्म कहते हे। 
उद्धव--हाँ, किन्तु | 


कृष्ण-- (बात काटकर ) किन्‍्तु-परन्तु कुछ नही, प्रचलित बातो के 
विरुद्ध अच्छी बात भी करना लोगो को अधर्म दिखता है। देखो, उद्धव, धर्म 
का काम लोक-रक्षा हैं। यदि जरासिंध देश जीतने के लिए युद्ध करने आता 
होता तो देश की रक्षा करने के निमित्त युद्ध करना अनिवायें था। इसी 
प्रकार यदि किसी सद्सिद्धान्‍्त की रक्षा के लिए युद्ध आवश्यक होता तो 
भी युद्ध करता ही पड़ता, क्योकि स्थायी रूप से लोक-रक्षा सद्सिद्धान्तो 
की रक्षा से ही हो सकती है, परन्तु जरॉासिध केवल मेरे व्यक्तिगत द्वेष 
कि कारण बार-बार आक्रमण करता है। काल्यवन को भी वही उकसाकर 
कराया है। जब तक वह मुझे एक बार नीचा न दिखा लेगा, तब तक यह 
औंक्तपात बन्द न होगा। यदि एक मेरे नीचा देख लेने से इतने जन ओर धन 
की रक्षा होती है, तो मेरा नीचा देखना ही धर्म है; अत इस समय युद्ध 
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करना धर्म नही, पर, देश के जन तथा धन की रक्षा के निमित्त युद्ध से 
भागना ही धर्म है। 


उद्धव--परन्तु, यदुनाथ, इससे लोग आपको कायर कहेगे। 


कृष्ण--( मुस्कराकर ) मुझे लोगो के कल्याण की चिन्ता है या इसकी 
कि मुझे वे क्‍या कहेगे ? में युद्ध में से भागूँगा, अवश्य भागूँगा । युद्धक्षेत्र 
पर जाकर जरासिध और कालयवन दोनो के सामने से, दोनों की सेनाओ 
के बीच में से, भागूँगा, जिससे उन्हे विश्वास हो जाय कि में ही भागा हूँ, 
कोई दूसरा नही । फिर में नि.शस्त्र होकर भागूँगा तथा इतने वेग से 
भागूंगा कि कोई मुझे पकड भी न सकेगा। मेने द्वारका नामक एक द्वीप 
का पता लगाया हे, वहाँ जाकर बसूँगा। शूरसेन देश की रक्षा का, इस 
रक्‍तपात और मार-काट के निवारण का, अपार जन और धन के बचाने 
का और कोई उपाय नही है। 


[किष्ण का हँसते हुए प्रस्थान । उद्धव कुछ सोचते-सोचते नीचा मस्तक 
किये पीछे-पीछे जाते हे। परदा उठता है।] 


छठवाँ दृश्य 
स्थान--शूरसेन देश की सीमा पर रणक्षेत्र 
समय--प्रात कारू 


[द्र-द्र तक मेदान दिखायी देता है । एक ओर यादव-सेना और 
दूसरी ओर आधे भाग में एक प्रकार के वस्त्र पहने और आधे भाग में 
दूसरे प्रकार के वस्त्र पहने दो सेनाएँ खड़ी है। इन दोनों सेनाओं के सेना- 


१३२ कतेंव्य 


प्रतियों की वस्त्र-भूषा सेनिकों से भिन्न प्रकार की हे, जिससे वे सेनापति 
सालूम होते हे। सैनिकों के कवच ओर हस्त्र सूर्य की दीप्ति से देदीप्यमान 
है। युद्ध आरम्भ होने के शांख बजते ही हेँ। निःदस्त्र कृष्ण का प्रवेश |] 


एक सेनापति--(निःशस्त्र कृष्ण को देख आदहइचर्य से दूसरे 
सेनापति से) कालूयवन महाराज, यही तो कृष्ण है, यही ” 


दूसरा सेनापति--पर, मगधराज, युद्ध के समय यह कैसा वेश है? 
आप भूल कर रहे होगे। कृष्ण इस प्रकार युद्ध में आयेगा ? 


पहला---नही, नही, मेने एक बार नही सत्रह बार इसे देखा है, 
भूल कदापि नही हो सकती। 


दूसरा--तब यह हमारी शरण आया हैं। 
पहुला--यही समझना चाहिए, और क्‍्या। 
[कृष्ण उनके सम्मुख से भागते हे ।] 
पहला--- (अत्यंत आइचरय से ) अरे, यह तो भाग रहा है, भाग रहा है ! 


दूसरा--कहाँ भाग कर जायगा, में अभी पीछा करता हूँ। (पीछे 
दोड़ता है ।) 
यवनिका-पतन 


तीयखराः अंक 
पहला दृश्य 


स्थान--द्वारका-पुरी में कृष्ण के प्रासाद की दालात 

समय--प्रात काल 

[दालान बसी ही है जैसी सथुरा के प्रासाद की थी, पर, रंग भिन्न है। 
कृष्ण और उद्धव टहल-ठहलूकर बातें कर रहे हे ।] 


कृष्ण--देखो, उद्धव, वही हुआ न, जो मेने सोचा था। आज पूरे दों 
वर्ष हो चुके, शूरसेन देश पर मगध का कोई आक्रमण नही हुआ । काल- 
यवन का मृचकुद ने सहार भी कर दिया, यह अनायास ही हो गया। 
अधमियो का क्षय कभी-कभी इस प्रकार अनायास ही हो जाता है। 


उद्धव--हाँ, यदुनाथ, यही हुआ। 


कृष्ण--मेरे अकेले की अकीर्ति से देश का कल्याण हो गया; उस 
अपार जन और धन का सहार बचा। 


उद्धव--पर, अब तो कोई अकीतति भी नही रही, द्वारकेश । सभी 
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श्ढ्वेड कर्तेव्य 
यह कहते हें कि आपने देश-हित की प्रेरणा से ही ऐसा किया । 


कृष्ण--यह प्राय होता है, किस उद्देश से किसने कौनसा काम 
किया, कभी-कभी चाहे यह प्रकट न हो, पर अधिकतर अन्त मे स्पष्ट हो 
ही जाता है। पर, कोई कुछ कहे भी तो इसकी मुझे क्या चिन्ता है ? मेरी 
अन्तरात्मा को यह नही कहना चाहिए कि मेने कोई बुरा काम किया। 
(कुछ ठहरकर ) उद्धव, मेरी तो यह इच्छा भी न थी कि मेरे अकेले के कारण 
इतना जन-समुदाय देश को छोडकर इस द्वीप को बसने को आवे, पर 
लोग मानते ही नही। 


उद्धव--ऊपर से बुरी दिखनेवाली, रण छोडकर भागने की उस 
कृति से शूरसेन देश में जो शाति हो गयी उससे प्रजा की आप पर इतनी 
श्रद्धा बढी हैं कि श्रसेन देश में उसे रोकना ही असम्भव हो गया है, 
यदुनाथ । 


कृष्ण--संतोष का विषय इतना ही है कि यहाँ भी प्रजा को कोई 
कष्ट नही हो रहा है, सब सुविधा से बसते जा रहे है । ज्ञात होता है, कुछ 
ही समय में यह देश भी धन-धान्य पूर्ण हो जायगा। 


उद्धव--और आपके यहाँ आने पर भी शूरसेन देश की राज्य-व्यवस्था 
नही बिगडी। मुझे तो केवल ब्रजवासियों की चिन्ता रहती है। 


कृष्ण--चिन्ता-सोच तो किसी बात के लिए भी निरथेक है, पर 
हाँ, ब्रज जाने की अभी भी मेरी इच्छा है, समय ही नही मिलता, करूँ 
क्या ? और फिर जब मथुरा से तीन कोस की यात्रा का समय न मिला, 
तब अब तो बहुत दूर की बात हो गयी; यहाँ तो और अधिक कार्य हे। 
फिर भी जाने का प्रयत्त करूँगा। (कुछ ठहरकर) ब्रज छोडे रूगभग 
बीस वर्ष होते हे, क्यो उद्धव ? 
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उद्धव--हाँ, यदुनाथ, बीस वर्ष। (कुछ ठहरकर) एक बात मुझे 
बहुत काल से आपको कहने की इच्छा है, कहूँ क्या ? 


कृष्ण--तुम्हे मे अपना मित्र समझता हूँ, तुम्हे किसी बात के कहने 
में सकोच क्‍यों ” 


उद्धव--आपकी अवस्था तीस वर्ष के ऊपर हो गयी है, विवाह 
के सम्बन्ध में आपने कुछ विचार किया ? 


कृष्ण-- ( मुस्कराकर ) क्यो नहीं किया, पिताजी, महाराज उमस्र- 
सेन आदि सभी इस सम्बन्ध में मुझे कई बार कह चुके हे। 


उद्धव--तब क्या निर्णय किया, द्वारकेश ? 


क्ृष्ण--में इस झझट से अलरूग ही रहना चाहता हूँ। तुम जानते 
हो, जब मनुष्य राज्य, विवाह आदि बधनों से जकड जाता है, तब उसे 
कर्तव्य-पालन मे उतनी स्वतत्रता नही रहती, इसीलिए मेने राज्य-सिहासन 
नही लिया और विवाह भी नहीं करना चाहता। 


उद्धव--परलन्‍्तु, आपकी प्रकृति तो ऐसी है कि उसकी स्वतत्रता को 
ससार में कोई भी बात अपहरण कर सके, यह में नहीं मानता। 


क्ृष्ण--कदाचित्‌ यह ठीक हो, परन्तु फिर भी बधनों से जितनी 
दूर रहा जा सके उतना ही जच्छा है। 


[प्रतिहारी का प्रवेश ।] 


प्रतिहारी-- (अभिवादन कर) श्रीमान्‌, विदर्भ देश से एक ब्राह्मण 
आये है और श्रीमान्‌ के दर्शन करना चाहते हे। 


कृष्ण--उन्हे आदरपूर्वक भीतर ले आओ। 
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[प्रतिहारी का प्रस्थान, एक ब॒द्ध ब्राह्मण के संग पुनः प्रवेश और 
उस ब्राह्मण को छोड़ फिर प्रस्थान। कृष्ण और उद्धव ब्राह्मण को प्रणाम 
करते हे और वह आश्ञीर्वाद देता है |] 


कृष्ण--कहिए, देव, इतनी दूर इस द्वीप मे पधारने का कैसे कष्ट 
उठाया ? 


ब्राह्ममग---मुझे आपकी सेवा में विदर्भे-कुमारी श्रीमती रुक्मिणी 
देवी ने कुण्डनपुर से एक पत्र देकर भेजा है, यदुनाथ। 


कृष्ण--अच्छा, वे ही न, जिनका विवाह चेदि-देश के राजा शिशुपाल 
से होनेवाला है ? 


ब्राह्मण--हाँ, वे ही, द्वारकेश | किन्तु, यह विवाह उनकी इच्छा के 
विरुद्ध उनके कुटुबी कर रहे है । उन्होने तो आपके गुणानृवादों को सुन 
सकलल्‍प कर लिया है कि वे आपको छोड किसी अन्य से विवाह न करेगी। 
आपसे प्रेम रहने के कारण चेदि-नरेश से विवाह करने की अपेक्षा राज- 
कुमारी मृत्यु को उत्तम समझती हे। उन्होने निश्चय किया है कि यदि आप 
किसी प्रकार भी उनका पाणिग्रहण न कर सके तो विवाह के पूर्व वे अपने 
प्राण दे देगी। विवाह के केवल दस दिन शेष हे, वे विवाह के दिवस तक 
आपकी प्रतीक्षा करेगी, यदि आप न पधारे तो उनकी मृत्यु निश्चित हैं। 
यह उनका पत्र है, द्वारकाधीश | (एक पत्र कृष्ण को देता है।) 


कृष्ण-- (पत्र खोल और पढ़कर ) आप आनदपूर्वक ठहरे। भोजन- 
विश्राम के प्रचात्‌ विदर्भ देश लौटकर राजकुमारी को सूचित कर दें 
कि में ठीक समय कुण्डनपुर पहुँच जाऊँगा। (जोर से) प्रतिहारी 
प्रतिहारी! (प्रतिहारी का प्रवेश और अभिवादन।) ब्राह्मण-देवता 
को सुख-पूवंक ठहराकर भोजन कराओ। 


[प्रतिहारी और ब्राह्मण का प्रस्थान ।] 


कर्तेव्य १३७ 
उद्धव--आप उनके कुट्म्बियो की इच्छा के विरुद्ध रक्मिणी देवी 
से विवाह कैसे करेगे, देव ? ॥॒ 
कृष्ण-- ( मुस्कराकर ) में रुक्मिणी का हरण करूँगा, उद्धव। 


उद्धबव--(आइचर्य से) पर, यदुनाथ, माता, पिता, भ्राता एव कुटुम्बी 
जनो को अधिकार है कि वे जिससे चाहे कन्या का विवाह करे। 


कृष्ण--यह्‌ अनुचित अधिकार है, उद्धव। वर-कन्या को जन्मभर 


परस्पर सग रहना पडता है, उनके भाग्य का इस प्रकार निर्णय करने का 
बाधवों को कोई अधिकार नही है। 


उद्धव--परन्तु, फिर तो समाज की मर्यादा भग हो जायगी, यह तो 
अधम होगा। 


कृष्ण--समाज की अनुचित मर्यादा को तोडना ही धर्म है। 


उद्धव--और अभी तो आपने यह कहा था कि आपका विचार ही 
विवाह करने का नही है। 


कृष्ण--उस समय मेरे सम्मुख ऐसा कोई प्रसग उपस्थित नही था। 
कर्तव्य का निर्णय तो समय-समय पर परिस्थिति के अनुसार बदलना 
ही पडता है। एक बालिका की प्राण-रक्षा का प्रश्न है। पढ लेना, कैसा 


करुणापूर्ण पत्र हैं। तो फिर चलो, कुण्डनपुर प्रस्थान के लिए प्रस्तुत 
हुआ जाय। 


[क्ष्ण पत्र उद्धव को देते हे। दोनों का प्रस्थान । परदा उठता है।] 


दूसरा दश्य 


स्थान--विदर्भे-देश के कुण्डनपुर में दुर्गा का मदिर 


कर्तेव्य १३९ 
तीसरा दृश्य 


सस्‍्थान--द्वारकापुरी का एक मार्ग 


समय--त्रात कार 


[सार्ग के भवन सथुरा के समान ही हे। मार्ग भो चौड़ा है। दो पुर- 
वासियों का प्रवेश ।] 


एक--देखा, बन्धु, इस ससार में कार्य का बदछा किस प्रकार मिलता 
है। कृष्ण ने यदि किसी की भगिनी का हरण किया था, तो किसीने उनकी 
भगिनी सुभद्रा का हरण कर लिया। 


दूसरा--पर, यह तो उनके मित्र अर्जुन ने किया है। सुना है, यह 
कृष्ण की अनुमति से हुआ है। 


पहला--(आहइचयें से) यह क्या कहते हो! कोई अपनी भगिनी 
का हरण करावेगा ' 


दूसरा--कंष्ण जो करे सो थोडा है। 


पहला--अच्छा चलो, अभी तो चलकर सेना का रण-प्रस्थान देखे। 
इस बार इन्द्रप्रस्थ मे घोर सग्राम होगा। बराबरीवालो का विवाह और 
युद्ध दोनो ही दर्शनीय होते हैं। 


सरा--पर, मुझे तो इस युद्ध मे बडा सन्देह है, कृष्ण यह युद्ध 
कदापि न होने देगे। 


पहला--बलराम रुकनेवाले नहीं है, उनका क्रोध चरम सीमा को 
- पहुँच गया है, चलो, चलकर देखें तो, चलने में क्या हानि है ” 
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दूसरा--हाँ, हाँ, चलने में कोई हानि नहीं, चलो। 
[दोनो का प्रस्थान । परदा उठता हैे।] 


चौथा दृश्य 


स्थान--द्वारकापुरी मे बलराम के प्रासाद की दालान 
समय--सन्ध्या 


[दालान तीसरे अंक के पहले दृहय के समान ही है, पर रंग भिन्न है। 
क्रोधित बलराम और संग में उद्धव का प्रवेश ।] 


बलराम-- (क्रोध से) पाण्डवो को इतना मदर! अर्जुन का इतना 
साहस ' अभी जब कौरवों के हाथ में सत्ता है तभी इतना मद हो गया, 
तो राज्य मिलने पर वे न जाने क्या करेगे। मेरी भगिनी सुभद्रा का हरण, 
कृष्ण-भगिनी सुभद्रा का हरण, वसुदेव-पुत्री सुभद्रा का हरण'! इन्द्रप्रस्थ 
को यदि मिट्टी में न मिला दिया और अर्जुन का यदि क्षणमात्र से वध न 
कर दिया, तो मेरा नाम बलराम नहीं। 


उद्धव--शात होइए, श्रीमान्‌ू, शान्त होइए, पाण्डव अपने किये 
का फल अवश्य पावेगे, रेवतीपति। 


[कृष्ण का प्रवेश ।] 


कृष्ण-- ( मुस्कराते हुए) इतना क्रोध, तात, इतना कोध !' जब 
मेने रुक्मिणी का हरण किया था, उस समय आपने मुझपर इतना क्रोध 
क्यो नही किया ? उस समय मुझे बचाने के लिए रुक्मिणी के श्राता रुक्‍्म 
से आप क्यो लडे, आये ? रुक्सिणी भी किसीकी भगिनी थी, किसीकी 
पुत्री थी। 


क्तेव्य १४६१ 

बलराम-- (क्रोध से) ज्ञात होता है, कृष्ण, तुम्हारा भी इस षड़यत्र 

में हाथ है। अर्जुन से मित्रता है तो कया तुम्हारी मित्रता के कारण अर्जुन 
हमारे कुल का अपमान करेगा, हमारे कुल से कछक लगाएगा ? 


कृष्ण--- (मुस्कराते हुए) मेने भी क्या किसीके कुल का अपमान 
किया हैं? क्या किसीके कुल में कलक लगाया है? अर्जुन ने ठीक वही 
किया है, जो मेने किया था। यदि अर्जुन का कृत्य निन्‍्दनीय है तो मेरा 
भी है, यदि अर्जुन दण्ड पाने के योग्य है, तो मे भी हूँ। आप मुझसे भी बडे 
हैं और अर्जुन से भी, पहले मेरा सिर काट दीजिए, तब इन्द्रप्रस्थ पर आक्र- 
मण कीजिएगा। 


बलरास-- (दुःखित होकर) कंष्ण, तुम दग्ध पर लवण छिडक रहे 
हो, तुम दुखी को दुखी कर रहे हो। 


कृष्ण--तात, किसी बात के भीतर घुसकर न देखने से ही मनुष्य 
को दुख होता है। सुभद्रा जैसी आपकी भगिनी है, वेसी ही मेरी भी तो 
है, उसके हरण से में दुखी नहीं हूँ और आप क्यों हे, आये ? 


बलराम--- ( त्यौरी चढ़ाकर ) इसका स्पष्ट उत्तर सुनना चाहते हो ? 
कृष्ण--बिना इसके विषय का निपटारा कैसे होगा ” 


बलराम--तो स्पष्ट उत्तर यह है कि तुमने भी बसा ही पाप किया 
है, इसीसे तुम दुखी नही हो। 


क्ृष्ण--में तो उसे पाप न मान कर धर्म मानता हूँ, परन्तु आपकी 
दृष्टि से यदि उसे पाप भी मान लिया जाय तो पाप-कर्मे करने पर भी 
आपने मेरी रक्षा क्यो की ? 


[बलराम चुप रहते है।] 
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कृष्ण--मेरे सकोच के कारण आप पूरी बाते स्पष्ट न कहेंगे, अच्छा 
में ही कहता हूँ, अपना और आपका, दोनों का काम में ही करता हूँ। 
सुनिए, आपकी दृष्टि से पाप होते हुए भी आपने मेरे पाप-कर्म में भी 
इसलिए सहायता दी कि में आपका भ्राता हूँ, क्यो ठीक है ? 


बलरास-- (ज़ोर से) हॉ, यह तो है ही । 


कृष्ण--रुक्मिणी आपकी भगिनी न थीं और उसका हरण आप 
के भ्राता ने किया था, आपकी दृष्टि से भ्राता का वह कर्म पापमय होने 
पर भी आपने उस कम मे इसलिए सहायता दी कि वह आपके भ्राता ने 
किया था। सुभद्रा आपकी भगिनी है और उसे हरण करनेवाला एक 
'अन्य व्यक्ति है अत. आप उसे दण्ड, देना चाहते है। आयें, इस भेद-बुद्धि 
'से ही तो दुख होता है, यही तो स्वार्थ है, यही तो दुख की जड है। 
आपकी दृष्टि से यदि किसीने पाप किया है तो आपको उसे दण्ड देने का 
अवद्य अधिकार है, पर यदि वही पाप दो मनृष्यों ने किया है और उसमे 
से एक आपका भ्राता है तो आपको अपने भ्राता को भी वही दण्ड देना 
होगा, जो आप अन्य व्यक्ति को देना चाहते हे। 


बलरास--यह नीति ससार में व्यवहाय्य नही है। 


कृष्ण--मेरा तो विश्वास है कि जब तक ससार इस सम नीति का 
अनुसरण न करेगा, तब तक वह दुखी ही रहेगा । अब हम लोगो के कृत्यो 
के धर्म-अधर्मं की ओर थोडी दृष्टि डालिए । रुक्मिणी के कुटुम्बी उसका 
विवाह एक ऐसे व्यक्ति के साथ करना चाहते थे, जिसपर उसका प्रेम 
तो दूर रहा, परन्तु जिसपर उसकी महान्‌ घृणा थी, उसने उससे विवाह 
करने की अपेक्षा प्राण देने का निश्चय कर लिया था। आप सुभद्वा का 
विवाह दुर्योधन से करना चाहते थे जिससे वह भी अत्यत घृणा करती थी 
और वह भी कदाचित्‌ विवाह करने की अपेक्षा प्राण दे देती। में तो 
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आजन्म विवाह करना ही नहीं चाहता था, पर रुक्मिणी का मुझपर प्रेम 
था और सुभद्वा का अर्जुन पर। मेने रुक्मिणी के जीवन को सुखी करने का 
प्रयत्त किया तथा उसपर किये जानेवाले अत्याचारों को रोका और 
अर्जुन ने सुभद्रा के जीवन को। आपने मुझे सहायता दी और (मुस्करा- 
कर) आपके इस रूचु और प्राणो से प्यारे लाता ने अर्जुन को। पह सब 
पुण्य हुआ या पाप * 


बलराम--(मुस्कराकर ) तुम अद्भुत हो, सचमृच विचित्र हो, 
कृष्ण | पर, बन्धु, इन सब बातो से समाज की मर्यादा भग होती है। 


कृष्ण--समाज की अन्यायपूर्ण मर्यादाओ से समाज को उल्टा क्लेश 
होता है अत इन्हे भग करना ही होगा। अच्छा, अब सुनिए, भगिनी के . 
विधवा बनाने की बात तो छोडिए और यहाँ के कार्य को सभालिए, 
मुझे फिर बाहर जाना है । 


बलरास--अब कहाँ जाओगे ? 
कृष्ण--भौमासुर पर तत्काल आक्रमण करना होगा। 


उद्धव-- (आइचर्य से) आप तो किसीके देश पर आक्रमण करने 
के विरुद्ध थे न | 


बलरास--हाँ, इसी कारण देश छोड दिया और मगध पर आक्रमण 
न किया। 


कृष्ण--पर, यह आक्रमण ही धर्म है। 

उद्धव--यह केसे ” 

बलूरास--इसमें भी कोई गूढ रहस्य होगा। 

क्ृष्ण--मैं उसका देदा जीतने के लिए आक्रमण नहीं कर रहा हूँ 
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उद्धबव--तब फिर ” 


कृष्ण--जिन बहुत-सी राजकुमारियो को उसने रोक रखा है, उनका 
पत्र आया हैं। उन्होने लिखा है कि वे अपनी रक्षा अब केवकू एक मास 
तक ही कर सकेगी, इसके पश्चात्‌ या तो उन्हे उस राक्षस को, जिसे वे 
हृदय से घृणा करती हे, अपना आत्म-समर्पण करना होगा, या विष 
खाकर मर जाना होगा। उन बेचारी अबलाओ के रक्षणार्थ यह आक्रमण 
अनिवारय है। 


बलरास--अबलाओ की रक्षा तो प्रथम कतेंव्य है। 
उद्धव--अवश्य, अवश्य । 
कृष्ण--तो चलिए, इसीका प्रबन्ध कीजिए । 


[तीनो का प्रस्थान। परदा उठता है |] 


पाचवा दृश्य 
स्थान--भोमासुर की राजधानी प्रागज्योतिषपुर के राज-प्रासाद 
का एक कक्ष 
समय--सन्ध्या 


[कक्ष उसी प्रकार हे जेसा अयोध्या के राज-प्रासाद का कक्ष था। कक्ष 
की भित्तियों आदि का रंग उस कक्ष के रंग से भिन्न हे। द्वारों से बाहर 
के उद्यान का कुछ भाग दिखायी देता है, जो ड्बते हुए सूर्य की प्रभा से 
आहलोकित है। कक्ष में सोलह राज-कन्याएँ बेठी हुई बातें कर रही है।] 


हु» 
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एक--देखा, करुणानिधान कृष्ण को देखा; शरणागत-वत्सल कृष्ण 
को देखा ! 


दूसरी---हाँ, सखि, हमारा पत्र पाते ही वे दौडे आये ! 
तीसरी--और पापी की जड़ तो मानो पत्थर पर रहती है। 


चोथी--हाँ, ऐसे बलवान भौमासुर का सहार करने में कृष्ण को 
बविलब न लछगा। 


पाँचवीं--पर, सखि, हमने उन्हे निरर्थक ही कष्ट दिया, हमारे 
भाग्य में तो दोनो प्रकार से मरण लिखा था। पर-घर मे रही हुईं हमको 
समाज में कौन ग्रहण करेगा ” 


छठवीं--हाँ, सखि, हम चाहे कैसी ही सती-साध्वी हो, पर, स्त्री का 
प्र-घर मे रह जाना ही उसके जीवन को नष्ट कर देने के लिए यथेष्ट है। 

सातबी--पर, अब हम सुख से मरेगी। 

आठवीं--हाँ, पापी का तो नाश हो गया। 

नवी--अब चिन्ता नही, हम भी मर जायें। 

दसवीं--वह न मरता तो हमें भी मरने में दुख रहता। 


ग्यारहवी--फिर इस समय मरने में दूसरा आनद यह हैँ कि जिनके 
गुणानुवाद इतने दिन तक सुन रही थी, उन द्वारकाधीश के दर्शन भी 


हो गये। 
बारहवी--अहा उनका कैसा स्वरूप है! 
तेरहवबीं---और कैसी वाणी 


चोदह॒वीं--और कैसा स्वभाव 
१० 
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पन्‍द्रहवीं--सभी कुछ अनुपम हे | 

सोलहबी--क्यो, सखि, वे दया के सागर, पतितो के पावन द्वारका- 
धीद्य ही हमे न ग्रहण कर छेगे ? 

सब--आहा ! यदि यही हो जाय तो क्या पूछना है! 

पहली--पर, वे ही हमे समाज की मर्यादा तज क्यो ग्रहण करने 
लगे। 

दूसरी--और फिर सबको ? 


तीसरी--फिर, सखि, विलब क्यो ” हीरे की एक-एक मुद्रिका तो 
सबके पास हे न ? 


चोथी--हाँ, सबके । ' 


पॉचदी--तो चलो, उनको ही खाकर, इस असार ससार, इस पापी 
ससार, इस क्र ससार को छोड दे। 


सब---चलो । 


[सब खड़ी होती है । कृष्ण का प्रवेश। उन्हें देख सब सिर नीचा कर 
लेती हे।] 

कृष्ण--राजकुमारियो, मेने तुम लोगो के भाषण सुन लिए हें। 
में जानता हूँ कि आज का समाज तुम्हे उचित विधि से ग्रहण करने को 
प्रस्तुत न होगा । यदि तुमने प्राण ही दे दिये तो फिर भौमासुर और इतने 
प्राणियों के सहार से क्या लाभ हुआ ? तुम्हारी इच्छा भी मेने सुन ली है। 
सुन्दरियो, मेरी इच्छा एक विवाह करने की भी न थी, पर में देखता 
हूँ कि एक के स्थान पर न जाने मुझे कितने विवाह करने पड रहे है । जो 
कुछ हो, छोक-हितार्थ, लोक-सुखार्थ जो कुछ भी सम्मुख आयेगा, शक्ति 
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के अनुसार किये बिना मन ही न मानेगा। में जानता हूँ कि तुम सब श॒द्ध 
हो, समाज की टीका की मुझे चिन्ता नही है, तुम्हारी इच्छानसार में तम 
सबो को ग्रहण करने के लिए प्रस्तुत हूँ। 


सब---(आइचर्य से) अहो ! हमारे ऐसे भाग्य! हमारे ऐसे 
भाग्य | 


एक--यदि चाहे तो हमारी शुद्धता की आप परीक्षा कर हछे, 
करुणेदा । 


कृष्ण--नही, सुन्दरियो, नही, मेरा अन्त करण कहता है कि तुम सब 
शुद्ध, नितान्त शुद्ध हो; मुझे परीक्षा की आवश्यकता नही है। 


यवनिका-पतन 


ञ्स्ु ५ 
ऋशषथक्एश अंक 
पहला द्श्य 
स्थान--इन्‍्द्रप्रस्थ में द्रौपदी के प्रासाद की दालान 


समय--श्रात कार 


[दालान बेसी ही है जैसी सथुरा और द्वारका के राज-प्रासादो की 
थी। रंग उनसे भिन्न है। द्रोपदी और रुक्सिणी खड़ी हुई बाते कर रही 
है। द्रौपदी की अवस्था लगभग चालीस वर्ष की है। ऊँची, सुडौल, प्रौढ़ा 
स्‍त्री है, वर्ण साँवला होने पर भी सौंदर्य की कमी नहीं हे। रक्मिणी की 
अवस्था अब तीस बर्ष के रूगभग दिखती हे। द्रौपदी पीत वर्ण के रेशमी 
वस्त्र और रुक्मिणी मील वर्णे के रेशमी वस्त्र पहनें हे। दोनो रत्न-जदित 
आभूषण धारण किये हे |] 


रुक्मिणी--मेरे विवाह को रूगभग पन्द्रह वर्ष हो गये। इस दीघे काल 
में आपका राज्य और आपकी प्रतिष्ठा के सम्बन्ध में यदुनाथ को जितना 
चिन्तन करते देखा उतना' किसी विषय पर नही । 
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द्रौोपदी--उनकी जितनी कृपा हम लोगो पर है, उससे हम कभी 
उऋण नही हो सकते। सखि, मुझे वे भगिनी मानते एव कृष्णा कहते है और 
गाडीवधारी को सखा। फिर जितना कोई और सहोदर अपने सहोदर 
पर प्रेम नहीं करता, उतना वे हम पर करते हे, मुझपर उनका सुभद्रा 
से भी अधिक स्नेह है। हमारा राजसूय-यज्ञ उनके कारण ही सफल हो सका। 
ज्येष्ठ पाण्डव का नियम है कि उन्हे द्यूत खेलने के लिए जो बुलाता है वे 
उससे अवश्य दूत खेलते हे। 


रुक्मिणी--ज्येष्ठ पाण्डव ही क्यों, घ्यूत आधुनिक काल का सर्वे- 


श्रेष्ठ खेल माना जाता है और कोई भी क्षत्रिय चूत का निमत्रण अस्वीकृत 
करना निदनीय मानता है। 


व्रोपदी--हाँ, परल्तु ज्येष्ठ पाण्डब मे तो एक और दोष है कि हारते 
समय उन्हें फिर कुछ दिखायी ही नही देता। शकुनी के कपठाचार के 
कारण जब वे सर्वस्व हार गये तब मुझे भी चूत मे गा दिया और जब 
मुझे भी हार गये तब मेरी लज्जा कृष्ण के कारण ही बची, नही तो में भरी 
सभा में नग्त कर ही डाली जाती। हमारे बारह वर्ष के वनवास और 
एक वर्ष के अज्ञातवास मे उन्होने हमे प्रकट रूप से ही सहायताएँ 
नही दी, वरन्‌ गुप्त रूप से भी अनेक दी। कुरुवश का यह युद्ध न होने 
पावे, इसके लिए उन्होने क्या कम उद्योग किया ? स्वय दूत का कार्य 
स्वीकार किया, दुर्योधन उन्हे बन्दी बना छेगा, यह समाचार फैला हुआ 
था, पर इतने पर भी वे कौरव-सभा मे गये। दुर्योधन ने उन्हे बन्दी करने 
का भी कम उद्योग नही किया, पर हमारा सौभाग्य कि वे बच गये। 


रुकिसिणी---उनके बन्दी होने के प्रयत्न का समाचार फैलने से वे कौरव- 
सभा में न जायें यह तो असम्भव था। विध्न-बाधाओ की उपेक्षा तो उनका 
स्वभाव ही है, सखि, फिर सब कुछ यदुनाथ निष्पक्ष होकर करते हे। 


शक 
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रे 


द्रौपदी--निष्पक्ष होकर करते हे, या निष्पक्ष बनते है, सो तो कहना 
कठिन है, सखि, पर निष्पक्षता दर्शाते अवश्य है। युद्ध में हमारी ओर होना 
ही था, पर इसमे भी कंसी निष्पक्षता दिखायी। 


रुक्सिणी--यह मुझे ज्ञात नही है। 


ब्रोपदी--यह तो अभी की बात हैं। तुम जानती ही हो कि आधुनिक 
काल में युद्ध के निश्चित नियमो के अनुसार जो पक्ष पहले रण-निमत्रण 
देने के लिए पहुँचता हैं उसी पक्ष का युद्ध में साथ देना पडता है। 


रुकक्‍्मिणी--हाँ, यह तो जानती हूँ। 


द्रोपदी--भेया को रण-निमत्रण देने दुर्भाग्य से दुर्योधन पहले पहुँचे, 
पर, कौन्‍्तेय के पहुँचने के पू्वें आप उनसे मिलनेवाले कब थे ? सो गये। 
जब कौन्तेय पहुँच गये तब उठे और कहते है आ गये, धनजय ? दुर्योधन 
ने तत्काल कहा कि पहले में आया तो आप बोले, पहले मेने कौन्तेय को 
देखा है। 


रुक्सिणी--सच बात तो यह है कि उनकी सदा धर्म, न्याय और 
सत्य-पक्ष एवं दुखियों से सहानुभूति रहती है । जिस विधि से भी बने, वे 
इनका कल्याण करना चाहते हे। 


द्रोपदी--हाँ, सखि, सौ बात की एक बात यह है। पाण्डव-पक्ष को 
वे धर्म, न्याय और सत्य का पक्ष होने के कारण ही सहायता देते हे और 
दुख की तो बात ही न करो। हमने जितने दु ख पाये हे, उतने तो ससार 
में कदाचित्‌ ही किसीने पाये हो। लाक्षा-भवन मे हम जलाये गये, दूसरे 
पाण्डव को विष खिलाया गया, बल से हमारा राज्य हरण कर बारह 
वर्ष तक हमें वन-वन और अरण्य-अरण्य घुमाया गया, एक वर्ष तक अज्ञात 
रहने का हमसे वचन लिया गया और यदि इस अज्ञात रूप से रहने को 
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हम निभा न पाते तो फिर बारह वर्ष का वन और एक वर्ष का अज्ञात-वास 
फिर चूके तो फिर वही। जन्मभर क्‍या वह वनवास और अज्ञातवास 
समाप्त होनेवाला था ”? धर्मराज को तुम जानती ही हो, मनसा, वाचा, 
कर्मणा भी वे असत्य का चितन तक नही कर सकते । कौरव जानते थे कि 
भारतवर्ष से पाण्डवो का अज्ञात रहना असभव है। 


रुक्सिणी--असम्भव नही तो कम से कम इसके नीचे की सीढी तो 
अवश्य थी। 


द्रोपदी--हाँ, सखि, इसमे सन्देह नही। अज्ञातवास का एक-एक मुदत्ते, 
एक-एक कला, एक-एक काष्ठा, एक-एक त्रुटि और एक-एक लव-क्षण जिस 
मानसिक और शारीरिक कष्ट से हमने बिताया है, वह हम आजन्म न 
भूलेगे। हम-सा दुखिया कोई न होगा, कोई नही। 


रुक्सिणी--और इतने दुख पाने के पश्चात्‌ भी यह युद्ध होगा। 


द्रोपदी--क्या किया जाय, विवशता है। भैया ने पॉच गाँव तक 
माँगे, पर जब दुयंधिन ने सुई की नोक बराबर पृथ्वी भी देना अस्वीकार 
कर दिया, तब भया ने ही कह दिया कि अब युद्ध न होना अधर्म होगा। 


रुक्मिणी--हाँ, अधमे, अन्याय, असत्य, अत्याचार की कोई सीमा 
है! आइचर्य तो यह है कि कुरु-देश के महारथी, भीष्म, द्वोण, कप आदि 
अब भी दुर्योधन की ओर से ही युद्ध करेंगे। 


ब्रोपदी--इसमे आइचये क्या है, सखि? जब दुर्योधन ने दु शासन 
से भरी सभा मे मुझे नग्त करने को कहा था, तब भी तो ये सब उसी सभा 
में उपस्थित थे, पर किसीके मुख से एक शब्द भी न निकलछा। 


रुक्सिणी--मुझे बड़ा खेद है, सखि, कि यदुनाथ आपके पक्ष मे होने 
पर भी युद्ध न करेगे। 
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द्रोषपदी---इसके लिए क्या किया जा सकता है। वे युद्ध को अक्षम्य, 
हृत्यामय काण्ड मानकर सदा को छोड चुके हें। पर, इससे क्‍या ? वे हमारे 
पक्ष में हे, इसीसे हमारी विजय होगी। मेरा दुढ विश्वास है कि जिस पक्ष 
में वे हे, वह पक्ष हार ही नही सकता। फिर उन्होने हमारे लिए सूत का, 
निम्न-श्ेणी का कायें करना तक स्वीकार किया है। उनके साथी रहने से 
धनजय को कोई भय नही है। 


रुक्मिणी--एक सबसे बडा सुयोग यह हो गया कि मेरे जेंठ बल- 
रामजी के हाथ से नैमिषारण्य के सूत पुराणी की हत्या हो गयी और वे तीर्थ 
यात्रा को चले गये, नही तो इस समय बडी कठिनाई हो जाती। दुर्योधन 
उनका शिष्य हैं और उनकी सदा ही दुर्योधन से सहानुभूति रहती है। 


द्रोपदी--यदि यह न भी होता तो इसके लिए भी क्रृष्ण कोई न 
कोई युक्ति निकाल ही लेते। (नेपथ्य में बाद्य का दाब्द होता है।) प्रात - 
काल का वाद्य बज रहा है, कुरुक्षेत्र मे इसी समय युद्ध आरभ हुआ होगा। 
आज ही युद्ध का प्रथम दिवस है। 


रुक्मिणी--तो चलो, सखि, हम भगवान्‌ से पाण्डवों के विजय की 
मगलरू-कामना करे । 


[दोनों का प्रस्थान। परदा उठता हैँ ।] 


दूसरा दृश्य 


स्थान--कुरुक्षेत्र का मेदान 


ससय--त्रात कार 


[दूरी पर दो सेनाएँ दिखती हे, जिनके कबच और हास्त्र प्रातःकाल 
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के प्रकाश में चमक रहे है। अर्जुन का रथ खड़ा हुआ है। रथ में चार घोडे 
जुते हे। इसकी बनावट पहले अंक के तीसरे दृश्य के रथ के समान ही है। 
अन्तर इतना ही है कि इसमें छतरी नही हे। ध्वजा एक पतले स्तभ पर, 
सामने की ओर रूगी हे और उसपर बन्दर का चित्र बना है। कृष्ण सारथी 
के स्थान पर बेठे हें। अर्जुन रथी के स्थान पर आसीन हे। सासने घपुष 
रखा है और अर्जुन का मुख उदासीन भाव से झुका हुआ है। अजुन फी 
अवस्था रूगभग पेतालीस वर्ष की हे। वर्ण साँवला है, परन्तु मुख सुन्दर 
और शरीर गठा हुआ हैं। वे आभूषण और हस्त्रों से सुसज्जित हे। शरीर 
वर लोह-कव॒च और सिर पर शिरस्त्राण धारण किये हुए हे। कवच ओर 
शिरस्त्राण पर सुवर्ण भी रूगा हैँ । अर्जुत हाथो में गोधागुलिस्त्राण भी पहने 
है। कृष्ण फी अवस्था लगभग पेतालीस वर्ष की है, पर मुख और शरीर 
बैसा ही है। सारे वस्त्र ब्वेत है, सिर खुला हुआ है, कोई आभूषण नहीं है 
और न पास में कोई शस्त्र ही है। सन्नाटा छाया हुआ है। कृष्ण अर्जुन की 
ओर देख रहे है। कुछ देर में अर्जुन धनुष को उठाने के लिए हाथ बढाते हें 
और नीचे मुख को मुस्कराते हुए ऊपर उठा कृष्ण की ओर देखते है।] 


कृष्ण--बहुत शीघ्य, मित्र, बहुत ही शीघ्ष तुम्हारे अद्भुत ज्ञान का 
अन्त हो गया । तुम्हारे मुख के भाव तो फिर बदल रहे हे, अग फिर दृढ़ 


हो रहे है, तुम तो फिर गाण्डीव उठा रहे हो। वह रोमाच, वह स्वेद, वह 
दधरीर की शिथिलता कहाँ गयी, धनजय ' 


अर्जुन-- (सुस्कराते हुए) तुम्हारा यह नि'हस्त्र स्वरूप देखकर 
तो वह ज्ञान और बढ गया था, सन्यास लेते की प्रवृत्ति और अधिक हो गयी 
थी। 


कृष्ण-- (मुस्कराकर) मेने तो सन्‍्यास नहीं लिया है, कौन्‍्तेय। 
हाँ, प्रत्येक के मन की प्रथक्‌-पृथक्‌ अवस्थाएँ होती है और उनन्‍्हीके अनुसार 
उनके कार्य होते हें। 
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अर्जुन--मानता हूँ, मित्र, कि तुम्हारी अवस्था तक पहुँचने मे अभी 
मुझे न जाने कितना समय लगेगा। केवल सुन लेने, कह देने अथवा समझ 
लेने और समझा देने से वह स्थिति नही हो सकती, उसके लिए सम-भाव 
के अनुभव की आवश्यकता होती है। 


कृष्ण--तो मानते हो न कि वह मोह था, ज्ञान नही ? 
अजुन--अवश्य, वह ज्ञान नही, मोह था। 
कृष्ण---और मेरी कही हुईं समस्त बाते तुम्हारी समझ में बैठ भी गयी ? 


अ्जुन--कितनी सुन्दरता से, सो सक्षेप में कहे देता है, सुन लो--मोह 
सदा क्षणिक रहता हे ज्ञान के सदृश स्थायी नही । यो तो ससार में एक 
चिउंटी की हत्या भी निन्‍्दनीय है, परन्तु सद्सिद्धान्तो की हत्या के सम्मुख 
अक्षौहणियो की हत्या भी तुच्छ वस्तु है। ससार में पृथकत्व केवल 
स्थूल दृष्टि से देखने में ही है, यथार्थ में सभी मे एकता है और सबमे एक 
शक्ति का ही सचार हो रहा हैं। आत्मा अजर एव अमर है, अत शरीर के 
नाश से उसका कोई सबन्ध नही, और यदि आत्मा नही है और शरीर की 
उत्पत्ति के साथ ही चेतना की उत्पत्ति होती है, तो भी शरीर के नाश को 
कोई महत्त्व नही। नित्य असख्यो शरीर उत्पन्न और असख्यो नष्ट होते 
हैं। जब तक शरीर है तब तक कर्म करना ही होगा, क्योकि सॉस लेना भी 
कर्म हैं और यदि कम से छुट्टी पाने के लिए आत्म-हत्या भी की जाय तो 
वह भी एक निन्‍्दनीय कर्म होगा। में कर्म निष्काप्त होकर, फलेच्छा-रहित 
होकर करने को प्रस्तुत हँ। सद्सिद्धान्तो की रक्षा और जगत्‌ का स्थायी 
हित इसीसे हो सकता है, यह में मानता हूँ, कृष्ण। अब तुम्ही कहो, तुम्हारी 
सब बाते मेरी समझ मे बैठ गयी या नही। 


ह। 


'_ कृष्ण--(भुस्कराकर) तो अब रथ आगे बढाया जाय ? 
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अर्जुन--(गाण्डीव धारणकर तथा देवदत्त हांख को उठा) 
अवश्य । 


[#ष्ण रथ चलाते हे। अर्जुन शांख बजाता है। परदा गिरता है।] 


तीसरा दृश्य 
स्थान--गोकुर का एक मार्ग 


ससय--ञात काल 


[नित्र-रहित राधा का क्रृष्ण-वेश में करतालें बजाते और गाते हुए 
प्रवेश । राधा अब क्षीणकाय नही हे। नेत्र चले गये है, पर पलकों के चारों 
ओर आसु दिखते हे।] 

अविगत गति कछु कहत न आये । 
ज्यों गूगि मीठे फल को रस अन्तर्गत ही भावै ॥ 
तुददी पंच तत्व, तुही सत्व, रज, तम तुही, 
थावर ओ जंगम जितेक भावो भव मे । 
तेरे ये बिलास लौटि तोहो मे समान्‍्यो कछु, 
जान्यो न परत पहिचान्यो जब जब में॥ 
देख्यो नहीं जात तुद्दी देखियत जहाँ-तहाँ, 
दूसरो न देख्यो कृष्ण तुही देख्यो अब मे । 
सबकी अमर मूरि, मारि सब धूरि कहे, 
दूर सब ही ते भरपूरि रघ्यो सबमे ॥ 
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परम स्वाद सब ही जु निरन्तर, अमित तोष डउपजाबे। 
मन बानी को अगम अगोचर, जो जाने सो पावै ॥अविगत०। 
अग, नग, नाग, नर, किन्नर, असुर, सुर, 
प्रेत, पसु, पच्छी, कोटि कोटिन कब्यो फिरे । 
माया, गुन, तत्व, उपजत, बिनसत सत्व, 
काल की कला को ख्याल खाल में मढयो फिरै॥ 
आप ही भखत, भख, आप हो अलख लख 
कहूँ मूढ़ कहूँ. महा पंडित पढ़्यों फिरे। 
आप ही हथ्यार, आप मारत, मरत आप, 
आप ही कहार, आप पालको चढ़यो फिरै ॥ 
रूप-रेख गुन जाति जुग॒ुति बिलु, निरालम्ब मन चकृत धावे । 
सब बिधि अगम तद्पि जाने वह, प्रेम रूप हे कर जो ध्यावै ॥ 
अविगत०। 


[बलराम का प्रवेश।|] 


बलूराम--राधे, आपसे यह बलराम जाने के लिए आज्ञा लेने 
भाया है। 


राधा--इतने शीघ्य क्यो, देव ? 


बलराम--तीथे-यात्रा के निमित्त ही में यहाँ आया था, देवि। आप 
लोगो के दर्शन की भी अभिलाषा थी, और कुछ दिन रहता, परन्तु सुना 
है, कुरुक्षेत्र में कौरवों-पाण्डवो का युद्ध आरभ हो गया है। भीष्म पितामह 
आहत हो धराशायी है और द्रोणाचार्य एवं महारथी कर्ण देवगति को प्राप्त 
हो चुके हे। यह भी सुना है, भगवती, कि युद्ध में लड़ते हुए इनका सहार 
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नही हुआ, परन्तु कृष्ण ने कौशल से एक-एक को नि शस्त्र कराकर नष्ट 
कराया है। यदि युद्ध इसी प्रकार चला तो सारे कुरुवश का नाञझ हो 
जायगा। उसे अधर्म से नष्ट कराने के कलक का टीका, युद्ध छोड देने पर 
भी, कृष्ण के सिर पर लगेगा। मुझे उस ओर तीर्थयात्रा भी करनी है, यात्रा 
भी हो जायगी और इस ताशकारी युद्ध के निवारण का भी उद्योग 
करूँगा । 


राधा-- ( मुस्कराकर ) कृष्ण के मस्तक पर किसी वस्तु के कलूक 
का टीका रूग सकता है, यह तो में नही मानती, क्योकि उनके कार्य की 
विधि चाहे कोई क्यो न हो, उनके हर कार्य का उद्देश्य छोक-हित ही होता 
है। पर, फिर भी यदि युद्ध का हत्या-काण्ड आपके उद्योग से रुक सके, तो 
अवश्य प्रयत्न करना चाहिए। (कुछ 5हरकर ) आगामी सूर्य-ग्रहण के 
अवसर पर तो ब्रजवासी भी कुरुक्षेत्र जावेगे, तब तक तो आप छोग भी 
कुरुक्षेत्र ही में रहेगे ” 


बलरास---अब सूर्य-प्रहण के दिवस ही कितने हे । सारा देश जब 
सूर्य-प्रहण पर कुरुक्षेत्र पहुँचेगा, तब तक हम लोग, जो वहाँ पहले से ही 
रहेगे, ग्रहण के पूर्व कुरुक्षेत्र क्यो छोडने लगे, देवि । 


राधा--पर, सुना है, इस युद्ध के कारण इस बार वहाँ बहुत कम लोग 
जायँगे। 


बलराम---उसके पूर्व या तो युद्ध समाप्त हो जायगा, या सन्धि हो 
जायगी। ऐसा भयकर युद्ध बहुत समय तक नहीं चल सकता । (कुछ 
ठहरकर ) तो चलता हूँ, देवि, इन थोडे दिनो में ही ब्रज की जेसी परिस्थिति 
देखी,वह आजन्म विस्मृत न होगी। आपने ब्रज में कृष्ण-प्रेम का जो अद्वितीय 
ज्नोत बहाया है, ऋृष्ण-विरह से कृष्ण के प्रति जिस अद्भुत प्रेम की उत्पत्ति 
हुई है, वह केवल कृष्ण की ही नही, सारे विश्व की सम्पत्ति हो गयी हे। 
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यह धन कदाचित्‌ न्रज का अटूट धन होगा ओर सदा ही ब्नज के कोष में 
स्थिर रहेगा। धन्य है आप, राधे, धन्य हे ! किसने आज-पर्यन्त आप-सा 
आनन्द पाया है! कौन इस प्रेम मे आँसू बहा-बहा, चर्म-चक्षुओ को खो 
कर हृदय-चक्षु खोल सका है! कौन अपने को अपने प्रेमी के, एवं सारे 
विश्व को अपने प्रेमी के रूप में देख सका है! धन्य, सचमुच धन्य है 
आपको और धन्य है आपके इस प्रेम-मार्ग को ! 


राधा-- (अंधे नेत्रो से अभ्रु बहाते हुए) में क्‍या धन्य हूँ, में क्या धन्य 
हैँ | और यदि में धन्य हूँ, तो जिसने अपने को, अपने हृदय को, इस प्रेम 
में सराबोर कर दिया है, वे सभी धन्य हे, देव ' 


बलराम-- (राधा के चरण स्पशेकर) तो आज्ञा मॉगता हूँ, प्रेम- 
रूपिणी । 


राधा--कल्याण हो आपका और कल्याण हो इस क्ृष्ण-रूप समस्त 
विद्वव का। 


[बलराम का प्रस्थान। राधा फिर गाती है।] 
प्रेम श्रेम तें होय, प्रेम ते पर हे जइए। 
प्रेम बँध्यों ससार, प्रेम परमारथ लहिए। 
प्रेम प्रेस सब कोड कहत, प्रेम न जानत कोय। 
जो जन जाने प्रेम तो, मरे जगत क्यो रोय। 

ग्रेम प्रेम ते होय० । 
प्रेम-रहूप दश्शन अहो, रचे अजूबो खेल। 
या में अपनो रूप कछु, लखि परिहे अनमेल । 
ग्रेम प्रेस तें हीय० । 
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जेहि बिनु जाने कछुहि नहिं, जान्यो जात बिसेस | 

'सोई प्रेम जेहि जानि के, रहि न जात कछु सेस । 

प्रेम प्रेम तें होय० । 

प्रेम-फाँस में फैंस मरे, सोई जिये सदाहि। 

प्रम-मरस जाने बिना, मरि कोड जोबत नाहि। 
किक कप छ७ 

प्रेम ग्रेम तें होय० । 

जग में सब तें अधिक अति, ममता तनहिं लखाय । 

पै या तनहू तें अधिक, प्यारों प्रेम कहाय। 

प्रेम ग्रेम ते होय० । 

एके निसचय प्रेम को, जीवन-मुक्ति रसाल। 

साँचो निस्वय प्रेम को, जिहि ते मिले गुपाल | 

प्रेम प्रेम तें होय० । 


[गाते और ऑसू बहाते हुए राधा का प्रस्थान। परदा उठता है] 


चौथा दृश्य 
स्थान--कुरुक्षेत्र की रणभूमि 
समय--सथध्या 


[चारों ओर मनुष्यो, हाथी, घोड़ों की लाहें, कटे सिर, हाथ, पेर 
आदि, दूटे रथ और आयुध पड़े हे। सन्ध्या का सनद प्रकादा फेला हुआ है। 
कृष्ण और अर्जुन खडे दाहनी ओर देख रहे है।] 


रे 
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कृष्ण--दुर्योधन के सहार से आज इस महायुद्ध का अन्त और पाण्डवों 
विजय हो जायगी। 
अजुन--इन' सबके कारण तुम हो, कृष्ण । 


,.. कृष्ण--( अर्जुन की ओर सिर घुमाकर) फिर वही, तुम कारण 
और में कारण, अरे, कोई कारण नही है, सब निमित्तमात्र हे। यदि इतने 
'उद्योग के परचात्‌ भी कौरव ही जीत जाते तो भी मेरे हृदय की 
तो वही अवस्था रहती जो अब है। (फिर सामने की ओर देखते हुए कुछ 
ठहरकर ) पर, देखो, अर्जुन, तुम्हारा अग्रज यह भीमसेन बडा मूख् है, 
अभी भी दुर्योधन से शास्त्रोक्त मल्ल-युद्ध कर रहा है। प्रकर्षण, आकर्षण, 
विकर्षण और अनुकर्षण-कौशल दिखा रहा है। इतना समझा दिया था 
कि दुर्योधित का उरुदण्ड बडा निरबंल है, एक ही गदा मे काम होता था । 
(कुछ ठहरकर ) दुर्योधन बलराम का शिष्य है, भीम इस प्रकार छडा 
तो हारकर ही रहेगा। (कुछ ठहरकर) अब हारने ही लगा तो 
देखो, उधर चकपकाकर देख रहा है। मे फिर सकेत करता हूँ। 


[कृष्ण पेर ऊचाकर हाथ जॉघ पर मारते हे। बलराम का प्रवेद्ञ ।] 
बलराम--क्ृष्ण | क्रृष्ण | 


[कष्ण बलराम का शब्द सुन उस ओर देख आगे बढ़ते हे और उनके 
चरण-स्पर्श करते हे। अर्जुन भी यही करते है।] 


कृष्ण---आप कब पधारे, आये | 


बलरास--अभी आ रहा हूँ। यह सकेत काहे का हो रहा था? 
दुर्योधन की भी हत्या करानी है क्‍या? 


कृष्ण--( मुस्कराकर ) आप तो तीर्थ-यात्रा मे हे न, तात ? इन सब 
प्रपंधों से आपको क्‍या प्रयोजन है? 
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बलरास-- (क्रोध से) मुझसे एक सूत की हत्या हो गयी, इसका 
निवारण में तीथे-यात्रा करके करूँ और तुम यहाँ पृज्यपाद भीष्म पिता” 
गुरुदेव द्रोण आदि को नि शस्त्र कराकर उनका सहार कराओ। दुर्योधन 
की भी एक प्रकार से हत्या करने के लिए भीम को सकेत करो। 


कृष्ण--(सुस्कराकर ) आर्य, आपने सूत की हत्या क्रोध के आवेदा 
में आकर की थी, उसका आपके हृदय पर बुरा प्रभाव पडा। मेने क्रोध 
या किसी प्रकार के आवेश में आकर कुछ नही किया। जो कुछ मेने किया 
“--धर्म, न्याय, सत्य की विजय के लिए कतंव्य समझकर किया है और वह 
भी फलेच्छा-रहित हो; अत. मेरे हृदय पर किसी बात का कोई प्रभाव नही 
पडा, तात। जिनकी आप हत्या हुई कहते है, उनपर मेरा इतना ही प्रेम 
था, जितना पाण्डवो पर है । पितामह, गुरुदेव आदि का मुझपर भी अत्यधिक 
प्रेम था । 


बलरास--- (और भो कोध से) धर्म, न्याय, सत्य और प्रेम ! वाह रे 
तुम्हारा धमम, न्याय, सत्य और प्रेम ! 


क्ृष्ण--(दाहनी ओर देखते हुए बलराम का क्रोध ज्ञान्त न 
होते देख) पर, आयें, अब तो आपका क्रोध भी निरथेक है! दुर्योधन को 
भी भीम ने पछाड डाला। 


बलरास-- (अत्यंत क्रोध से) दुर्योधन मेरा शिष्य है, इसलिए में 
उसका पक्ष छेकर तुमसे विवाद नही कर रहा था। मेरे पहुँचने के पूर्व 
ही कौरव तो नष्ट हो गये थे। एक दुर्योधन बचा था। उससे भी भीम का 
यूद्ध हो रहा था। में चाहता, तो भी उसे कैसे बचाता ? यदि वह बच भी जाता 
तो अकेला बचता, जैसा न बचता । पर, मुझे तुम्हारे ऊपर खेद होता है, 
कृष्ण, तुम्हारे ऊपर। युद्ध छोडने के पदचात्‌ भी तुमने इस युद्ध मे जो अघरम 
किये है, नि शस्त्र वीरो, गुरुजनो और ब्राह्मणो की जिस प्रकार हत्या करायी 
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है, उसपर मुझे खेद होता है। तुम्हारे जीवन में इस युद्ध का जो इतिहास 
लिखा जायगा, उसमे तुम्हारा ऐसा नीच चित्र खिंचेगा, ऐसा अन्याय- 
पूर्ण चित्र अकित होगा, ऐसा अधरंमय चित्र दिखेगा कि सारे यद्गवश पर 
उसका लाछन रहेगा। युद्ध तो समाप्त हो ही गया है। शान्ति के समय जब 
तुम अपनी इन कृतियों पर विचार करोगे, तब तुम्हे स्वय खेद होगा, दुख 
होगा, शोक होगा, क्लेश होगा, परचात्ताप होगा। जीवित रहते हुए तुम 
सदा इससे यत्रणा पाओगे और मरने के पदचात्‌ भी तुम्हे सुख न मिलेगा। 
हा! नि शस्त्र गुरुजनो की हत्या! ब्राह्मणो की हत्या! 


क्ृष्ण-- ( हंसकर ) आयें, इस समय आप मुझपर बहुत अधिक 
अप्रसन्न हे और मुझे आपके इस भाषण पर इतनी हँसी आ रही है कि 
आप और अप्रसन्न हो जायेंगे, पर, क्या करूँ, वह रुकती ही नही। 


[कृष्ण ज्ञोर से हँस पड़ते हें।] 


यवनिका-पतन 


फॉचकोँ अंक 
पहला दृश्य 
स्थान--कुरुक्षेत्र में पाण्डवो के प्रासाद की दालान 
समय--संध्या 
विही दारान हैं जो चोथे अंक के पहले दृहय से थी। द्रौपदी और 
रुफ्मिणी खड़ी हुईं बातें कर रही हे।] 


द्रोपदी-- (आँसू भरकर ) क्‍या कहूँ, बार-बार हृदय भर-भर जाता है। 
भेया के और तुम्हारे जाने के पश्चात्‌ हमारे दिन कंसे निकलेगे, सखि ? 
और, अब जाने को दिन ही कितने रह गये हें ? 


रुक्सिणी--क्या मुझे आपका स्मरण ने आयेगा ? पर, क्या कहूँ, 
जाना तो पड़ेगा ही। फिर जब आप स्मरण करेगी, तभी हम लोग आप 
की सेवा मे उपस्थित हो जायेंगे। 


ब्रौपदी--अब तक तो विपत्ति के दिन थे, इसलिए नित्य ही भैया का, 
स्मरण करती थी, परन्तु सुख के दिनों में सुहदो को कौन कष्ट देता है ? 
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इस महासग्राम में भी वे न होते तो न जाने, युद्ध में हमारी क्या दशा होती ? 
उनके बिना धनजय का मोह कौन नाश कर सकता था ? कौन उनके बिना 
भीष्म, द्रोण, कर्ण, दु शासन, दुर्योधिन आदि महारथियों को निधन कराने 
की शक्ति रखता था ” किसमें जयद्रथ को मरवा कौन्तेय की प्रतिज्ञा सत्य 
कराने की सामर्थ थी ? कौन अभिमन्यु और मेरे पाँचो पुत्रों की हत्या के 
हमारे दुख को शान्त कराने का साहस करता और किसको, धर्मराज 
की ग्लानि को, जो उन्हे भीष्म, द्रोण आदि की ऊपर से दिखनेवाली 
निशस्त्र हत्याओ से हुई थी, निवारण करने मे सफलता मिल सकती 
थी ”? फिर कौरव-पक्ष में भी कौन पृज्यपाद धृतराष्ट्र और गाधारी को 
सान्‍्त्वना देने की सामर्थ रखता था? पर, सखि, अब तो सूर्य-प्रहण होते 
ही परसो तुम और भैया चले जाओगे। अच्छा होता, यदि हम सदा ही 
विपत्ति में रहते। 


[द्रोपदी के ऑसू ठपकते हे। कृष्ण का प्रवेश । कृष्ण ब्रज का श्रृंगार 
किये हुए है।] 

कृष्ण--क्‍्यो, कृष्णा, काहे का दुख हो रहा है, मेरे जाने का ? ससार 
में दुख तो किसी बात का करना ही नही चाहिए। अरे, एक दिन तो यह 
ससार ही छोडना है, फिर मुझे तो जब बुलाओगी आ जाऊेंगा। 

द्रोपदी--(ऑसू पोंछते हुए ) तुम्हारा-सा हृदय सबका नहीं होता 
भैया। (कृष्ण का श्ुुंगार देख) पर, यह आज कैसा अद्भुत वेश है” 

कृष्ण--यह ब्रज का वेश है, कृष्णा। ब्रजवासी सूर्य-प्रहण का स्नान 
करने कुरुक्षेत्र आये हे। नद बाबा, यशोदा मैया तथा अनेक गोप-गोपियो 
से तो मे मिल आया हूँ, पर अब राधा से मिलना है। इस वेश बिना यदि 
में राधा से मिलेगा तो उसे कष्ट होगा। 


रुक्सिणी---एक बार जब मेने इन्हें ब्रज का वेश दिखाने को कहा 
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था, तब इन्होने नहीं माना, पर उस आभीर-रमणी को तो अव्य प्रसन्न 
करेंगे। 


कृष्ण--तुम उसका वृत्त नहीं जानती, रुक्मिणी। में उसके निकट 
आज चालीस वर्ष से नही हूँ, परन्तु फिर भी, इस विश्व मे मुझसे उतना प्रेम 
कोई नही करता, जितना वह करती है। 


रुक्सिणी--में भी नही, नाथ ? 

कृष्ण--हाँ, तुम भी नही। 

द्रोपदी--और में भी नही, भैया ? 

कृष्ण--तुम भी नही, कृष्णा । 

द्रोपदी--तब तो में उनके दशन अवश्य करूँगी। 
रुक्सिणी--और से भी । 


कृष्ण--अच्छी बात है, तो चलो, मे वही जा रहा हूँ। आज उन्होने 
होली न होते हुए भी होलिकोत्सव मनाया हैं। 


[तीनों का प्रस्थान॥ परदा उठता हैं।] 


दूसरा दृश्य 
स्थान--कुरुक्षेत्र का गमा-तट 
समय--संध्या 


[गंगा के किनारे सघन वृक्ष है। गंगा का नीर और वृक्षों के 
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ऊपरी भाग सुर्य की सुनहरी किरणों में जगसगा रहे हे । कृष्ण-रूप में 
राधा वंशी बजा रही है । गोप-गोपी गा रहे है । गुलाल उड़ रही है।] 


ऋतु फागुन नियरानी, कोई पिय से मिलाओ, ऋतु फागुन नियरानी । 
सोइ सदर जाके पिया ध्यान है, सोइ पिय के मनमानी। 
खेलत फाग अग नहीं भोड़े, पियतम सों लिपटानी ॥| 
इक-इक सखियाँ खेल घर पहुंचीं, इक-इक कुल अरुमानो। 
इक-इक नाम बिना बहकानी, हो रहि ऐंचातानी॥ 
पिय को रूप कहा लगि बरनों, रूपहि माँहिं समानी। 
जो रंग रैंगे सकल छबि छाके, तन-मन सभो भुलानी ॥ 
यों मत जान यहि रे फाग है, यह कछु अकथ कहानो। 
होली राधा-माधव की तो, बिरले ही ने जानी ॥ 


[कृष्ण, द्रोपदी और रुक्मिणी का प्रवेश।] 
क्ृष्ण--राधा, कृष्ण-रूपिणी राधा ' 


राधा-- (इधर-उधर दोड़, ठठोलते-ठटोलते कृष्ण को पाकर क्रृष्ण 
के गछे में हाथ डाल) क्रष्ण, प्यारे कृष्ण, कृष्ण ! 


कृष्ण--नेत्र चले गये, राधा ! 


राघा--हाँ, चर्म-चक्षु चले गये, सवा, पर हृदय-चक्ष्‌ खुल गये हे। 
लगभग पेतीस वर्षो मे यह अनुभव कर सकी, जिसे तुमने ब्रज छोडने के 
समय कहा था--में ही कृष्ण हैँ, सारा विश्व कृष्ण है। सुख, सर्वत्र सुख 
है। तुमने मुझे ऐसा सुखी बना दिया, सुख का ऐसा पूर हृदय पर चढा 
दिया कि में सारे ससार को सुख बॉट सकती हूँ। 
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कृष्ण--अनेक जन्म बीतनें पर भी जो अनुभव नही होता, उसे तुम 
इतने शीघ्र कर सकी। 

राधा--क्यो, सखा, अभी तुम ग्यारह वर्ष के ही हो ? 

कृष्ण--नही, सखि, मेरी अवस्था भी उतनी ही है जितनी तुम्हारी । 

राधा--पर, मेरे हृदय-चक्षुओ से तो तुम उतने ही बडे दिखते 
हो। वैसा ही सुन्दर बाल-स्वरूप है, सखा, वेसा ही, स्पर्श में भी तुम मुझे 
वैसे ही सुखद लगते हो, वैसे ही, वैसा ही प्यारा तुम्हारा स्वर है, वैसा 
ही, प्यारे सखा, बजाओ, मुरली बजाओ, एक बार फिर सुनूँगी। मेरे 
प्यारे कृष्ण ! मेरे प्राणवल्ूभ कृष्ण! मेरे सर्वेस्व कृष्ण! 


[कृष्ण मुरली बजाते हे। राधा अपना मस्तक कृण्ण के कंधे 
से टिका लेती है। गोपियाँ गाती है और गुरूल छिड़कती हे ।] 

राधा-माधव भेट भई। 

राधा-साधव, साधव-राधा, कीट भ्रृंग गति हुई सो गयी ॥ 

साधव राधा केरेंग राँचे, राधा माधव रग रयी। 

माधव राधा प्रीति निरन्तर, रसना कहि न गयी॥ 
[कुछ ही देर में राधा का मृत शरीर कृष्ण के चरणों में गिर पड़ता है ॥] 

कृष्ण---देखा, कृष्णा, देखा, रुक्मिणी, यह अद्वितीय प्रेम है, यह प्रेम 
लक्षणा-भक्ति है। 

द्रोपदी--(आइचर्य से) हे! मृत्यु हो गयी। मृत्यु हो गयी। 
अद्भुत हैं 

रुक्सिणी--अपूर्व हे ! 

गोष-गोपियों में हाहाकार होता है । परदा गरिरता है ।] 


* १६८ कतेंव्य 


तीसरा दृश्य 


स्थान--द्वारका का मार्ग 
समय--प्रात काल 


[सार्ग, सथुरा के सार्ग के सामान ही है। अनेक नगरवासियों का 
प्रवेश । ] 


एक--भारी उत्सव हुआ, बन्धु, भारी उत्सव। हिमालय से कत्या- 
कुमारी तक और पूवव समुद्र से पश्चिम समुद्र तक, क्‍या हमारे राज्य में 
और क्या हमारे राज्य के बाहर, भगवान्‌ श्रीकृष्ण के अस्सी वर्ष की 
इस जन्म-गाँठ का आज एक मास पूर्व से भारी उत्सव हुआ। हर वर्ष 
यह उत्सव बढता ही जाता है। 


दूसरा---आज ही तो जन्म-गाँठ है, आज उत्सव समाप्त हो जायगा। 


तीसरा---आज सारा देश उन्हे परब्रह्म परमात्मा का पूर्णावतार 
मानता है और इसमे सन्देह ही क्‍या है? 


चोथा--किसीने परब्रह्म परमात्मा को देखा हैं कि कोई उनका 
अवतार मान लिया जाय ”? 


दूसरा--जो कुछ भी हो, परन्तु इतना तो मानना ही होगा कि वे आज 
संसार के सर्वश्रेष्ठ पुरुष हे और इसके कारण है। 


चोथा--क्या ? 


दूसरा--बल और ज्ञान दोनो में अद्वितीय हे, स्वार्थ से वे रहित हे और 
उनका नैतिक चरित्र नितान्‍्त शुद्ध है। 


है. 


कतंव्य १९ 


चौथा--में तो यह भी नहीं मानता। एक बक, एक वत्स, एक गर्घभ, 
एक से मार डालने से, उस बक को चाहे बकासुर, वत्स को चाहे वत्सा- 
सुर, गर्धेभ को चाहे केशी और सपपे को चाहे भघासुर बडे बडे नाम दिये जायें, 
कोई बलशाली सिद्ध नही हो सकता। रहा ज्ञान, सो यदि धूत्तेता का नाम 
ही ज्ञान हो, तब तो दूसरी बात है, नही तो ज्ञान तो कृष्ण में छू नही गया 
है और निस्वार्थता की तो बात ही छोड दो, कृष्ण से बडा स्वार्थी न आज 
तक जन्मा है और न भविष्य में जन्सेगा। 

पहला--क्या बकता है? 


चौथा--सत्य कहता हूँ, सत्य । जो कुछ उसने किया सब अपने उत्कषे 
के लिए। नीच कुल मे उत्पन्न हुआ, पर उच्च कुल का बने बिना उत्कर्ष 
कैसे होता, अत. ब्रज के माता-पिता को छोड अपने को वसुदेव-देवकी का 
पुत्र घोषित किया। उन बेचारे नद-यशोदा को छोडा भी ऐसा कि वे रो-रो- 
कर मरणासन्न हो गये, पर, एक बार भी उनकी सुधि न छी, इसलिए कि 
कही पुन: ब्रज जाने के कारण जन-समुदाय यह न कह दे कि यथार्थ में 
नद-यशोदा ही उसके पिता-माता है। स्वय सिहासनासीन तो हो नही सकता 
था, क्योकि विप्लव हो जाता, अत उग्रसेन के सदृश वृद्ध को सिहासन पर 
बैठाया, जिसमें उमग्रसेन उसके हाथ कठपुतलछी रहे और सारी राज-सत्ता 
उसकी मुट्ठी मे । फिर कौरवो-पाण्डवो में युद्ध करा उनकी शक्ति का 
संहार करवा डाला, जिससे स्वयं ही सबसे अधिक शक्तिशाली रह सके । 
कहाँ तक उसके स्वार्थो को गिनाऊँ ? 

पहला--(कोध से) क्या मौत तेरे सिर पर नाचती है! 

चौथा-- (मुस्कराकर ) पहले कृष्ण के नैतिक चरित्र का इतिहास और 
सुन छो तब मुझे मारना। (डेंगली पर अँगूठे को रख-रखकर गिनते हुए ) 
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जिसने पूतना की स्ट्री-हत्या की, चोरी की, ब्रज की गोपियों से 
व्यभिचार किया, जो रण में से भागा, जिसने दूसरे की पुत्री का हरणं 
किया, अपनी भगिनी को भगवाया, अनेक विवाह किये, देश भर में सर्वे- 
श्रेष्ठ पद पानें के लिए यूद्ध-भूमि में नही किल्‍्तु पाण्डवों के राजसूय-यज्ञ 
की यज्ञण्ाला में शिशुपा् को मारा और कौरव-पाण्डवो के यूद्ध में 
अधम से कौरव-पक्ष के नि शस्त्र महारथियो को मरवाया, वह नैतिक 
दृष्टि से सच्चरित्र ! (ज्ञोर से हँसकर) ऐसा मनृष्य आज भगवान्‌ का 
अवतार हो गया है! ससार का सर्वश्रेष्ठ पुरुष माना जाता है! सारे देश 
में हर वर्ष उसकी जन्म-गॉठ मनायी जाती है! सचमुच, ससार बड़ा 
निलेज्ज है ! 

पहला--- (क्रीध से ) बस, बहुत हो गया, बहुत हो गया । यदि एक शब्द 
भी और कहा तो जीभ खीच लेगा, जीभ। 


दूसरा-- (क्रोध से) मार-मारकर लेह्य बना डालँगा। 
सतीसरा-- (क्रोध से) भरता-सा भूज डालूंगा, भरता-सा। 
पॉचवाँ-- (क्रोध से) चटनी-सी पीस डालूगा, चटनी-सी। 


चोंथा--चाहे मारो, पीटो, लेह्य बनाओ, भरता भूंजो या चटनी 
पीसो, जो सच्ची बात होगी वह में तो अवश्य कहूँगा। 


[कुछ सनुष्य उसे सारने पर उद्यत होते है। एक बढ़कर कहता है।] 
छठवॉ---अरे, क्यो नीच के सग नीच होते हों। 

सातवॉ--जाने दो जी, उसके मूँह में कीडे पडेगे। 
आठवॉ--भगवान्‌ की निन्‍दा से कौन अच्छा फल पा सकता है। 
नवॉ--हाँ, सूर्य की ओर घूल डालने से अपने सिर पर ही गिरती है ? 
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चोथा--मे भी ठकुर-सुहाती कहने रूगूँ तो अच्छा लगूँ। 


पहला-- ( छठवें से) देखो जी, इसे समझा दो, नही तो इस बार मारे 
बिना न छोड़॑गा। 


चोथा-- (क्रोध से) किप्तीको किसीके सबन्ध में क्या अपना मत 
प्रकट करने का भी अधिकार नही है? 


पहला--ऐसा मत! ऐसा मत (मारने को भूजाओ पर हाथ 
फेरता हे।) 

चोथा--जैसा भी जिसका मत हो, अपना-अपना मत अपने पास रहेगा, 
उसे वह प्रकट भी करेगा; तुम कृष्ण को भगवान्‌ समझते हो, सर्वश्रेष्ठ 
पुरुष मानते हो, बल और ज्ञान में अद्वितीय कहते हो, स्वार्थ-रहित घोषित 
करते हो, सच्चरित्र बताते हो,मे उसमे इनमें से एक भी सद्गुण नही मानता । 
में उसे धूत्ते, स्वार्थी, महत्त्वाकाक्षी तथा इतना ही नही, स्त्री-हत्यारा, चोर, 
लम्पट, व्यभिचारी, कायर और विषयी मानता हूँ। अपना-अपना मत है। 


पहला--बस, सहन-शक्ति की अब सीमा हो चुकी। 


[चौथे सनुष्य से लड़ने को भिड जाता है। शेष कुछ लोग भी चौथे 
को मारते हे। कई लोग उसे बचाते हे और पहले और चौथे को अलग 
अलग करते हे |] 


छठवॉ---( पहले तथा अन्य व्यक्तियों से ) क्या विक्षिप्त के सग विक्षिप्त 
होना पडता हैँ ? कहाँ हम लोग प्रभास-क्षेत्र चल रहे थे और कहाँ यह दूसरी 
लीला करने ऊूगे। द्वारका मे सचमुच आजकल इस प्रकार के बहुत झगड़े 
होने लगे है। चलो-चलो, शीघ्र प्रभास पर पहुँचना हैँ, नही तो उत्सव 
का स्नान ही समाप्त हो जायगा। सारा देश उलट पडा है, क्या हम ऐसे 


४७०..॥७- मी. 


मदभागी हे कि इतने निकट रहने पर भी न पहुँचेगे ? 
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[छठवें के संग सब जाते हे, पर चौथा नहीं जाता। वह उन्हे घ्रता 
है ओर दूसरी ओर चला जाता हैँ। परदा उठता है ॥] 


चोथा दृश्य 


स्थान--द्वारका मे कृष्ण के प्रासाद की दालान 
समय---प्रात काल 


[ही दालान हूँ जो तीसरे अंक के पहले दृश्य में थी। कृष्ण खड़े 
हैं। उनकी अवस्था अस्सी वर्ष की होने पर भी मुख और दरीर बेसा ही है। 
वस्त्र बवेत ओर द्वारीर भूषणों से रहित है। सिर खुला है। वृद्ध उद्धव का 
प्रवेश। उद्धव के बाल इवेत हो गये हे। मुख पर शुरियाँ पड़ गयी हे ।] 


उद्धव--बधाई है, द्वारकाधीश, बधाई है, आपके अस्सी वर्ष के जन्म- 
दिवस की बधाई है। जन्म-गॉठ का उत्सव इस राज्य मे ही नही, 
किन्तु हिमालय से समुद्रपर्यन्‍्त सारी पृथ्वी पर हुआ हैँ। एक स्वर से 
आपका जयघोष हो रहा है। भगवन्‌, आपके स्वार्थ और फलेच्छा- 
रहित कार्यों के कारण, आप यद्यपि पृथ्वी के चक्रवर्ती राजा नही हे, पर, 


च्छे 


सारे मानव-समाज के हृदय-सम्राद हो गये १ । 


कृष्ण-- ( मुस्कराकर ) उद्धव, आज तो तुमने भी एक सॉस मे मुझे 
सचमृच ही भगवान्‌ समझ मेरी स्तुति कर डाली। 


उद्धव--और भगवान्‌ केसे होते हे, नाथ ? में ही क्या, सारा ससार 
आपको परब्रह्म परमात्मा का पूर्णावतार मानता है। 


कृष्ण-- ( मुस्कराकर ) ऐसा नही है, उद्धव, मेरे कई निन्‍्दक भी है; 
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आज हे, इतना ही नही, सदा रहेगे, क्योकि कौनसा कार्य किस उद्देदा 
से किया जाता है यह छोग बडी कठिनता से समझ पाते हे। कई गूढ कार्य 
तो ऐसे होते है कि ऊपर से वे निन्दतीय दिखते हे और उनका भीतरी रहस्य 
साधारण जन-समुदाय की समझ में नही आता । पर, उद्धव, इन सब बातो 
की मुझे चिन्ता नही, मेरी आत्मा पूर्णत सुखी है। 


उद्धव--ऐसे निन्‍्दको के मुख आप ही काले होगे, भगवन्‌, इतना ही 
नही, वे स्वय ही अपने अन्त करण में कष्ट पाते रहेगे । 


कृष्ण--पर, उद्धव, सबके मुख सदा स्वच्छ और सबके हृदय सदा 
सुखी रहने की ही अभिलाषा करती चाहिए। 


उद्धब-- (कुछ लज्जित हो) चाहिए तो ऐसा ही, पर, मनुष्य अपनी 
कृतियों के कारण दुखी हो ही जाता है। जो कुछ भी हो, हम छोग तो 
सदा इसीके इच्छुक रहते है कि अभी आप अनेक वर्ष इस भूतक पर विराजे 
और जगत्‌ का कल्याण करें। 


कृष्ण-- (सुस्कराकर ) हर मनुष्य अपने निश्चित कार्य के लिए ही 
जगत्‌ में आता है और वह कार्य हो चुकने के पश्चात्‌ एक क्षण भी नहीं रह 
सकता। अब तो मुझे ससार में अपने रहने का कोई प्रयोजन नही दिखता। 
इस समय दुष्टो एवं अधर्म और अन्याय का नाश हो चुका हैं, धर्म, 
न्याय, सत्य और प्रेम की विजय हो चुकी हैं। उत्तर दिशा मे इतने दीचें 
कार से जो सुर और असुरो का कलह चल रहा था, वह भी सम्राट्‌ बाण 
की उदारता के कारण अनिरुद्ध और उषा के विवाह से समाप्त हो गया , 
सुरो को उनका राज्य मिल गया एव सुरेश और असुरेश में भी स्थायी सधि 
तथा गाढ मित्रता हो चुकी है। मेरा अब कोई कार्य तो शेष नही दिखता, 
हाँ, इस देश के रहनेवाले यादव अवश्य दिनो दिन मदमत्त होते जा 


रहे हैं । 


१6४ कल॑च्य 


उद्धव-- (घबड़ाकर) तब क्या इनका भी अनिष्ट होगा, भगवन्‌ ? 


कृष्ण--जो मदोन्‍्मत्त हो ससार के दु खो का कारण होते है, उनका 
नाश अवश्यभावी है। 
उद्धव--परन्तु, प्रभो, आप सदृश उनका रक्षक होने पर भी? 


कृष्ण--में धर्म, न्याय और सत्य की रक्षा कर सकता हूँ, अधर्म, 
अन्याय और असत्य की रक्षा करने जाऊं तो स्वय भी उसीके सग नष्ट 
हो जाऊँ। 

उद्धव--परल्तु, नाथ, यादवो के सुधार का प्रयत्न कीजिए । 


कृष्ण--सो तो कर ही रहा हूँ, पर,वे सुधर नही रहे है। जब बिगडी 
हुई वस्तु सुधार के परे चली जाती है, तब उसका नाश ही होता है। मुझे 
तो यदुकुल का कल्याण नहीं दिखता । 


[वुद्ध बलराम का प्रवेश। उनके केश भी इवेत हो गये हे और उनके 
मुख पर भी झुूरियाँ दिखती हे।॥ 


बलराम--प्रभास-क्षेत्र की यात्रा का समय हो गया, कृष्ण, 
इस वर्ष तो तुम्हारे जन्मोत्सव के कारण सारा देश प्रभास की ओर उलट 
पडा है। सभी स्नान करने और तुम्हारे दीघेजीवी होने की मगरू-प्रार्थना 
करने जा रहे हे। तुम तो, बन्धु, लोगो की दृष्टि मे सचमुच भगवान्‌ के 
पृर्णावतार हो गये हो। 

कृष्ण--सो तो में नही जानता, आये, मेरी दृष्टि मे तो सारा विश्व ही 
भगवान्‌ है, और यदि इसका पूर्ण अनुभव ही भगवान्‌ का पूर्णावतार 
होना है, तो मुझे आप या कोई भी भगवान्‌ का पर्णावतार मान सकते 
है। पर, चलिए, प्रभास पर अवश्य चलेगा। 


[तीनों का प्रस्थान) परदा गिरता हे।] 


क॒तंव्य १७५ 
पॉचवों दृश्य 
स्थान--प्रभास-क्षेत्र का एक वन-मार्गे 
समय--प्रध्या 
[दो व्याधों का घनुष-बाण लिए हुए प्रवेश ।] 


एक«»-ऐसा युद्ध कही देखा, बन्धु, कभी सुना भी ”? पशु भी इस 
प्रकार तो नही लडते। 


दूसरा--मदिरा से मदमत्त थे। मत्तता में कुछ सूझता हे! 


पहला--ऐसा मद कि पिता-पुत्र, भ्ञाता-घ्राता, ससुर-जामात्र, मित्र- 
मित्र, आपस में लडकर मर गये और जब आयुध नही बचे तो ऐरक घास 
से लडे। 


दूसरा--भयानक युद्ध हुआ, भयानक! कंदाचित्‌ ही कोई यादव 
बचा हो! सभी समाप्त हो गये ! भगवान्‌ श्रीकृष्ण की जन्म-गाँठ के 
उत्सव का यह परिणाम ! (लंबी सॉस लेता है। कुछ ठहरकर दाहनी 
ओर देख) देखना, वह दूर पर क्या दिखता है ? 


पहला--(देखकर) मृग है मृग। दित भर में आज कुछ न मिला। 
ऐसा बाण छोडो कि जिससे वह एक ही बाण का हो। 


दूसरा--लो, अभी लो। 


[बाण छोड़ता है। दोनो जिस ओर बाण छोड़ा जाता है, उसी ओर 
दौड़ते है। परदा उठता हैँ।] 


कर्तेब्य (७७ 
उद्धव--चलिए, महाराज, इस समय उनके निकट चलना चाहिए। 
बलराम--नही, नही, उद्धव, मेरा साहस उनके निकट जाने का 

नही है। मुझे अब समुद्र में ही शाति मिलेगी, और कही नही, और कही 
नहीं। (छीध्षता से प्रस्थान ।) 
उद्धव--महाराज ! महाराज | 
[पीछे-पीछे दौड़ते हे। परदा उठता है।] 


सातवों दृश्य 
स्थान--प्रभास-क्षेत्र पर समुद्र का कितारा 


समसय--सन्ध्या 


[समुद्र और क्षितिज मिला हुआ-सा दिखता हे । समुद्र में लहरें उठ 
रही हे और क्षितिज पर बादल । सूर्य अस्त हो रहा है। आसपास के 
प्त, झरने ओर व॒क्ष उसकी किरणों से चमक रहे हे। कभी- 
कभी बादलों में बिजली चमक जाती हैें। इधर-उधर अनेक लाशें मौर 
सनुष्य-शरीर के कटे हुए अवयव पड़े हे। एक वक्ष के नीचे कृष्ण पत्थर 
से ठिके, आधे लेदे हुए मुरली बजा रहे है, उनके पेर से रक्त बह रहा है। 
अधीर उद्धव का प्रवेश |] 


उद्धव-- (निकट जाकर ज़ोर से रो पड़ते है) भगवन्‌ | भगवन्‌ ! 


कृष्ण-- (मुरली हटाते हुए सुस्कराकर) कौन, उद्धव ? क्यों, रोते 
क्यों हो ? यादवों के नष्ट होने का रुदन है अथवा मेरे वियोग का ? रोने 
का तो कोई कारण नही है । 

१ 


१३८ कर्तव्य 


उद्धव--महा राज, क्या रहा ? कुछ नही रह गया, सब गया, भगवन्‌, 
सब गया। यादव नष्ट हो गये, वीरवर बलराम ने आपकी यह दशा 
देख समुद्र मे समाधि ले ली और आप जाने को प्रस्तुत हे, नाथ । यह मद 
भाग उद्धव ही रह गया । 


क्ृष्ण-- ( मुस्कराते हुए) जिसका कार्य समाप्त हो जाता है, उसे जाना 
ही पडता हैँ, जिसका कार्य शेष रहता है, उसे रहना। मेने तुमसे कहा ही 
था कि मदोन्‍्मत्त यादवों का में कल्याण नही देखता, यह भी कहा था कि 
मेरा भी कोई कार्य शेष नही दिखता, आये का भी कदाचित्‌ कोई कार्य 
दोष न था, पर अभी तुम्हारी आवश्यकता जान पडती है। तुम्हे बचे हुए 
' यादवों को मथुरा छे जाता है, क्योकि प्राकृतिक अवस्थाओ के कारण 
द्वारका की भी कुशलता नही दिखती, फिर मेरे जाने के दु ख मे, ससार 
को, ज्ञान-द्वारा तुम्ही सान्‍्त्वना दे सकते हो। अभी तुम्हारा कार्य है, 
उद्धव । 


उद्धब-- (रोते हुए) परन्तु, भगवन्‌, मे सदा आपके सग रहा, 
आपका अनुचर रहा, आपके बिना केसे रहूँगा ” 


कृष्ण--यदि इतने दीघ काल तक मेरे सग रहने पर भी आज तुम्हे 
यह मोह उत्पन्न हो रहा है, तो मेरे सग रहने से तुम्हे लाभ ही क्या हुआ ” 
ज़ब तुम्हारा कर्तव्य समाप्त हो चुकेगा, तब तुम चाहोगे, तो भी इस 
भूतलू पर इस स्वरूप में न रह सकोगे । जो सामने कतेंव्य आये, उसे 
निष्काम हो करते जाओ। (कुछ ठहरकर) अच्छा, उद्धव, अब जाता हूँ। 
देखते हो, सामने का विशाल आकाश-मण्डल और विश्ञाल समुद्र; इसी 
भाकाश में में भी व्याप्त हो जाऊंगा, इसी सागर की तरणों में मे भी 
विचरण करूँगा। देखते हो, उठते हुए बादल; इन्ही बादलों के सग में भी 
क्षितिज पर उदूँगा। देखते हो, बिजली, इसीके सग में भी चमकूँगा। 


कर्तव्य १७९ 


देखते हो, सूर्य की किरणे, इनके सग में भी आलोकित होऊेगा । चन्द्रमा 
की ज्योत्स्ता मे झलका करूँगा और तारो की दमक में दमका करूँगा। 
पर्वेतो, नदियों, झरनो, वृक्षों, लताओ में व्याप्त हो जाऊंगा, और इन सब 
के परे भी जो कुछ इस सारे विश्व में दर्शनीय तथा अद्शनीय, वर्णनीय 
तथा अवणेनीय है, में समस्त मे प्रविष्ठ हो जाऊँगा। सृष्टि के परे भी 
यदि कुछ होगा तो वहाँ भी में होऊँगा। मुझे जानें मे कोई क्लेश नहीं हो 
रहा है, कोई नही। इस बाण से शरीर को जो कष्ट मिल रहा है, उससे 
मेरा कोई सम्बन्ध नहीं, कोई नहीं। बडे सुख, बडे उल्लास, बडे आनद 
से में जा रहा हूँ। जाता हूँ, उद्धव, जाता हूँ, ऐसे स्थान को जाता हूँ, जहाँ 
धर्म-अधर्म, न्‍्याय-अन्याय, सत्य-असत्य, प्रेम-द्वेष, पाप-पुण्य ऐसा हद नहीं 
है, जहाँ सभी निद्वंद् है, एक है । इस मुरली के स्वरों के साथ ही 
जाता हूँ। 


[कृष्ण नेत्र बंदकर मुरली बजाते हे। कुछ देर में मुरली बंद हो 
जाती है।] 
यवनिका-पतन 


समाप्त 


सेठ गोविन्ददास, एम० एल० ए०, के दो अन्य उच्चकोटि के 
नाटक भी पढ़िए 


हषे 
छ्‌ 

यह ऐतिहासिक नाटक सम्राट्‌ हर्षवर्धन के चरित्र को लेकर लिखा 
गया है । सम्राट्‌ हर्ष-फकालीन सामाजिक अवस्था तथा तत्कालीन नर- 
नारियो के मनोभावो का दिग्दशैन, उनका विकास और हरास इस अनुपम 
कृति में पढकर आप सर्वथा प्रसन्न हो उठेगे। यह नाटक छप रहा है। द 
मूल्य लगभग १॥) होगा। 


अकाश 


यह एक सामाजिक नाटक है । इस नाटक मे प्राचीन और अर्वाचीन 
सस्क्ृति तथा सभ्यता मे पले हुए लोगो के विचारो का संघर्ष दिखाया गया 
हैं। उन्त पाखण्डियो का पतन जो कि अपने व्यक्तिगत स्वार्थ के लिए, स्वे- 
साधारण को धोखा देकर, धन ऐंठना चाहते है, इस रचना मे दिखाया 
गया है। 'प्रकाद एक परित्यक्ता, करुणामयी तारी तारा का, आँखो का 
तारा है, जिसने कि इन पाखण्डियो की राजनैतिक चालो का तथा कूटनीति 
का भण्डा फोडकर, सर्वलाधारण के हित के लिए चेष्टा की है। प्रकाश 
की वाणी, विचार तथा कार्य करने की अद्भुत क्षमता, देखकर, आप एक 
बार विमुर्ध हुए बिता न रहेगे। यह नाठक भी बडी सज-धज के साथ 
छप रहा है। इसका भी मूल्य हर्ष के समान लगभग १॥॥) रहेगा। 

हिन्दी-नाट्य-साहित्य मे अभूतपूर्व परिवर्तेत करनेवाले इन ग्रन्थ-रत्नों 
को पढ़कर अवश्य लाभ उठाइये । पत्र-व्यवहार इस पते से कीजिए .--- 

सहाकोशल-साहित्य-मन्दिर, गोप/लबाग, जबलपुर 


